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Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu

1. Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu

1.1 Tresc niniejszej instrukcji

1.2 Tabela zbiorcza

Przed rozpoczeciem montazu czesci zamienne prosze starannie przeczytac niniejs-
z3 instrukcje!

Trescig niniejszego podrecznika jest sposéb montazu gazowego kotta kondensa-
cyjnego serii BBS przeznaczonego do zastosowania w standardowej instalacji z
jednym obiegiem c.o. z pompg obiegowg i z jednym podgrzewaczem c.w.u.

Po zamontowaniu modutéw dodatkowych EWM mozliwe jest zastosowanie w in-
stalacji dwoch obiegéw z zaworem mieszajacym.

Ponizej zestawiono inne dokumenty zwigzane z instalacjg c.o. Wszystkie doku-
menty nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot
gazowy!

Dokumentacja

Tresé Przeznaczona dla

Informacja techniczna

- Dokumentacja projektowa

Opis dziatania

Dane techniczne/Schematy potgczen elektrycznych
Wyposazenie podstawowe i dodatkowe
Przyktadowe instalacje

Teksty zaméwienia

Projektant, wykonaw-
ca/serwisant instalacji

Podrecznik montazu

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Dane techniczne/Schematy potgczen elektrycznych
Przepisy, normy, znak CE

Wskazoéwki dotyczace miejsca zamontowania kotta
Przyktadowa instalacja zastosowanie standardowe
Rozruch, obstuga i programowanie

Konserwacja

Wykonawca/serwi-
sant instalacji

Instrukcja obstugi

Rozruch

Obstuga

Ustawienia uzytkownika/programowanie
Tabela zaktécen w pracy
Czyszczenie/konserwacja

Wskazoéwki dotyczace oszczedzania energii

Uzytkownik

Podrecznik projektowania i
instalacji hydraulicznej

Kompletna tabela parametrow
Szczegobtowe przyktady zastosowan i ich schematy

Wykonaweca/serwi-
sant instalacji

Ksigzka instalacji

Protokét rozruchowy
Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia
Konserwacja

Wykonawca/serwi-
sant instalacji

Skrécona instrukcja obstugi

Obstuga urzadzenia w skrécie

Uzytkownik

Ksigzka gwarancyjna

Protokét przeprowadzonych prac konserwacyjnych

Wykonawca/serwi-
sant instalacji

Wyposazenie dodatkowe

Instalacja
Obstuga

Wykonaweca/serwi-
sant instalacji, uzyt-
kownik

7308442-02 05.14
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Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu

1.3 Zastosowane symbole
Niebezpieczenstwo! W przypadku niezastosowania sie do tego ostrzezenia istnieje
zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! W przypadku braku zachowania odpo-
wiedniej ostroznosci istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata i zagrozenie dla
zycia!

Uwaga! W przypadku niezastosowania sie do tego ostrzezenia istnieje niebezpiec-

zenstwo dla srodowiska i uszkodzenia urzadzenia.

Wskazoéwka: dodatkowe informacje i przydatne wskazéwki.

Odestanie do dodatkowych informacji zawartych w innych dokumentach.

OHPBEPBP

1.4 Dlakogo jest przeznaczony
niniejszy podrecznik
montazu?
Niniejszy podrecznik montazu jest przeznaczony dla serwisanta/wykonawcy insta-
lacji.
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2. Bezpieczenstwo

2.1 Zastosowanie zgodnie z
przeznaczeniem

2.2 Ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa

7308442-02 05.14

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo! Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa! W przeciwnym razie stwarzajg Pafnstwo zagrozenie dla siebie i in-
nych.

Gazowe kotty kondensacyjne serii BBS sg przeznaczone do stosowania jako zrédta
ciepta w instalacjach ogrzewania i podgrzewania c.w.u., wykonanych zgodnie z
normg DIN EN 12828.

Spetniajg one wymagania norm DIN EN 483, 625i 677.

- Instalacja typu B23,B23p, B33, C13x, C33x, Ca3x, Cs3, Ce3x, Cs3 i Cox
- kraj przeznaczenia PL: kategoria ll2H13p

Niebezpieczenistwo! Zagrozenie utratg zycia!

Podczas wykonywania instalacji grzewczych istnieje niebezpieczeristwo spowodo-
wania powaznego zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska oraz powaznych szkéd ma-
terialnych! Z tego wzgledu instalacje grzewcze moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez specjalistyczne firmy, a ich pierwsze uruchomienie moze przeprowadzac wy-
tacznie specjalistyczny personel!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Zagrozenie utratg zycia przez elementy
kotta bedace pod napieciem!

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z instalacjg moze wykonywac wytacznie
monter instalacji elektrotechnicznych!

Niebezpieczenstwo! Zagrozenie utratg zycia z powodu niewtasciwego wykorzys-

tania instalacji ogrzewania!

- Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8-go roku zycia i przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicznych, ruchowych i umystowych lub
przez osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, ale tylko pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i tylko wte-
dy, gdy rozumieja one wynikajjce stad zagrozenia. Dzieci nie mogg wykorzysty-
wac urzadzenia do zabawy. Dzieciom nie bedgcym pod nadzorem nie wolno
czyscic kotta ani przeprowadzaé czynnosci konserwacyjnych przewidzianych dla
uzytkownika urzadzenia.

Niebezpieczenstwo! Zagrozenie utratg zycia wskutek dokonania zmian konstruk-
cyjnych urzadzenia!

Samodzielna przebudowa i dokonywanie zmian w kotle s3 niedozwolone, ponie-
waz stanowig zagrozenie dla ludzi i mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Niezastosowanie sie do tego wymagania powoduje utrate dopuszczenia urzagdze-
nia do stosowanial

Regulacje, konserwacje i czyszczenie kottéw grzewczych moze przeprowadzac wy-
tacznie serwisant posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje!

Zastosowane wyposazenie dodatkowe musi spetnia¢ wymagania przepiséw tech-
nicznych i musi by¢ zatwierdzone do przez producenta do stosowania wraz z da-
nym kottem.

Uwaga! Stosowac wytgcznie oryginalne czesci.
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Bezpieczenstwo

2.3 Przepisy i normy

2.4 Oznakowanie znakiem CE

Oprécz ogblnych zasad techniki nalezy stosowac sie do odnosnych norm, przepi-

sow, rozporzadzen i wytycznych:

- DIN 4109; Izolacja dZzwiekowa w budownictwie

- DIN EN 12828; Instalacje ogrzewcze w budynkach

- EnEV - Rozporzadzenie w sprawie oszczedzania energii

- Federalne rozporzgdzenie w sprawie ochrony przed imisjg 3. BImSchV

- DVGW-TRGI 2008 (instrukcja robocza DVGW G 600); przepisy techniczne dla in-
stalacji gazowych

- TRF; przepisy techniczne dotyczace gazu ptynnego

- Instrukcja DVGW G 613; Instrukcja obstugi urzadzen gazowych, montazu, kon-
serwagji

- DIN 18380; Instalacja grzewcza i centralne instalacje do podgrzewania wody
(VOB)

- DIN EN 12831; Instalacje ogrzewcze w budynkach

- DIN 4753; Instalacje do podgrzewania wody pitnej i eksploatacyjnej

- DIN 1988; Przepisy techniczne dotyczace instalacji wody pitnej (TRWI)

- VDE 0700-102, DIN EN 60335-2-102: Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych
przeznaczonych do uzytku w gospodarstwach domowych i do podobnych celéw:
Szczeg6lne wymagania dla urzagdzen opalanych gazem, olejem i paliwem statym
wyposazonych w przytacza elektryczne

- Rozporzadzenie w sprawie spalania, dzienniki ustaw obowigzujgcych w Polsce

- Przepisy miejscowych przedsiebiorstw odpowiedzialnych za zaopatrzenie w
energie

- Obowigzek zgtoszenia (w pewnych okolicznosciach rozporzadzenie o zezwoleni-
ach)

- Instrukcja robocza ATV M251 zrzeszenia firm z branzy kanalizacyjnej

- Postanowienia wtadz gminnych w sprawie odprowadzania kondensatu.

Oznakowanie znakiem CE oznacza, ze gazowe kotty kondensacyjne spetniajg wy-
magania dyrektywy 2009/142/EG w sprawie urzadzen gazowych, dyrektywy
2006/95/EG w sprawie instalacji niskonapieciowych oraz dyrektywy 2004/108/EG
(zgodnos¢ elektromagnetyczna, EMV) rady ds. ujednolicenia przepiséw prawnych
w krajach cztonkowskich UE.

Spetnienie wymagan bezpieczernstwa zgodnie z dyrektywa 2004/108/EG jest za-
pewnione wytacznie w przypadku eksploatacji kotta zgodnie z jego przeznacze-
niem.

Nalezy spetni¢ wymagania dotyczace otoczenia wynikajgce z normy EN 55014.
Kociot wolno eksploatowac tylko z prawidtowo zamontowang obudowsa.

Nalezy zapewnic¢ prawidtowe uziemienie elektryczne przeprowadzajjc regularne,
coroczne przeglady konserwacyjne kotta.

W przypadku wymiany elementéw kotta wolno stosowac wytacznie oryginalne
czesci zamienne zalecane przez producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe wymagania dyrektywy
92/42/EG w sprawie sprawnosci urzadzen kondensacyjnych.

Podczas spalania gazu ziemnego gazowe kotty kondensacyjne uzyskujg wartosci
emisji ponizej 60 M8/kwh NOx zgodnie z wymaganiami §6 rozporzadzenia w spra-
wie matych palenisk z 26.01.2010 (1.BImSchV).
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2.5 Deklaracja zgodnosci

Bezpieczenstwo

Produkt
Product

Handelsbezeichnung
Trade Mark

Produkt-ID Nummer
Product ID Number

Typ, Ausfilhrung
Type, Model
_EU-Richtlinien
EU Directives

Normen
Standards

EG Baumusterpriifung
EC-Type Examination

iiberwachungsverfahren
Surveillance Procedure

Konformititserkldrung des Herstellers
Declaration of Conformity

Gas-Brennwertkessel
EcoCondens

CE-0085 BN 0178
BBS 15-28 E

2009/142/EG, 1992/42/EG
2004/108/EG, 2006/95/EG

DIN VDE 0722

DIN EN 50081-1, DIN EN 50082-2
DIN EN 60335-1, DIN EN 483

DIN EN 677, DIN EN 625

DVGW Deutsche Vereinigung des Gas- und
Wasserfaches e.V.

53123 Bonn

Notified Body 0085

Jahrliches Uberwachungsaudit

DVGW Deutsche Vereinigung des Gas- und
Wasserfaches e.V.

53123 Bonn

Wir erkldren hiermit als Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erfiillen die Anforderungen der
aufgefiihrten Richtlinien und Normen. Sie stimmen mit dem gepriiften
Baumuster {iberein, beinhalten jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.
Die Herstellung unterliegt dem genannten Uberwachungsverfahren.

Das bezeichnete Produkt ist ausschlieBlich zum Einbau in
Warmwasserheizanlagen bestimmt. Der Anlagenhersteller hat
sicherzustellen, dass die geltenden Vorschriften fiir den Einbau und Betrieb

BROYTJE
HEIZUNG

des Kessels eingehalten werden.

AUGUST BROTJE GmbH

Leiter Entwicklung

Rastede, 03.03.2011

Leiter Versuch/Labor und
Dokumentationsbevoliméchtigter

HRB 120714

August Brotje GmbH
August-Brétje-Strabe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede
Telefon (04402) 80-0
Telefax (04402) 8 05 83
http://www.broetje.de

Geschiftsfiihrer:
Dipt.-Kfm. Sten Daugaard-Hansen

Amtsgericht Oldenburg

7308442-02 05.14
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Dane techniczne

3. Dane techniczne

3.1 Wymiary i przytacza kotta

BBS
Rys. 1: Wymiary i przytacza kotta
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Tab. 1: Wymiary i przytacza kotta

Dane techniczne

Model BBS 15 - 28
HV — zasilanie c.o. R3/4“7)
HR — powrét c.o. R3/4“7)
2.HV —zasilanie 2. obieg c.o. R1/2
2.HR — powr6t 2.obiegu c.o. R1/2
Gazu — przytacze gazu R1/2“7
Siv —zawor bezpieczenstwa Rp 3/4“
KA — przytacze odprowadzenia skroplin @25 mm
KW —zimna woda R 3/4“, AG
ww - C.W.U. R 3/4“, AG
z —cyrkulacja R 3/4% AG
—odprowadzenie spalin na bazie systemu KAS 80
— przytacze membranowego naczynia wzbiorczego G 3/4“
(MAG); zob. rozdz. Konserwacja
*) z zestawem odcinajacym AEH (wyposazenie dodatkowe)

7308442-02 05.14
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Dane techniczne

3.2 Dane techniczne

Tab. 2: Dane techniczne

Model kotta BBS 15 BBS 20 BBS 28
Nr ident. urzadzenia CE-0085BN0178

Nr rej. VDE znak VDE

Stopien ochrony IPx4D

Kategoria urzadzenia

Kategoria urzadzenia

ll2HL3pP

B23, B33, C13x, C33x, Ca3x, Cs3, Ce3x, Cs3

Wersja oprogramowania V3.5
Zakres nominalnego obcigzenia gazziemny  Tryb ogrzewa- kw/| 2,9-15,0 3,5-20,0 5,6-28,0
cieplnego E(GZ50), nia
Lw(GZ41,5)
C.W.U. kw| 2,9-15,0 3,5-20,0 5,6-28,0
Zakres nominalnej mocy ciepl- gazziemny  80/60°C kw| 2,8-14,6 3,4-19,4 5,4-27,1
nej E(GZ50),
Lw(GZ41,5)
50/30°C kw| 3,1-15,6 3,7-20,8 6,0-29,1
Znormalizowany stopien wykor- 75/60°C 106,1 105,7 105,7
zystania
40/30°C 108,8 108,7 108,7
Wartos¢ pH skroplin - 4-5 4-5 4-5
llos¢ skroplin 40/30°C I/h| 0,38-1,60 0,46-1,60 0,83-1,60
Znormalizowany wskaznik emisji NOx mg/kWh 15,0 19,6 19,6
Znormalizowany wskaznik emisji CO mg/kWh 5 10 10

Parametry obliczeniowe komina zgodnie z normga DIN EN 13384 (eksploatacja z wykorzystaniem powi

nego z pomieszczenia)

Temperatura spalin (Moc petna) TL/VL

TL/VL
Masowy przeptyw spalin gaz ziemny
E(GZ50),
Lw(GZ41,5)
gazu ziemnego
Masowy przeptyw spalin Propan

gazu ptynnego

Zawartos¢ CO2 dla gazu ziemne- gaz ziemny
go E(GZ50),
Lw(GZ41,5)

Zawarto$¢ CO2-dla gazu ptynne- Propan
go

Zapotrzebowanie na ciagg

Maks. cisnienie tfoczenia na kréccu spalin

Przytacze odprowadzenia spa-
lin/doprowadzenia powietrza

Klasa gazéw spalinowych zgodnie z DVGW
G636

80/60°C
50/30°C
80/60°C

50/30°C
80/60°C
50/30°C

°C
°C
g/s

g/s
g/s
g/s

%

%

mbar

mbar

65
46
1,4-7,4

1,3-7,0
1,4-7,0
1,3-6,7

0,8
80/125

69
51
1,7-9,8

1,6-9,5
1,6-9,4
1,5-9,0
8,3-8,8

10,3-10,7

0
1,0
80/125

Gé6

etrza zasysa-

69
51
2,8-13,8

2,7-13,4
2,6-13,1
2,5-12,8

11
80/125

EcoCondens BBS 15-28 E
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Dane techniczne

Model kotta BBS 15 BBS 20 BBS 28
Woda grzewcza
Zakres nastawy temperatury wody grzewczej °C| 20-85 20-85 20-85
Maks. temperatura zasilania °C 85 85 85
Cisnienie robocze min. bar 1,0 1,0 1,0
MPa 0,1 0,1 0,1
maks. bar 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3
C.w.u.
Maks. cisnienie wody bar 10,0 10,0 10,0
MPa 1,0 1,0 1,0
Maks. temp. podgrzewacza °C 95 95 95
Typ podgrzewacza c.w.u. (podgrzewacz z wezownica=RSP; warstwowy RSP | SSP | RSP | SSP | RSP | SSP
podgrzewacz c.w.u=SSP)
Pojemnos¢ podgrzewacza c.w.u. [l 130 | 135 | 130 | 135 | 130 | 135
Moc ciagta przy temperaturze zasilania c.o= 80°C podgrzewanie I/h| 358 | 358 | 477 | 477 | 620 | 667
wody z 10°C do 45°C
Wskaznik mocy dla temp. zasilania c.o. = 80°C i temp. c.w.u. = NIl 1,4 | 1,8 | 1,8 | 23 | 21 | 2,8
60°C
Naczynie wzbiorcze 1) Pojemnos¢ | 12 12 12
Nastawa bar 0,75 0,75 0,75
wstepna
MPa 0,075 0,075 0,075
Parametry przytaczeniowe gazu
Dobér czujnika przeptywu gazu 2 typ GS 25 4.0 6.0
Cisnienie przytaczeniowe dla gazu ziemnego mbar E (GZ50): min. 16 - maks. 25; Lw
(GZ41,5): min. 17,5 - maks. 23; Ls
(GZ35): min. 10,5 - maks. 13
Parametry przytgczeniowe gazu ziemnego E (GZ 50) [Hus m3/h| 0,31-1,60 | 0,37-2,10 | 0,59-3,00
9,45 kWh/m?]
gazu ziemnego Lw (GZ 41,5) m3/h| 0,36-1,80 0,43-2,50 0,69-3,40
[Hus 8,13 kWh/m?]
Cisnienie przyfaczeniowe dla propanu mbar min. 29 - maks. 44
propan [Hu 12,87 kWh/kg] kg/h| 0,23-1,17 | 0,27-1,55 \ 0,44-2,18
propan [Hu 24,64 kWh/m?] m?*/h| 0,12-0,61 0,14-0,81 0,23-1,14
Pobér mocy elektrycznej ‘
Przytacze elektryczne V/Hz 230V /50Hz
Maks. pobdér mocy elektrycznej Petne obcigzenie, pompa maks. W 115 115 125
Tryb ogrzewania Petne obcigzenie, W 85 85 105
pompa z nastawami fabryczny-
mi
Podgrzewanie c.w.u. Petne obcigzenie, W| 100 | 160 | 100 | 160 | 110 | 170
pompa z nastawami fabryczny-
mi
praca w trybie ochronnym W 4 4 4

7308442-02 05.14 EcoCondens BBS 15-28 E
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Dane techniczne

Model kotta BBS 15 BBS 20 BBS 28
Wymiary ‘ ‘ ‘
Masa czesci kottowej 59 59 67
Masa kotta z podgrzewacz c.w.u. 154 ‘ 139 | 154 ‘ 139 | 162 ‘ 147
Pojemnos¢ wodna kotta 2,5 2,5 3,6
Wysokos¢ 1600

Szerokosé 600

Gtebokosé 600

Przytacza ‘ ‘ ‘
Przytacze gazu 1/2" 1/2" 1/2"
Zasilanie c.o. 3/4" 3/4" 3/4"
Powrét c.o. 3/4" 3/4" 3/4"

1) wyposazenie dodatkowe

2) Tylko w przypadku pojedynczego przewodu metalowego. W innych przypadkach konieczne jest dostosowanie dtugosci przewodéw, zob. TRGI 2008

EcoCondens BBS 15-28 E
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Dane techniczne

3.3 Schemat potaczen
elektrycznych

230V 50Hz
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Legenda:
ATF czujnik temp. zewnetrznej QAC34 M4 dmuchawa palnika
B1 elektroda jonizacyjna P1 PWM-Wyjsie
BE panel obstugowy QX1..3  Multifunkcji wyjs cie
Bus BE magistrala panela obstugowy S1 wiacznik gtéwny

S2 odblokowanie palnika po
Bus EM magistrala modutu dodatkowego zaktdceniu w pracy

SK obwéd zabezpieczajacy bl = niebieski
BX1..3  Funkcja wejscie czujnika ™ transformator zaptonowy br = brazowy
DWV zawor przelagczajacy 3-drogowy TLF Czujnik tadow. c.w.u. B36 nae = ziel -26it
F4 Czujnik cisnienia wody TWF czujnik c.w.u. QAZ 36 ang o y
FB zdalny panel obstugowy *) X11 Interface busmodule ar - szary
H1,4,6  sygnalizacja zaktocen pracy palnika X12,13  Service interface or - pomaranczowy
H6 czujnik cisnienia gazu wejscia Y2 zawor elektromagnetyczny gazu 'rf‘ - ngmn
KP Pompa kotta ZKP C.w.u pompa posr. cyrk. Q33 sw ; czamn v
KRF  czujnik powrotu kotta o= fioleto):/vy
KVF czujnik zasilania kotta ) wyposazenie ws = bialy
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Dane techniczne

3.4 Tabela rezystancji czujnikow

Tab. 3: Wartosci rezystancji czujnikéw temperatury zewnetrznej ATF

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
-20 8194
-15 6256
-10 4825
-5 3758
0 2954

2342
10 1872
15 1508
20 1224
25 1000
30 823

Tab. 4: Wartosci rezystancji czujnikéw temperatury zasilania KVS, c.w.u. TWF,

powrotu KRV, czujnika B4

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32555
5 25339
10 19873
15 15699
20 12488
25 10000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 915
95 786

100 677

EcoCondens BBS 15-28 E
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Przed rozpoczeciem montazu

4. Przed rozpoczeciem montazu

4.1 Otwory doprowadzenia

powietrza

4.2 Zabezpieczenie

P>

przeciwkorozyjne

4.3 Wymagania dotyczace wody

grzewczej

7308442-02 05.14

>
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W przypadku eksploatacji BBS z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszcze-
nia pomieszczenie, w ktérym zamontowano kociot musi posiadaé¢ odpowiedniej
wielkosci otwér doprowadzenia powietrza do spalania. Uzytkownika instalacji na-
lezy poinstruowad, zeby nie zastaniat i nie zatykat tych otwordéw i ze krécie¢ przy-
taczeniowy powietrza do spalania znajdujacy sie w gérnej czesci BBS musi by¢ wol-
ny.

4.1.1 Czyste powietrze do spalania!

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

BBS wolno montowac wytacznie w pomieszczeniach o czystym powietrzu wykor-
zystywanym do spalania. W zadnym wypadku do wnetrza kotta nie mogg dostac
sie zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy!

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Powietrze do spalania nie moze zawierac sktadnikéw korozjogennych, zwtaszcza
par zawierajgcych zwiazki fluoru i chloru, wystepujacych np. w srodkach rozpuszc-
zajacych i czyszczacych, gazach aerozolowych itd.

Jezeli zrodto ciepta jest podtaczone do instalacji ogrzewania podtogowego wyko-
nanej z rur z tworzywa sztucznego, ktére nie s3 tlenoszczelne zgodnie z normg DIN
4726, to w celu rozdzielenia instalacji nalezy zastosowa¢ wymiennik ciepta.

Wskazowka: unikanie uszkodzen w wodnych instalacjach ogrzewania spowodo-
wanych korozjg po stronie wody lub odktadaniem sie kamienia kottowego.

Uwaga! Stosowac sie do wymagan dotyczacych jakosci wody grzewczej!

Wymagania dotyczgce jakosci wody grzewczej wzrosty w stosunku do przesztosci,

poniewaz zmienity sie warunki pracy instalacji:

- mate zapotrzebowanie na ciepto

- zastosowanie w duzych obiektach kaskadowych uktadéw gazowych kottéw kon-
densacyjnych

- powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych wspétpracujgcych z insta-
lacjami solarnymi i kottami na paliwo state.

Najwazniejsze jest wykonanie instalacji w taki sposéb, zeby mogty one przez dtugi
czas bez zaktocen petni¢ swojg funkcje.

Generalnie wystarczajaca jest woda o jakosci wody pitnej, ale trzeba sprawdzi¢,
czy woda pitna dostepna w poblizu instalacji nadaje sie ze wzgledu na twardos¢
do napetnienia instalacji (zob. Wykres twardosci wody). Jezeli tak nie jest, to mozli-
we s3 rézne inne dziatania:

1. Dodanie do wody uzupetniajacej uzdatniaczy, tak zeby kamien kottowy nie od-
ktadat sie w kotle i zeby wartos¢ pH wody w instalacji byta stabilna (stabilizator
twardosci wody).

2. Zastosowanie instalacji do zmigkczania wody uzupetniajace;.

3. Zastosowanie instalacji zmiekczajacej do uzdatniania wody uzupetniajacej.
Odsalania wody napetniajgcej i uzupetniajacej do jakosci wody w petni zdemi-
neralizowanej nie nalezy myli¢ ze zmiekczaniem do 0 °dH. W przypadku
zmiekczania korozjogenne sole pozostajg w wodzie.

EcoCondens BBS 15-28 E
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Przed rozpoczeciem montazu

Uwaga! Stosowac tylko zatwierdzone uzdatniacze!

W przypadku dodawania uzdatniaczy wolno stosowac tylko srodki zatwierdzone
przez firme BROTIE. Takze zmigkczanie/odsalanie mozna przeprowadzaé wytgcz-
nie za pomoca urzadzen dopuszczonych do stosowania przez firme BROTIE i przy
zachowaniu wartosci granicznych.

W przeciwnym razie wygasa gwarancja!

Uwaga! Sprawdzac wartos¢ pH!

W réznych warunkach mozliwa jest samoczynna alkalizacja (wzrost wartosci pH)
wody w instalacji. Z tego wzgledu nalezy co roku kontrolowac wartos¢ pH.
Wartos¢ pH musi miesci¢ sie w zakresie od 8,2 do 9,0.

Wytyczna VDI 2035 czes¢ 1i 2

Generalnie w odniesieniu do kottéw kazdej wielkosci obowigzuja wymagania dla
wody grzewczej zapisane w wytycznej VDI 2035 czes¢ 1 2.

Z ograniczeniem do zapiséw wytycznej VDI 2035 czesciowe zmigkczanie wody do
wartosci dH ponizej 6° jest niedopuszczalne. Petna demineralizacja moze by¢ sto-
sowana tylko w potgczeniu ze stabilizacjg wartosci pH!

Instalacje ogrzewania podtogowego nalezy traktowac osobno. W tej sprawie pros-
ze sie skontaktowac z producentem uzdatniaczy do wody lub z dostawca rur (zob.
wyzej).

Dla zachowania praw gwarancyjnych konieczne jest stosowanie sie do zalecen
firmy BROTIJE.

4.3.1 Dalsze informacje na temat wody grzewczej

- Woda nie moze zawierac ciat obcych, jak pozostatosci po spawaniu, rdza, zgorze-
liny czy osady. Przy pierwszym uruchomieniu instalacje nalezy ptukac tak dtugo,
az bedzie z niej wyptywac czysta woda. Podczas ptukania instalacji nalezy pa-
mietac o tym, zeby nie przeptukiwaé wymiennika ciepta w kotle c.0., zeby zde-
montowane byty termostaty grzejnikowe, a zawory ustawione na maks. prze-
ptyw.

- Jezeli stosuje sie uzdatniacze, to nalezy przestrzegac zalecen producenta.

Jezeli w szczegélnych sytuacjach zachodzi koniecznos¢ zastosowania jednoczes-
nie kilku uzdatniaczy (np. stabilizatora twardosci, srodka przeciwmrozowego,
srodka uszczelniajacego itp.), nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby nadawaty sie
one do t3czenia ze sobg i zeby nie doprowadza¢ do zmiany wartosci pH. Zaleca
sie stosowanie srodkéw tego samego producenta.

- W zasobnikach buforowych wspétpracujacych z instalacjami solarnymi lub kot-
tami opalanymi paliwem statym nalezy okreslajac ilos¢ wody napetniajacej
uwzgledni¢ pojemnos¢ zasobnika.

4.3.2 Wykres twardosci wody

W celu unikniecia szkéd w wyniku odktadania sie kamienia kottowego nalezy sto-
sowac sie do zalecen wynikajacych z Rys. 2.
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Rys. 2: Wykres twardosci wody
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Przyktfad:

Opis: muszg by¢ znane: typ kotta, twardos¢ wody i ilos¢ wody w instalacji. Jezeli pojemnos¢ instalacji lezy powy-
zej krzywej, to konieczne jest czeSciowe zmiekczenie wody wodociggowej lub dodanie $rodka stabilizujgcego

BBS 20kW, twardos¢ wody 12°dH, pojemnos¢ wodna 200 | => nie ma potrzeby stosowania uzdatniaczy
Uwzgledniono typowa pojemnos¢ instalacji.

4.4 Przygotowanie i uzdatnianie

wody grzewczej

7308442-02 05.14

4.4.1 Okreslenie pojemnosci instalacji

Catkowita ilo$¢ wody w instalacji grzewczej sktada sie z pojemnosci instalacji (=
ilos¢ wody napetniajacej) plus ilosci wody uzupetniajgcej. Na wykresach przygoto-
wanych przez firme BROTJE dla poszczegélnych kottéw przyjmuje sie dla utatwie-
nia tylko pojemnos¢ instalacji. Zaktada sie, ze w catym okresie trwatosci uzytkowej
kotta instalacja zostanie uzupetniona maks. dwukrotnoscig pojemnosci.

4.4.2 Uzdatniacze

Obecnie do stosowania dopuszczone sg przez firme BROTIE srodki nastepujacych
producentéw:

»Heizungs-Vollschutz“ firmy Fernox (www.fernox.com)
»Sentinel X100“ firmy Guanako (www.sentinel-solutions.net)
»Jenaqua 100 i 110“ firmy Guanako (www.jenaqua.de)
»Vollschutz Genosafe A“ firmy Griinbeck

"Care Sentinel X100" firmy Conel (www.conel-gmbh.de)
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Odsolenie catkowite

Generalnie zawsze mozna stosowac wode w petni odsolong, ale w potgczeniu ze

stabilizatorem wartosci pH. Do produkcji wody odsolonej przetestowano i do-

puszczono nastepujace srodki:

- ,Vollentsalzung (VE) GENODEST Vario GDE 2000" firmy Griinbeck (www.gruen-
beck.de)

- "Vollentsalzungspatrone SureFill" firmy Sentinel (www.sentinel-solutions.net)
- inne srodki na zapytanie

EcoCondens BBS 15-28 E 7308442-02 05.14
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Czesciowe zmiekczanie

Obecnie do stosowania dopuszczone s3 przez firme BROTIE $rodki nastepujacych
producentéw:

- sodowy wymieniacz jodowy ,Fillsoft“ firmy Reflex (www.reflex.de)

- "Heifisoft" firmy Judo (www.judo-online.de)

- "Heizungswasserenthartung 3200“ firmy Syr (www.syr.de)

- "AQA therm"i"HBA 100" firmy BWT Wassertechnik (www.bwt.de)

- "SoluTECH" firmy Cillit (www.gc-gruppe.de)

Za pomocg armatury mieszajgcej nalezy upewnic sie, ze zmiekczanie nie prowad-
zi do spadku twardosci ponizej 6°dH.

Bezwzglednie nalezy stosowac sie do zalecen producenta!

Inne $rodki s3 na etapie testéw i mozna o nie zapyta¢ w firmie BROTIJE.

Uwagal! Korzystanie ze srodkéw niedopuszczonych do stosowania powoduje utra-
te gwarancji!

4.4.3 Srodek zapobiegajacy zamarzaniu

Zastosowanie srodkow zabezpieczajacych przed zamarzaniem w gazowych kot-
tach kondensacyjnych firmy BROTJE z wymiennikiem ciepta z aluminium
Oferowany dla instalacji solarnych ptyn bedacy nosnikiem ciepta (Lasacor® LS 1)
jest stosowany takze w instalacjach grzewczych (np. w domach wczasowych) jako
$rodek zapobiegajacy zamarzaniu. Temperatura zamarzania ("temperatura poczat-
ku krystalizacji") wynosi -28 °C dla mieszaniny dostarczanej w kanistrach (42 % La-
sacor® LS 1, 58 % wody). Z powodu mniejszej pojemnosci cieplnej w poréwnaniu z
sama wod3 i wiekszej lepkosci w niekorzystnych warunkach w instalacji moga
wystepowad szumy przypominajace wrzenie wody.

W wiekszosci instalacji grzewczych nie ma koniecznosci stosowania ochrony prze-
ciwmrozowej do -28°C, w reguty wystarczajgca jest ochrona do -15°C. Dla zapew-
nienia takiej ochrony ptyn bedacy nosnikiem ciepta musi by¢ rozcieniczony wodg w
stosunku 2:1. Takie rozciefczenie zostato sprawdzone przez firme BROTJE jako od-
powiednie do stosowania w gazowych kottach kondensacyjnych.

Wskazéwka: ptyn bedacy nosnikiem ciepta, Lasacor® LS 1, jest dopuszczony do sto-
sowania w gazowych kottach kondensacyjnych w rozciefczeniu 2,5:1 jako srodek
ochrony przed zamarzaniem w temperaturze do -15 °C.

Uwaga! Pomieszczenie kotta musi byc zabezpieczone przed zamarzaniem!

W przypadku zastosowania srodka ochrony przeciwmrozowej przewody rurowe,
grzejniki i gazowe kotty kondensacyjne s3 chronione przed uszkodzeniami wywot-
ywanymi przez mréz. Aby gazowy kociot kondensacyjny byt gotowy do pracy w
kazdej chwili, pomieszczenie kotta musi by¢ w odpowiedni sposéb zabezpieczone
przed zamarzaniem. Pamietac takze o ochronie podgrzewaczy c.w.u.!

W ponizszej tabeli podano ilosci wody i ptynu bedacego nosnikiem ciepta, ktére
trzeba ze sobg zmieszac dla réznych ilosci wody. Jezeli w wyjatkowym wypadku
wymagana bedzie inna temperatura ochrony przeciwmrozowej, to mozna prze-
prowadzi¢ wtasne obliczenia.
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—r)

Pojemnos¢ wodna llos¢ ptynu lloéé wody %) Ochrona prze-
instalacji Lasacor® LS 1 ciwmrozowa do
[ [ [
[cl
50 36 14 -15
100 71 29 -15
150 107 43 -15
200 143 57 -15
250 178 72 -15
300 214 86 -15
500 357 143 -15
1000 714 286 -15
") Woda do zmieszania musi by¢ woda neutralng (jakos¢ wody pitnej o maks. zawartosci chloru 100 mg/kg) lub
wodg zdemineralizowang. Stosowac sie do zalecen producenta.

4.4.4 Wskazowka dotyczaca konserwacji

W ramach zalecanej konserwacji kotta nalezy skontrolowa¢ twardosé wody
grzewczej i w razie potrzeby uzupetnic ilos¢ uzdatniacza.

EcoCondens BBS 15-28 E
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. Uwzgledniajac jednostkowa pojemnosc instalacji (np. w przypadku zastosowa-

nia zasobnikéw buforowych c.0.) zdecydowad, jakie zgodnie z przepisami

VDI Richlinie 2035 i ponizszg tabelg obowigzujg wymagania co do catkowitej
twardosci wody napetniajacej i uzupetnajacej instalacje.

Jezeli czeSciowe zmiekczanie do 6 °dH zgodnie z wtasciwym dla danego srodka
wykresem twardosci wody jest niewystarczajace, to nalezy albo zastosowac do-
datkowy uzdatniacz, albo uzy¢ wody w petni zdemineralizowane;j (ze stabiliza-
torem wartosci pH).

W przypadku wymiany kotta w istniejgcej instalacji zaleca si¢ zamontowanie
przed kottem odmulacza lub filtra w przewodzie powrotnym instalacji. Insta-
lacje nalezy doktadnie przeptukac.

. W zaleznosci od zastosowanych materiatéw zdecydowa¢, czy wtasciwg metoda

jest dodanie inhibitoréw, czesciowe zmiekczenie, czy catkowita demineralizac-
ja.

. Udokumentowac napetnienie instalacji (w miare mozliwosci skorzystaé z

dziennika instalacji firmy BROTIE. Jezeli zastosowano uzdatniacze, to nalezy to
zaznaczy¢ na kotle.). Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykéw
powietrza, nalezy koniecznie odpowietrzy¢ instalacje przy maksymalnej tempe-
raturze robocze;.

. Po 8do 12 tygodniach skontrolowac i zapisa¢ wartos¢ pH. Zaproponowac za-

warcie umowy konserwacyjne;j.

. Co roku sprawdzi¢ i udokumentowac prawidtowos¢ eksploatacji pod wzgledem

4.6 Eksploatacja kotta w
pomieszczaniach wilgotnych

4.7 Wskazowki dotyczace
miejsca zamontowania kotta

7308442-02 05.14

utrzymania cisnienia, wartosci pH i ilosci wody uzupetniajace;j.

Tab. 5: Tabela zgodnie z arkuszem 1 wytycznej VDI 2035

Catkowita moc grzewcza Catkowita twardos¢ w °dH

w kw w zaleznosci od jednostkowej pojemnosci instalacji
<20 I/kW 220 1/kW i < 501/kwW 250 I/kW

<507 <16,8 <11,2 <0,11

50-200 <112 <84 <011

200-600 <84 £0,11 <011

> 600 £0,11 <011 <011

) przeptywowe podgrzewacze wody (< 0,3 I/kW) i systemy z grzatkami elektrycznymi

W momencie dostawy kociot BBS spetnia wymagania stopnia ochrony IPx4D (

Rys. 3).

Podczas montazu w pomieszczeniach wilgotnych nalezy spetni¢ nastepujace wa-

runki:

- doprowadzenie powietrza do spalania z zewnatrz
- w celu zachowania stopnia ochrony IPx4D:
- w pomieszczeniach wilgotnych nie wolno montowac regulatora pokojowego

RGT!

- wszystkie doprowadzane do kotta i wyprowadzane z kotta przewody elekt-
ryczne musza byé zamontowane w dtawikach

Uwaga! Niebezpieczenstwo z powodu szkéd wywotanych przez wode!

Podczas montazu kotta BBS nalezy pamigtac o tym, ze:
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w celu uniknigcia szkdd, jakie moze wywotaé woda, zwtaszcza w przypadku ewen-
tualnej nieszczelnosci podgrzewacza c.w.u., po stronie instalacji nalezy zamonto-
wac odpowiednie zabezpieczenia.

4.7.1 Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢ suche, temperatura
w nim powinna miescic si¢ w zakresie od 0 do 45 °C.

Miejsce zamontowania kotta nalezy dobrac ze szczegéInym uwzglednieniem spo-
sobu prowadzenia przewodéw spalinowych. Podczas montazu kotta nalezy zacho-
wac podane odlegtosci od Sciany.

Oprocz ogblnych regut techniki nalezy stosowac sie w szczegélnosci do rozporzad-
zen, takich jak rozporzadzenie w sprawie spalania i prawo budowlane oraz wytycz-
ne dla kottowni! Dla przeprowadzenia prac konserwacyjnych od przodu kotta nale-
zy zachowac dostateczng ilos¢ miejsca.

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Agresywne skfadniki powietrza do spalania mogg zniszczy¢ lub uszkodzi¢ zrédto
ciepta. Z tego wzgledu montaz w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (zob. tez
~Eksploatacja w pomieszczeniach mokrych") lub duzym zapyleniu jest

mozliwa tylko z doprowadzeniem z zewnatrz powierza do spalania.

Jezeli kociot BBS ma by¢ eksploatowany w pomieszczeniach, w ktérych wykorzys-
tuje sie rozpuszczalniki, srodki czyszczace zawierajace chlor, farby, kleje lub podob-
ne substancje, lub tez w ktérych takie substancje sg sktadowane, to powietrze do
spalania musi by¢ doprowadzone z zewnatrz. Dotyczy to szczegdlnie pomieszczen,
w ktérych wystepuje amoniak i jego zwigzki oraz azotyny i siarczki (hodowla
zwierzat i instalacje utylizacyjne, pomieszczenia akumulatorowni i galwanizacyjne
itd.).

W przypadku montowania kotta BBS w takich warunkach nalezy koniecznie stoso-
wac sie do normy DIN 50929 (prawdopodobieristwo korozji materiatéw metalicz-
nych w warunkach zewnetrznego zagrozenia korozjg) oraz arkusza informacyjne-
go i. 158; niemieckiego instytutu miedzi.

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Ponadto nalezy pamietac o tym, ze w agresywnym $rodowisku zagrozone moga
byc¢ takze instalacje znajdujace sie poza kottem. Zalicza sie do nich zwtfaszcza insta-
lacje wykonane z aluminium, mosigdzu i miedzi. Zgodnie z normg DIN 30672 mus-
z3 one zostac zastgpione rurami powlekanymi tworzywem sztucznym. Armature,
pofaczenia rurowe i ksztattki nalezy odpowiednio wykonac z przewodéw termo-
kurczliwych o klasie wytrzymatosci B i C.

Szkody wynikte zzamontowania urzadzenia w nieodpowiednim miejscu lub z do-
prowadzenia niewtasciwego powietrza do spalania nie sg objete gwarancja.
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4.8 Odlegtosci

Rys. 3: Odlegtosci w tazienkach i pomieszczeniach z natryskami

2 2

24m 0.6 m!
06m 24m

Strefa
ochronna 2_-

]
Strefa ochronna 3 //

Strefa ; i
j ochronna 2.+ i
Strefa ochronna 3/’

W przypadku montazu kotta BBS w tazienkach lub w pomieszczeniach z natryskami w strefie mieszkalnej nalezy
zachowac strefy ochronne i minimalne odlegtosci zgodnie z norma.
Kociot BBS spetnia wymagania stopnia ochrony IPx4D (strefa ochronna 2 lub 1) zgodnie z norma mozna go mon-

towac w strefie ochronnej 2 (patrz tez wskazéwki w punkcie “Eksploatacja kotta w pomieszczeniach wilgot-
nych”).
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4.9 Przyktady zastosowania

NIa z
Apom [auwnz op aluszoelpod
i
(efodo oyel) JML
[HIT Q&W
MM | _

L0 LGS00

3 8¢-G91 s49d
SUspuonOod
ISIF ptoooe3
g4
Eel
L]
efodo oyel
‘N"M’D NZoem

-9z18pod m Ainjesadway 1bejn8as wapepn zeio whmoloy
-od waioje|ndal z ‘emodaiqo edwod z 03 8a1qo :pepihzid b "SAY

7308442-02 05.14

EcoCondens BBS 15-28 E

26



Przed rozpoczeciem montazu

_ ieig | wxoewzependeostm | osss |
_w|J._.\|A_ . . ‘efoeinbyuoyy
L1111 A I T S O N I o
o [sTv]elz]}] _WM_ oH[ w]xd wkxd whxd wlea[wlea[w] [LH{w]si] ¢ [rH[w]sH[w _ emeiseN ; ebsjung nioq ]
3z | o 1k [on [ixalexalexa[ami]av] [ v [ un ] w1 _ SH _ z efoAzod
— Mo X 9 1o Mm :BOIUMOZOM Z ZoeMaZIBPOd Z Apom YILIoIgZ o) 153l IISar
5 =
2 D?x _5 _ yO eulfornyiAo edwod _ X0 Bxuzexezid sioslAp _ 1685 _
— eyl refoeinbiyuoyy
2 @ sl NI0gAM Ajsi|
g eH[o|- !
< X osoula]- _ emelseN 4 efoyuny 7 elozog
— NG+ B :omoyjepop [aulfoejmpiAo Adwod niuemosolsez Azig
1% Nl ‘louzofuqey
“ x Mﬂw WH oimejseu  klepemodpo eluemosoisez oBs} e|p auozpemoldm Aljewieled
1T
-] B el
& BRl
— N
ul Hlml
2 e
S (7L SINT) US| epoy Jojeinbay S
© AOSZ  NOST
E HVE9L HVE9L _
| = = L0 1LSS00

ZHOS AOEC
Q9Ig

yaAuzaKipya)e uazokjod jewiayds :g "sAy

27

EcoCondens BBS 15-28 E

7308442-02 05.14



Przed rozpoczeciem montazu

NId z
Apom [auwiz op sjuszokipod

&
dzl AL

I _|©.Wv_. - Q
l0 ggsoo0 [ Mm I_ bnﬁ

A 4 A 4 AMd

9 AM3

38¢-Sl sdd
suspuoH0og

Qo 600
,ﬂ =]
efodo oxel efodo oxel

( emoyiufeziB sluemazifbo 1B6nIp ‘emoboppod
aluemazibo Baiqo uspar "du ) Amoloyod Jojenbai uspal
2BMO.S]S 9ZOW IWAZOMOZIB 1wWebalgo eluomp :BYMOZEYSAA

‘n*md nzoemazi8pod m Ainjesadway 1bejn8al wapepin zeso wAm
-ofoyod waiojen8a1 z whdklezssiw walomez z | dwod z *0'd 8a1qo :pepjhzid :9 "skYy

7308442-02 05.14

EcoCondens BBS 15-28 E

28



tazu

IEM Mmon

Przed rozpoczec

| voeulfoeimpfoeduod | zxo euzesozdoosim | 1ess | | eug | xoewzewpzdoosiim | osss |
efoeinByuoyy efoeinbyuoy

niogqAm Ajsi| niogim Aysi|

Beme]seN efoyun4 2 elozod BMB]SEN efoyun4 2 elokzod

:omoyjepop laulAoenyiAs Adwod njuemosolsez Azid

BOluMOZam z zoemazibpod z Apom yiuioiqz o} 3sal Ijser

_ ‘tez _ Z Azomazib Ba1q0 _ GL/S 7 _ Z ‘wod ‘bay _ oyel sluemoso)sez7 _ or _
efoeinByuoy Aoklnioys |aueg
emejse| efoyun niogAm Aisi) emejse| eloyun niogAm Aisy

1SEN "und z eloAzod EISEN oqun4 2z efoAzod

:3 sg9g Anjdweded sueimejsenN :19¥ Anjewe.ed sueime)seN

DIH nBaigo | 9y m Asweled aoelndsjseu oimelseu Azajeu gyH
nbaigo e|p 19y obaibnip niuemosoisez Azig

at

L1 NANIEES A R A
[sTv]elz[ 1@  PHw]dwpd whdwlea wles[w] [iHw]si] s [rH wler[w]
| ke

Zx [ o [ixa]exalexalamefay]| [ s [ Hn ] vn | sH |
MO SX 9X 14 XW
o .

ASLH o
454 H[~F |%
W 1es9y| |~ 1=|2
AGH & 8[R8
e —
ano| 5

2414 ]
W3 sng

I 12x0 zzxo| | ezxo
N [1[N@[1] [N]&[1] sX

001/06€ SZSAV — US| 0BamoxEpOp n{npqu

}
| [+o[obd frofold [V zTe]v]sTol2]e]

(vl SINT ) US| enoy Jojenbay ) z
A0ST A0SZ »
:._,W@n T.me@.h 10 25500 _u_._._u_._.__zm e — :
(« AM3 HslI

ZHO0S NOET
99lg

YoAuzaKipyale uazokjod 1ewayds :/ 'sKy

Dalsze przyktady zastosowania (obieg c.o0. z mieszaczem, podtgczenie do instalacji

solarnej, itd.) zamieszczono w podreczniku programowania i instalacji hydraulicz-

nej.

w
00
N
LN
—
2]
o
o
w
c
(7]
©
c
(e]
|
o
v]
w

7308442-02 05.14




Przed rozpoczeciem montazu

4.10 Legenda

Oznaczenia czujnikow:

g:::;ﬁ:;::a Oznaczenia w regulatorze | Funkcja Typ
ATF Czujnik temp. zewnetrznej B9 | Pomiar temp. zewngtrznej QAC34
HVF Czujnik zasilania B1/B12/B16 | Czujnik zasilania obiegu z mieszaczem D 36
KRF Czujnik powrotu B7 Pomiar temp. powrotu kotta np. podniesienie temp powrotu (ochrona kotta) Z36
RTF Czujnik powrotu B73 Pomiar temp. powrotu instalacji np. podniesienie temp powrotu (solar) Z 36
VFK Czujnik zasilania B10 Pomiar temp. zasilania np. za sprzegtem hydraulicznym Z 36
RFK Czujnik powrotu kaskady B70 | Pomiar temp.powrotu kaskady Z 36
TWF Czujnik c.w.u. B3 Pomiar gérnej temp c.w.u. Z 36
TWF2 Czujnik c.w.u. B31 Pomiar dolnej temp c.w.u. Z36
TLF Czujnik tadowania c.w.u. B36 Pomiar temp.fadowania w zestawie LSR D 36
SKF Czujnik kolektora B6 Pomiar temp.kolektora Z 36
SKF2 Czujnik kolektora B61 Pomiar temp.kolektora drugiego pola (wsch./zach.) Z 36
SVF Czujnik zasilania solara B63 Pomiar temp.zasilania solara (zbiér pomiaréw) Z 36
SRF Czujnik powrotu solara B64 Pomiar temp.powrotu solara (zbiér pomiaréw) Z 36
PSF1 Czujnik bufora B4 Pomiar gérnej temp bufora Z 36
PSF2 Czujnik bufora B41 Pomiar dolnej temp bufora Z 36
PSF3 Czujnik bufora B42 Pomiar $rodkowej temp bufora Z 36
FSF Czujnik kotta statopalnego B22 | Pomiar temp w kotle na drewno/kominku Z 36
SBF Czujnik basenu B13 Pomiar temp wody w basenie Z 36
KVF Czujnik zasilania kotta B2 Pomiar temp w kotle Z 36
Typ D -czujnik przylgowy, typ Z -czujnik zanurzeniowy,czujnik kolektora ma czarny silikonowy przewéd, rezystancja czujnika od SOR wynosi Pt 1000
Pompy:
Oznaczenia na Oznaczenia w regulatorze | Funkcja
schem. hydr.
TLP Pompa tadowania c.w.u. Q3 Pompa tadujgca c.w.u.
TZP Pompa cyrkulacyjna c.w.u. Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
SDP Pompa cyrk. podgrz. Q35 Podmieszanie c.w.u. podgrzewacza podczas dezynfekcji termicznej
SUP Pompa tadujgca podgrz. Q11 tadowanie c.w.u. z bufora (przetaczenie)
ZKP Pompa interwatowa Q33 Pompa c.w.u. w obiegu wtérnym zestawu tadujacego (np.LSR)
HP Pompa obiegu c.0. Q2 / Q6 Pompa w obiegu c.o.
HKP Pompa obiegu c¢.0. Q20 Pompa dla obiegu HKP
SKP Pompa kolektora Q5 Pompa w obiegu solarnym
SKP2 Pompa kolektora Q16 Pompa w 2 obiegu solarnym (zastosowanie wsch/zach)
FSP Pompa kotta statopalnego Q10 | Pompa kottowa dla kotta na drewno/kominka
ZUP Pompa dosytowa Q14 Dodatkowa pompa do zaopatrzenia oddalonych obiegéw c.o.
SBP Pompa HxQ15, Q18, Q19 Pompa do podgrzania wody w basenie
H1 Pompa H1Q15 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
H2 Pompa H2 Q18 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
H3 Pompa H3 Q19 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
BYP Pompa obejsciowa Pompa na powrocie do ochrony kotta
SET Pompa solarna zewn. wym. K9 | Pompa po stronie wtérnej wymiennika solarnego
KP Pompa kotta Q1 Pompa kottowa dla kotta na olej/gaz (praca réwnolegta)
Zawory:
Oznaczenia na Oznaczenia w regulatorze | Funkcja
schem. hydr.
DWV ZawOr przetgczajacy 3-drogowy
DWVP Przetgcz. solara na bufor K8 Przetaczenie instalacji solarnej na bufor
DWVS Przetacz. solara na basen K18 | Przefaczenie instalacji solarnej na basen
DWVE Zawor odcinajacy kociot Y4 Hydrauliczne oddzielenie kotta od obiegéw grzewczych
DWVR Zawor powrotu bufora Y15 Przetaczenie instalacji na podniesienie temp powrotu (wykorzystanie energii solarnej)
HM Mieszacz obiegu c.o. Y1/2; Y3/4 | Mieszacz obiegu grzewczego
USTV Zawor nadmiarowo-upustowy ( osprzet dod. )
Ogéline:
Skroty Funkcja Skroty Funkcja
BE Panel obstugowy w kotle lub regulatorze $ciennym TWW C.w.u.
Bus BE | Polaczenie bus z panelem obstugowym TWK Zimna woda
Bus EM | Polaczenie bus z modutem EWM TWZ Cyrkulacja c.w.u.
FB Podtgczenie regulatora RGT;RGTF;RGTK S1 Wylacznik gtéwny
BXx Wejscie multifunkcyjne (wejscie czujnikéw) F1 Bezpiecznik
QXx Wyijscie multifunkcyjne FB Podtaczenie regulatora pokojowego RGT; RGTF; RGTK
H1; H2; H3 | Wejscie multifunkcyjne (bezpotencjatowe) *) Osprzet dodatkowy
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Montaz

5. Montaz

5.1 Wyposazenie dodatkowe dla
kotta BBS

Dla utatwienia montazu (zwtaszcza przy Scianie) BBS mozna wykorzystac nastepu-
jace mozliwosci (wyposazenie dodatkowe):
- AEH 1/2”: zestaw odcinajacy w formie katowe;j
- IS-BBS: zestaw montazowy kotta BBS
- ZPG-O B BBS: zestaw pompy cyrkulacyjnej kotta BBS bez zegara sterujgcego
- MAG-BBS: zestaw membranowego naczynia wzbiorczego (12 1) dla kotta BBS
- MAR-BBS: zestaw do podtgczenia mieszacza do kotta BBS

5.2 Podtgczanie obiegu c.o.
Uwaga! Obieg c.o., doptyw zimnej wody i c.w.u. podtacza sie po zamontowaniu
podgrzewacza c.w.u. w przeznaczonym dla niego miejscu!
Wykonywanie potaczen spawanych lub lutowanych jest niedopuszczalne (utrata
gwarancji!).

Obieg c.0. podtagczyc do zasilania kotta i powrotu do kotta za pomoca ztaczek z
ptaska uszczelka.

W przewodzie zasilajgcym i powrotnym nalezy zamontowac zawory odcinajace.
Dla utatwienia montazu mozna zastosowac zestaw odcinajacy AEH (wyposazenie
dodatkowe).

Rada: zamontowac filtr w instalacji ogrzewania.
e Wymaga sie zamontowanie filtra w przewodzie powrotnym obiegu c.o. W przy-
]. padku starych instalacji nalezy przed zamontowaniem filtra doktadnie przeptukac
cata instalacje ogrzewania.

5.3 Podtaczenie zimnej wody i
cw.u.
Podtgczenie podgrzewacza c.w.u. SSP lub RSP wykonac¢ zgodnie z normg DIN 1988
(zob. Rys. 8).
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Montaz

Rys. 8: Podtgczenie zimnej wody zgodnie z normg DIN 1988

v : 4%$1++¢€N4§$
- e

C0003045

Dostarczy¢ we wtasnym zakresie:

1. zawdr odcinajacy 6. zawor spustowy

2. reduktor ci$nienia (w razie potrzeby) 7. zawor bezpieczenstwa

3. zawor zabezpieczajacy przed przeptywem zwrot- 8. naczynie wzbiorcze zgodnie z normg DIN
nym 4807-5

4. kréciec przytaczeniowy manometru 9. zawor spustowy

5. zawor odcinajacy 10. pompa cyrkulacyjna c.w.u.

Uwaga! Sprawdzic szczelno$¢! Cisnienie probne zalezy od zrddta ciepta (zob. Dane
techniczne).

5.4 Podtgczenie membranowgo

naczynia wzbiorczego (MAG)
Membranowe naczynie wzbiorcze (MAG) przeznaczone dla BBS nalezy generalnie

podtaczyc do istniejgcego przytacza naczynia MAG (zob. rozdz. Konserwacja; Widok
kotta) po stronie powrotu.

o Rada: mozna przy tym wykorzystaé zestaw membranowego naczynia wzbiorczego
(wyposazenie dodatkowe).

5.5 Wariant montazowy 1
Montaz kotta BBS z zachowaniem odstepu od sciany; bez wyposazenia dodatko-

wego

Opis wariantu montazowgo 1 (instalacja standardowa). Stosowac sie do zalecen
Iml instrukcji “Pierwsze kroki” dotgczonej do podgrzewacza c.w.u.!
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5.6 Montaz podgrzewacza c.w.u.
(typu RSP lub SSP)
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Montaz

Instrukcja “Pierwsze kroki” sktada sie z 2 rozdziatéw.
- Wariant montazowy 1:
montaz kotta BBS z zachowaniem odstepu od $ciany; bez elementéw wyposaze-
nia dodatkowego (montaz standardowy)
- Dotyczy montazu standardowego z zachowaniem odstepu od sciany, poza za-
worem spustowo-napetniajgcym nie uwzgledniono zadnych elementéw wy-
posazenia dodatkowego oferowanych przez firme BROTIE.

Wskazéwka: ten wariant montazu znajduje zastosowanie w juz istniejgcej insta-
lacji c.o.

- Wariant montazowy 2:
montaz kotta BBS bez zachowania odstepu od $ciany; z wyposazeniem dodatko-
wym (IS-BBS , ZPG-BBS )
- Dotyczy montazu bez zachowywania odstepu od éciany, w tym przypadku wy-
magane s3 zestawy montazowe IS-BBS i ZPG-BBS !

Wskazowka: w tym wariancie montazu BBS montuje sie wszystkie elementy, jak
np. naczynie wzbiorcze c.w.u., grupa zabezpieczajaca i pompa cyrkulacyjna.

1. Podgrzewacz ustawi¢ na przeznaczonym dla niego miejscu

2. Rys. 9: Montaz konsoli

134782_4

Za pomocg dostarczonych srub zamontowac konsole; patrz Rys. 9
Uwaga! Sruby ostatecznie dokrecié dopiero po zamontowaniu kotta!
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Rys. 10: Mocowanie zestawu odcinajacego AEH (wyposazenie dodatko-
we)

Zestaw odcinajacy AEH Y przykreci¢ do konsoli; patrz Rys. 10.
Zawory odcinajace wsunga¢ do oporu w otwory konsol i zabezpieczy¢ dokrecajac
przeciwnakretke (1).

Rys. 11: Podtgczenie hydrauliczne

Uwaga! Kociot typu BBS podtaczy¢ po stronie hydraulicznej; patrz Rys. 11!

Podtaczy¢ catkowicie (zasilanie c.0., powrdt c.o0., gaz, zimna woda, c.w.u. i cyrkulac-
ja) kociot typu BBS do systemu rurowego instalacji ogrzewania

5. Przed zamontowaniem kotta nalezy przeprowadzic prébe cisnieniowg, insta-
lacji ogrzewania, poniewaz w przypadku nieszczelnosci te miejsca s3 tatwiej
dostepne!

Uwagal! Préba cisnieniowa instalacji ogrzewania!

1) wyposazenie dodatkowe)
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5.7 Montaz kotta
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Uwaga! Tylko kotty serii E:w przypadku zastosowania podgrzewacza c.w.u. z we-
zownica (RSP) trzeba zmieni¢ parametry programu!

Jezeli BBS wspotpracuje z podgrzewaczem c.w.u. z wezownica (RSP), to w progra-
mie 5890 (wyjscie przekaZnika QX1) trzeba wprowadzi¢ nastawe "Brak".

Rys. 12: Montaz kotta

Trzpienie
prowadzace

Nie chwytaé reka belki
w zaznaczonej strefie!
Niebezpieczenstwo
zakleszczenia!

sBBOO1A

Cztery trzpienie prowadzace wkreci¢ w boczne Scianki czesci kotta zawierajacej
podgrzewacz c.w.u; patrz Rys. 12.

Zdjac (wyciagnac do przodu) przednia Scianke czesci kotta zawierajacej podgr-
zewacz c.w.u. Zdjgc przednig Scianke obudowy kotta. W tym celu wkrecié sruby
blokujace znajdujace sie w gérnej czesci kotta.

2. Czesc kottowa umiescic na czesci zawierajacej podgrzewacz c.w.u.; patrz
Rys. 12

Uwaga! Niebezpieczenstwo zakleszczenia!
Nie chwytac reka belki w zaznaczonej strefie ( Rys. 12 ), poniewaz podczas monta-
zu istnieje niebezpieczenstwo zakleszczenia!

Do przenoszenia czesci kottowej wykorzystywac przednia i tylng belke nosna,
nie przenosic kotta chwytajac za scianki boczne!
Kociot ostroznie osadzi¢ na podgrzewaczu c.w.u. na kotkach prowadzacych.
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Rys. 13: taczenie kotta z podgrzewaczem c.w.u./instalacja

| _— Przytacza zasilania,

Przytacza zasilania, powrotu podgrzewacza

powrotu c.o. i gazu —|

Wykonac potaczenie rurowe pomiedzy czescig kottowg i czescig zawierajaca
podgrzewacz c.w.u. oraz instalacja; patrz Rys. 13

Nie zapomnie¢ o uszczelkach!

Aby potaczy¢ zestaw odcinajgcy AEH z czescig kottowa, nalezy wychylic¢ jed-
nostke sterujgca. W tym celu odkreci¢ srube przedniej belki nosne;.
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6. Instalacja

6.1 Ograniczenie przeptywu w

warstwowym podgrzewaczu

c.w.u. SSP (wymiana kryzy

cw.u.)
W celu ograniczenia przeptywu podczas fadowania warstwowego podgrzewacza
c.w.u. nalezy w kottach BBS 15 i BBS 28 wymieni¢ kryze c.w.u. (dostarczana wraz z
kottem)!
- BBS 20: wyposazenie seryjne; (nie trzeba wymieniac kryzy!)
- BBS 15: zamontowac kryze BBS 15
- BBS 28: zamontowac kryze BBS 28

Uwaga! Ewentualna wymiana kryzy c.w.u.!

Rys. 14: Wymiana kryzy cw.u. (tylko warstwowe podgrzewacze c.w.u.
SSP)

@Q ="
O > =

1]

D= A% 3
© @*\h\\‘l

sBB003B

1 W celu wymiany kryzy c.w.u. odkreci¢ nakretke
2 Czujnik tadowania podgrzewacza c.w.u. QAR 36

3 Tuleja czujnika, na gorze (praca w temperaturze zredukowanej)

4 Tuleja czujnika, na dole (praca w temperaturze komfortowej)

W celu wymiany kryzy rozkreci¢ potaczenie (1/2”) powyzej zaworu zwrotnego
stopowego i w razie potrzeby wymienic kryze ( Rys. 14).

2. Sprawdzic¢ szczelnos¢!

6.2 Podtaczenie czujnika
podgrzewacza c.w.u.
Stosowac sie do wskazéwek elektrotechnicznych (rozdz. Podtqczenie elektryczne) i
II!!II schematu pofgczen elektrycznych kotta kondensacyjnego!
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S

6.3 Podtaczanie obiegu c.o.

S

6.4 Zawor bezpieczenstwa

6.5 Skropliny

Podgrzewacz c.w.u. z wezownica (RSP)

- Czujnik c.w.u. TWF znajdujacy sie po lewej stronie kotta przetozy¢ do dolnej tuleji
czujnika temperatury w podgrzewczu c.w.u. i zamocowac za pomocg zabezpiec-
zenia czujnika.

- Tylko kotty serii E: w programie 5890 (wyjscie przekaznika QX1) trzeba wpro-
wadzi¢ parametr "Brak".

Warstwowy podgrzewacz c.w.u. (SSP)

- Czujnik temperatury c.w.u. TWF znajdujacy sie po lewej stronie kotta przetozy¢
albo do gérnej tuleji czujnika temperatury w podgrzewaczu c.w.u. (praca w try-
bie oszczednym) albo do dolnej tuleji czujnika temperatury w podgrzewaczu
c.w.u. (praca w trybie komfortowym) i zamocowac za pomoca zabezpieczenia
czujnika (zob. Rys. 14).

- BBS; seria E:
przewody czujnika TLF tadowania c.w.u. i pompy ZKP posredniego obiegu c.w.u.
znajdujace sie po lewej stronie podgrzewacza c.w.u. poprowadzi¢ do géry do pa-
nela sterowania pracg kotta i wetkngé wtyczki do odpowiednich gniazd:

- TLFdo X5 / BX3
- ZKP do X1/ QX1

Wskazéwka dotyczgca uszczelki kotnierza podgrzewacza c.w.u.

Po pierwszym podgrzaniu i ochtodzeniu wody w podgrzewaczu c.w.u. trzeba doci-
agnac "na krzyz" sruby kotnierza za pomoca klucza dynamometrycznego i sprawd-
zi¢ szczelnos¢ kotnierza (moment obrotowy zob. Podrecznik montazu).

Obieg c.0. podtgczyc do zasilania kotta i powrotu do kotta za pomoca ztaczek z
ptaska uszczelka.

Rada: zamontowac filtr w instalacji ogrzewania.

Zaleca sie zamontowanie filtra w przewodzie powrotnym obiegu c.o. W przypadku
starych instalacji nalezy przed zamontowaniem filtra doktadnie przeptukac catg in-
stalacje ogrzewania.

W zamknigtych instalacjach ogrzewania zamontowaé membranowe naczynie
wzbiorcze i zawor bezpieczenstwa.

Uwaga!

Przew6d wydmuchowy zaworu bezpieczefstwa musi by¢ wykonany w taki sposéb,
zeby w przypadku zadziatania zaworu bezpieczeristwa niemozliwy byt wzrost cis-
nienia. Nie wolno go wyprowadzaé na zewnatrz, a jego wylot musi umozliwiac ob-
serwacje. Wyptywajaca ewentualnie woda grzewcza musi by¢ odprowadzana w
bezpieczny sposéb.

Odprowadzenie skroplin bezposrednio do domowej instalacji kanalizacyjnej jest
dozwolone tylko wtedy, gdy instalacja kanalizacyjna jest wykonana z materiatéw
nierdzewnych (np. rura z polipropylenu (PP), rura kamionkowa itp.). Jezeli instalac-
ja kanalizacyjna nie jest wykonana z materiatéw nierdzewnych, trzeba zamonto-
wac system do neutralizacji skroplin oferowany przez firme BROTJE (wyposazenie
dodatkowe).

Skropliny musza swobodnie sptywac do lejka. Miedzy lejkiem a instalacjg kanaliza-
cyjna nalezy zamontowac syfon. Przewé6d odprowadzenia skroplin z BBS trzeba
przeprowadzi¢ przez otwér w tylnej i bocznej sciance kotta. Jezeli pod odptywem
skroplin nie ma mozliwosci ich odprowadzenia, zaleca sie zastosowanie oferowa-
nego przez firme BROTJE systemu do neutralizacji skroplin i zestawu pompowego.
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6.6 Uszczelnienie i napetnienie

instalagji

6.7 Odprowadzenie spalin
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Instalacja

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Przed uruchomieniem kotta typu BBS odprowadzenie skroplin napetni¢ woda. W
tym celu przed montazem przewodu odprowadzenia spalin do krééca odprowad-
zenia spalin wla¢ 0,25 | wody.

- Instalacje ogrzewania napetnic przez przewdd powrotny kotta BBS (zob. Dane
techniczne)!
- Sprawdzenie szczelnosci (maks. cisnienie prébne wody 3 bar).

Przewdd odprowadzenia spalin musi by¢ odpowiedni dla gazowego kotta konden-
sacyjnego typu BBS, w ktérym temperatura spalin jest nizsza od 120 °C (przewod
spalinowy typu B). Do tego celu jest przewidziany posiadajacy atest budowlany
system odprowadzenia spalin KAS (Rys. 15).

Wskazéwka: ten system odprowadzenia spalin zostat przebadany pod wzgledem
BBS i posiada certyfikat DVGW. W odniesieniu do montazu nalezy stosowac sie do
zalecen instrukcji montazu dostarczanej wraz z systemem odprowadzenia spalin.

Numer atestu systemu odprowadzenia spalin KAS 60 i 80

Atesty systemow odprowadzenia spalin majg nastepujgce numery:
- KAS 60 system jednoscienny Z-7.2-1104

- KAS 80 system jednoscienny Z-7.2-1104

- KAS 80 system koncentryczny Z-7.2-3254

- KAS 80 system elastyczny Z-7.2-3028
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Rys. 15: Mozliwosci zamontowania kotta z zastosowaniem systemu KAS (wyposazenie dodatkowe)

7) C33¢

6) Caze /11 Bygp m

5) Gaax 8)Bs3p/10)C93x

Jan

4) C334

12)Bys

do 21 kW
mocy c.o.
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6.8 System odprowadzenia
spalin

Instalacja

Tab. 6: Dopuszczalne dtugosci przewoddw odprowadzenia spalin w systemie KAS 60 (DN 60/100) i 80 (DN 80/125)

Zestaw podstawowy

KAS 60/2
jednoscienny w
szachcie,

z doprowadzeniem
powietrza do spala-
nia z zewnatrz

KAS 60/2 z LAA
jednoscienny w
szachcie,

z pobieraniem po-
wietrza do spalania
z pomieszczenia

KAS 80/2
jednoscienny w
szachcie,

z doprowadzeniem
powietrza do spala-
nia z zewnatrz

Zamontowana moc kotta [kW] |14-| 20 |22 | - |14-|20 | 22| - |14-|20-| 28 | 38
15 15 15 | 24
Maks. dtugos¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. catkowita dtugosé przewodu od- [m] |16 |13 |10 | - |20 |17 |13 | - | 23|23 |23 | 14
prowadzenia spalin
Maks liczba zmian kierunku bez pom- 2 2 2
niejszania d dlugosci catkowitej 1)
Zestaw podstawowy KAS 80/2 z LAA KAS 80/2 z K80 SKB KAS 80/3
jednoscienny w koncentryczny w jednoscienny w
szachcie, szachcie, szachcie,
z pobieraniem po- | z doprowadzeniem | z doprowadzeniem
wietrza do spalania | powietrza do spala- | powietrza do spala-
z pomieszczenia nia z zewnatrz nia z zewnatrz
Zamontowana moc kotta [kwW] |14-|20-| 28 | 38 |14-|20-| 28 | 38 | 20- | 28 | 38 | -
15 | 24 15 | 24 24
Maks. dtugosé w poziomie [m] 3 3 3
Maks. catkowita dtugosé¢ przewodu od- [m] 3030|3020 |18 | 18 | 18 | 10 | 40 | 40 | 30 | -
prowadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez pom- 2 2 2
niejszania dtugosci catkowitej?)
Zestaw podstawowy KAS 80/3 z LAA KAS 80/5 R/S KAS 80/6
jednoscienny w | koncentryczny prze- | przewdd koncent-
szachcie, pust dachowy, ryczny na scianie
z pobieraniem po- | z doprowadzeniem zewngtrznej,
wietrza do spalania | powietrza do spala- | zdoprowadzeniem
z pomieszczenia nia z zewnatrz powietrza do spala-
nia z zewnatrz
Zamontowana moc kotta [kw] | 28 | 38 | - - |14-|20-| 28 | 38 | 14- | 20-| 28 | 38
15 | 24 15 | 24
Maks. dtugosé w poziomie [m] 3 3 3
Maks. catkowita dtugosé przewodu od- [m] | 40 | 40| - - 2312320 |11 |20 |20 20| 12
prowadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez pom- 22) 0 2

niejszania dtugosci catkowitej?)

7308442-02 05.14
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Zestaw podstawowy

KAS 80 przytacze
systemu LAS
koncentryczny do

KAS 80 AWA przez
sciane zewnetrzna
maks. moc grzewcza

KAS 80 AGZ
osobne doprowadze-
nie powietrza do

komina w systemie 21 kw spalania,
LAS, z doprowadzeniem jednoscienny w
z doprowadzeniem | powietrza do spala- szachcie,
powietrza do spala- nia z zewnatrz
nia z zewnatrz
Zamontowana moc kotta [kw] |14-|20-| 28 | 38 | 14- | 20- | 28 | - | 14-|20-| 28 | 38
15 | 24 15 | 24 15 | 24
Maks. dtugosé w poziomie [m] 3) 2 - 3
Maks. catkowita dtugosé przewodu od- [m] 3) 2 - | 30|30 |30 20
prowadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez pom- 3) 1 - 2
niejszania dtugosci catkowitej
Zestaw podstawowy Przytacze systemu KAS 80/M B
FU jednoscienny w
koncentryczny do | przewodzie komin-
komina w systemie | owym, metalowy.
FU z LAA, kotpak spalin
z pobieraniem po- | z doprowadzeniem
wietrza do spalania | powietrza do spala-
z pomieszczenia nia z zewnatrz
Zamontowana moc kotta [kW] 14-38 14- | 20- | 28 | 38
15 | 24
Maks. dtugosé w poziomie [m] 3) 3
Maks. catkowita dtugosé przewodu od- [m] 3) 30 | 30 | 30 | 20
prowadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez pom- 3) 2
niejszania dtugosci catkowitej?)
Zestaw podstawowy KAS 80 FLEX KAS 80 FLEX z LAA
elastyczny przewéd | elastyczny przewéd
odprowadzenia spa- | odprowadzenia spa-
lin, jednoscienny w | lin, jednoscienny w
szachcie, szachcie,
z doprowadzeniem | z pobieraniem po-
powietrza do spala- | wietrza do spalania
nia z zewnatrz z pomieszczenia
Zamontowana moc kotta [kW] | 14- | 20-| 28 | 38 | 14- | 20- | 28 | 38
15 | 24 15 | 24
Maks. dtugos¢ w poziomie [m] 3 3

Maks. catkowita dtugosé przewodu od-
prowadzenia spalin

[m]

20 | 20 | 20 | 10

25 | 25 | 25 | 14

Maks. liczba zmian kierunku bez pom-
niejszania dtugosci catkowitej?)

1) wraz z zestawami podstawowymi

2) Maks. liczba zmian kierunku (zmiana kierunku 90°) w przewodzie o przebiegu poziomym, DN 80

3) Maks. dopuszczalne dtugosci przewodéw musi poda¢ kominiarza. Konieczne jest przeprowadzenie obliczer zgodnie z norma DIN 4705, czes¢ 1i 3 lub dobér

zgodnie z dopuszczenieniem systemu.
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6.9 Ogodlne informacje dotyczace
systemu odprowadzenia

spalin

6.10 Montaz systemu
odprowadzenia spalin
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Normy i przepisy

Oproécz ogblnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegdlnosci do ponizszych
przepisow:

- postanowienia dotaczonej decyzji o wydaniu atestu

- przepisy wykonawcze instrukcji DVGW-TRGI, G 600

- przepisy budowlane.

Uwaga: Ze wzgledu na rozne przepisy obowigzujgce w poszczegdlnych krajach i
réznice w lokalnej interpretacji (odprowadzenie gazéw spalinowych, otwory wy-
czystkowe i rewizyjne itd.) przed rozpoczeciem montazu instalacji nalezy skonsul-
towac sie z mistrzem kominiarskim wtasciwym dla danego rejonu.

6.9.1 Obcigzone kominy

Podczas spalania paliw statych i ptynnych w ciggu odprowadzenia spalin odktadaja
sie osady i zanieczyszczenia. Na sciankach wewnetrznych osadzity sie sadze, za-
wierajace siarke i weglowodory halogenowane. Takie ciggi odprowadzenia spalin
nie moga by¢ wykorzystywane bez oczyszczenia do doprowadzania powietrza do
spalania do Zrédet ciepta. Zanieczyszczone powietrze do spalania jest jedng z
gtéwnych przyczyn szkdd wywotywanych przez korozje i nieprawidtowej pracy pa-
lenisk. Jezeli powietrze do spalania ma by¢ zasysane poprzez istniejacy komin, to
ten ciag spalinowy musi by¢ skontrolowany i w razie potrzeby oczyszczony przez
mistrza kominiarskiego wtasciwego dla danego rejonu. Jezeli wady budowlane
(np. stare, kruche fugi w kominie) uniemozliwiaja wykorzystywanie komina do do-
prowadzenia powietrza do spalania, to komin trzeba odpowiednio zmodernizo-
wacd. Mozliwo$é zanieczyszczenia powietrza do spalania obcymi substancjami mu-
si by¢ jednoznacznie wykluczona.

Jezeli nie ma mozliwosci odpowiedniego poprawienia stanu technicznego ciggu
spalinowego, to Zzrédto ciepta moze wykorzystywac do spalania powietrze dopro-
wadzane z zewngtrz. Koncentryczny przewéd odprowadzenia spalin musi by¢ pro-
wadzony w przewodzie kominowym jako odcinek prosty.

6.9.2 Ochrona odgromowa

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Zagrozenie utrata zycia przez uderzenie
pioruna!

Zakonczenie przewodu kominowego musi by¢ wigczone w ewentualnie istniejgca
instalacje ochrony odgromowej i wyréwnania potencjatu budynku.

Wykonanie zwigzanych z tym prac nalezy zleci¢ firmie posiadajacej stosowne
uprawnienia w tym zakresie.

6.9.3 Wymagania w stosunku do przewodéw kominowych

Przewody spalinowe wewnatrz budynkéw nalezy prowadzi¢ w osobnych, wentylo-
wanych przewodach kominowych. Przewody kominowe muszg by¢ wykonane z
niepalnych materiatéw budowlanych nie ulegajacych deformacji o wytrzymatosci
wymaganej obowigzujacymi przepisami.

Odpornos¢ ogniowa przewodu kominowego: 90 min.

Odpornos¢ ogniowa przewodu kominowego w budynkach o nizszej wysokosci: 30
min.

6.10.1 Montaz ze spadkiem

Przewo6d odprowadzenia spalin nalezy poprowadzi¢ ze spadkiem w kierunku kottfa
BBS tak aby skropliny z przewodu spalinowego mogty sptywac do centralnego ko-
lektora kondensatu w kotle BBS.
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Minimalny spadek wynosi:

- dla poziomego przewodu odprowadzenia spalin: przynajmniej 3° (przynajmniej
5,5 cm na metr)

- dla przepustu przez $ciane zewnetrzna: przynajmniej 1° (przynajmniej 2,0 cm na
metr)

6.10.2 Rekawice robocze

Uwaga! Praca bez rekawic roboczych naraza na niebezpieczenstwo okaleczenia!
Zaleca sie wykonywanie prac montazowych w rekawicach roboczych.

6.10.3 Skracanie przewodéw rurowych

Wszystkie pojedyncze i koncentryczne przewody rurowe mozna skracac. Po obcie-
ciu koniec rury nalezy starannie oczyscic z zadzioréw. W przypadku skracania prze-
wodu koncentrycznego trzeba odcigc odcinek rury zewnetrznej o dtugosci przy-
najmniej 6 cm. Pierscien mocujacy i Srodkujacy rure wewnetrzna nie jest potrzeb-
ny.

6.10.4 Przygotowanie montazu

W celu zamocowania szyny nosnej na scianie przeciwlegtej do otworu w przewod-
zie kominowym nalezy na wysokosci krawedzi otworu wywierci¢ otwér

(d=10 mm). Nastepnie kotek mocujgcy szyny wbi¢ do oporu w wywiercony otwoér
(patrz Rys. 16).

Rys. 16: Montaz szyny nosnej
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6.10.5 Wprowadzanie przewodu odprowadzenia spalin do przewodu
kominowego

Przewdd odprowadzenia spalin wprowadza sie do przewodu kominowego od gory.
W tym celu na stopie wspornikowej nalezy zamocowac line i odcinki rur nasadza¢
na siebie od géry. Aby montowane elementy nie przemieszczaty sie podczas mon-
tazu wzgledem siebie, do czasu zakorczenia montazu przewodu odprowadzenia
spalin lina powinna by¢ naprezona. Jezeli konieczne jest zastosowanie elementéw
dystansowych, to nalezy je rozmiesci¢ na przewodzie co 2 m.

Elementy dystansowe sfazowac pod katem prostym i nastepnie wycentrowac w
przewodzie kominowym. Przewody i ksztattki nalezy zamontowac w taki sposob,
zeby ich ztacza kielichowe taczyty sie ze sobg w kierunku przeciwnym do kierunku
sptywania skroplin.

Po wprowadzeniu przewodéw odprowadzenia spalin do przewodu kominowego
stope wspornikowg umiesci¢ na szynie nosnej i ustawi¢ w jednej osi (zbieznie i bez
naprezenia). Zakoniczenie przewodu kominowego na wierzchu komina zamonto-
wac w taki sposéb, zeby do przestrzeni pomiedzy przewodem odprowadzenia spa-
lin i przewodem kominowym nie mogty przedostawac si¢ opady atmosferyczne i
zeby powietrze wentylacyjne mogto swobodnie przeptywac (patrz Rys. 17).

EcoCondens BBS 15-28 E 7308442-02 05.14



6.11 Montowanie systemu
odprowadzenia spalin KAS

7308442-02 05.14

Instalacja

Rys. 17: Wprowadzanie przewodu odprowadzenia spalin do przewodu
kominowego
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6.10.6 taczenie elementéw

Rury i ksztattki muszg by¢ wcisniete do konca ztgcza kielichowego. Pomiedzy
poszczegélnymi elementami nalezy stosowac wytacznie oryginalne profilowane
uszczelki bedace czescig zestawu montazowego lub uszczelki bedace oryginalnymi
czesciami zamiennymi. Przed potaczeniem elementéw uszczelki nalezy posmaro-
wac pasta silikonowa. Podczas montazu nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby prze-
wody montowane bylty w osi i bez naprezenia. Dzigki temu zapobiega sie powsta-
waniu przeciekow w miejscach uszczelnienia.

6.10.7 Podczas wymiany stosowa¢ nowe uszczelki!

Uwaga! Jezeli przewody odprowadzenia spalin zostang wymontowane, to przy ich
ponownym montazu konieczne jest zatozenie nowych uszczelek!

Dodatkowe zmiany kierunku
Skrécenie catkowitej dtugosci przewodu odprowadzenia spalin:

- kolano 87°=2,50 m
- kolano45°=1,00 m
- kolano 30°=0,50 m
- kolano15°=0,50 m
- tréjnik rewizyjny = 2,50 m

EcoCondens BBS 15-28 E

45



46

Instalacja

6.12 Otwory wyczystkowe i
rewizyjne

6.11.1 Minimalne wymiary przewodu kominowego

Rys. 18: Minimalne wymiary przewodu kominowego

O

D D
A B
Zew- | Min. wymiar wewnetrzny
netrzna | przewodu kominowego
srednica
ztgczki
D krétki bok A | okragty B
System [mm] [mm] [mm]
KAS 80 (DN 80) jednoscienny 94 135 155
KAS 80 (DN 125) koncentryczny 132 173 190
KAS 80/3 (DN 110) jednoscienny 124 165 180
KAS 110 128 170 190
KAS 80 FLEX C (z elementami potgcze-| 103 140 160
niowymi lub rewizyjnymi)
KAS 80 FLEX C (bez elementéw potac-| 103 125 145
zeniowych lub rewizyjnych)

6.11.2 Kominy, ktére byly juz wykorzystywane

Jezeli jako przewdd kominowy do poprowadzenia koncentrycznego przewodu od-
prowadzenia spalin stuzy¢ bedzie komin wykorzystywany wczesniej dla kottéw
olejowych lub opalanych paliwem statym, to komin ten musi by¢ najpierw doktad-
nie oczyszczony przez kominiarza.

Wskazowka:

Koniecznie wymagany jest koncentryczny, KAS 80 + K80 SKB, przewdd odprowad-
zenia spalin takze w przewodzie kominowym! Koncentryczny przewéd odprowad-
zenia spalin musi by¢ prowadzony w przewodzie kominowym jako odcinek prosty.
KAS 80: Wykorzystanie kominéw powietrzno-spalinowych ré6znych producentéow
do podtaczania kilku zrédet ciepta

Wybrany rodzaj komina powietrzno-spalinowego musi posiada¢ odpowiednie do-
puszczenie potwierdzajgce mozliwos¢ podtaczenia do niego kilku zrédet ciepta.
Szczeg6towe dane dotyczace: srednic, wysokosci i maksymalnej liczby urzadzen
nalezy uzyskac od producenta systemu.

Wysokos¢ ponad dach

W odniesieniu do minimalnej wysokosci wyprowadzenia ponad dach obowigzuja
przepisy dotyczace kominéw instalacji do odprowadzania spalin.

Uwaga! Oczysci¢ przewody spalinowe!
Przewody odprowadzenia spalin musza umozliwiac ich wyczyszczenie oraz
sprawdzenie wolnego przeswitu i szczelnosci.
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6.15 Nastawa fabryczna

6.16 Cisnienie przytaczeniowe
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W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot BBS nalezy wykona¢ przy-
najmniej jeden otwoér wyczystkowy i rewizyjny.

Zamontowane w budynkach przewody odprowadzenia spalin, ktérych nie mozna
sprawdzi¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu, muszg mie¢ w gérnej czesci instalacji
spalinowej lub w dachu dodatkowy otwér wyczystkowy.

Przewody odprowadzenia spalin montowane na scianie zewnetrznej musza w dol-
nej czesci instalacji spalinowej mie¢ przynajmniej jeden otwoér wyczystkowy. W in-
stalacjach odprowadzenia spalin o wysokosci pionowego odcinka wynoszacej <
15,00 m, dtugosci poziomego odcinka przewodu < 2,00 m i o maksymalnej $redni-
cy przewodu 150 mm z najwyzej jedng zmiang kierunku (poza zmiang kierunku
bezposrednio przy kotle i w przewodzie kominowym) wystarczy jeden otwér wyc-
zystkowy i rewizyjny w pomieszczeniu, w ktérym zamontowano kociot BBS.
Przewody kominowe, w ktérych poprowadzono przewody odprowadzenia spalin,
nie moga miec zadnych innych otworéw poza wymaganymi otworami wyczystko-
wymi i rewizyjnymi oraz otworami do wentylowania przewodu odprowadzenia
spalin.

Podtgczenie gazu moze by¢ wykonywane wytgcznie przez serwisanta posiadajace-
go stosowne uprawnienia. Podczas podtgczania gazu i regulacji kotta nalezy po-
réwnac dane producenta umieszczone na tabliczce kotta i tabliczce znamionowe;j z
lokalnymi warunkami dostawy gazu.

Przed kondensacyjnym kottem gazowym zamontowac atestowany zawér odcina-
jacy z zamykajacg armaturg ochrony przeciwogniowe;j.

W starych przewodach gazowych wymagane jest zamontowanie filtra gazu.
Usunac zanieczyszczenia z rur i z ich potgczen.

Niebezpieczeristwo! Gaz moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia!

Przed uruchomieniem instalacji nalezy sprawdzic szczelnos¢ catej sciezki gazowej,
zwtaszcza miejsc potgczen.

Armatura gazowa zamontowana na palniku moze by¢ poddawana podczas préb
cisnieniu maks. 60 mbar.

6.14.1 Odpowietrzenie Sciezki gazowej

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy odpowietrzy¢ sciezke gazowa. W
tym celu otworzy¢ kréciec pomiarowy cisnienia przytgczeniowego gazu i odpo-
wietrzy¢ sciezke zachowujgc stosowne srodki bezpieczenstwa. Po odpowietrzeniu
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przytaczal

Kociot BBS jest fabrycznie ustawiony do pracy w obcigzeniu nominalnym.
- gaz G20 (gaz ziemny GZ50 o indeksie Wobbe'go Won = 15,0 kWh/m3)

Ustawiony rodzaj gazu mozna zawsze odczytac na tabliczce dodatkowej umieszc-
zonej na palniku. Ustawienia fabryczne nalezy przed rozpoczeciem montazu kotta
BBS poréwnac z lokalnymi warunkami dostawy gazu. Regulator cisnienia gazu w
armaturze gazowej jest zaplombowany.

Cisnienie przytaczeniowe musi miescic sie w ponizszych zakresach:

- dla gazu ziemnego: E (GZ50) min. 16 mbar - maks. 25 mbar; Lw (GZ41,5) min.
17,5 mbar - maks. 23 mbar; Ls (GZ35) min. 10,5 mbar - maks. 16 mbar

- dla gazu ptynnego: min. 29 mbar - maks. 44 mbar

Cisnienie przytaczeniowe jest mierzone jako cisnienie przeptywu na kréécu pomia-
rowym armatury gazowej( Rys. 19).
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6.17 Zawartosc CO2

6.18 Zmiana rodzaju gazu z
ptynnego na ziemny lub
odwrotnie

Niebezpieczenistwo! Zagrozenie utratg zycia przez wybuch gazu!

Jezeli cisnienie przytgczeniowe nie miesci sie w podanym zakresie kotta BBS nie
wolno uruchamiad!

Skontaktowac sie z zaktadem gazowniczym.

Podczas pierwszego uruchomienia i okresowych przegladéw konserwacyjnych kot-
ta oraz po dokonaniu zmian w kotle lub w instalacji odprowadzenia spalin nalezy
sprawdzi¢ zawartos¢ CO2 w gazach spalinowych.

Zawartos¢ CO2 podczas eksploatacji zob. rozdz. Dane techniczne.

Uwaga! Niebezpieczenistwo uszkodzenia palnika!

Za duza zawartos¢ CO2 w spalinach moze prowadzi¢ do niehigienicznego spalania
(duza zawartos¢ CO) i uszkodzenia palnika.

Za mata zawartos¢ CO2 w spalinach moze by¢ przyczyng probleméw z zaptonem.

Zawartos¢ CO2 w spalinach reguluje sie poprzez zmiane ci$nienia gazu w zaworze
gazu (zob. Rys. 19).

W przypadku zastosowania kotta BBS na obszarach o zmiennych wtasciwosciach
gazu ziemnego zawartos¢ COz nalezy wyregulowac odpowiednio do aktualnie
obowigzujacego indeksu Wobbe'go (zapyta¢ w zaktadzie gazowniczym).
Wymagang nastawe zawartosci CO2 nalezy okresli¢ w nastgpujacy sposob:

- Zawartos¢ CO2=8,5 - (WoN - Woaktualnie) *0,5

Nie wolno zmieniac fabrycznie ustawionej ilosci powietrza.

Niebezpieczenistwo! Gaz moze stanowic zagrozenie dla zycia!

Rodzaj gazu spalanego w kotle BBS moze zmieniac tylko serwisant posiadajacy
stosowne uprawnienia. Nalezy zastosowac zestaw przezbrojeniowy firmy BROTJE
przeznaczony dla gazu ptynnego (wyposazenie dodatkowe). Jest do przestrzegania
instrukcji obstugi w zestaw do przezbrojenial

Zawartos¢ CO2 wyregulowac przez zmiane cinienia dyszy gazu w zaworze gazu
(patrz rodz. Wartosci orientacyjne cisnienia dyszy gazu).

Zawartos¢ CO2 musi miescic sie zaréwno przy petnym, jak i najmniejszym obcigze-
niu w zakresie wartosci podanym w rozdz. Dane techniczne.
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Rys. 19: Armatura gazowa (nastawa cisnienia dyszy za pomoca klucza
Torx T15)

1 Krociec do pomiaru cisnienia gazuw 4 Kréciec do pomiaru cisnienia
dyszach przytgczeniowego gazu

2 Nastawa maks. mocy 5 Korek zabezpieczajacy

3 Nastawa min. mocy (najpierw usu-
nac kapturek (5) ostonowy)

Wskazéwka: klucz Torx znajduje sie w dotgczonym opakowaniu.
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6.20 Funkcja regulatora
zatrzymana (reczna
nastawa mocy palnika)

6.21 Orientacyjne wartosci
cisnienia dysz

W celu dokonania nastawy i skontrolowania zawartosci CO2 w spalinach kociot
BBS musi pracowac w trybie funkcja regulatora zatrzymana.
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Przycisngé i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk pracy obiegu c.o.
=> na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat Funkcja zatrzymania re-
gulatora Zat.

2. Odczekac az na wyswietlaczu ponownie wyswietlony zostanie standardowy
komunikat.

Przycisng¢ przycisk wyswietlania informacji
=> Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat Wprowadzic nastawe dla
zatrz. requlat. W tym programie wyswietlany jest aktualny stopien modulacji.

4. Przycisnac przycisk OK
= > Mozna teraz zmienia¢ wymagang nastawe.
5. Przycisngc przycisk OK
=> W ten sposdb wyswietlana wartos¢ zadana zostanie przejeta przez uktad re-
gulacyjny.
Wskazéwka: funkcje zatrzymania regulatora wytgcza sie przez przycisniecie i
przytrzymanie przez okoto 3 s przycisku pracy w trybie ogrzewania, po osiggnieciu
maksymalnej temperatury w kotle lub po uptywie okreslonego czasu.
Jezeli podgrzewacz c.w.u. z wezownicg zgtasza zapotrzebowanie na ciepto, to jest
ono realizowane takze wtedy, gdy funkcja regulatora jest zatrzymana.

Orientacyjne wartosci przeptywu gazu, cisnienia dysz i zawartosci CO2

Wartosci podane w Tab. 7 (strona 51) i Tab. 8 (strona 51) maja charakter orien-
tacyjny. Najwazniejsze jest wyregulowanie za pomocg cisnienia dysz przeptywu
gazu w taki sposéb, zeby zawartos¢ CO2 miescita sie w podanym zakresie (patrz
Tab. 2 (strona 12) ).

W przypadku zastosowania kotta BBS na obszarach o zmiennych wtasciwosciach
gazu ziemnego zawartos¢ COz nalezy wyregulowac odpowiednio do aktualnie
obowigzujacego indeksu Wobbe'go (zapyta¢ w zaktadzie gazowniczym).
Wymagang nastawe zawartosci CO2 nalezy okresli¢ w nastepujacy sposéb:

- zawarto$¢ CO2=8,5- (WoN -W oaktualnie) *0,5
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Tab. 7: Orientacyjne wartosci ci$nienia dysz (moc maks.)

Model BBS 15 BBS 20 BBS 28
Nominalne obcigzenie cieplne ogrzewanie kw| 2,9-15,0 3,5-20,0 5,6-28,0
Nominalna moc cieplna 80/60°C kW| 2,8-14,6 3,4-19,4 54-27,1
50/30°C kW 3,1-15,6 3,7-20,8 6,0-29,1
Srednica dysz dla
gazu ziemnego Ls (GZ 35) mm 4,90 6,00 7,00
gazu ziemnego Lw (GZ 41,5) mm 4,00 4,60 5,40
gazu ziemnego E (GZ 50) mm 3,70 4,20 4,90
gazu ptynnego (propan) mm 2,90 3,30 3,90
Orientacyjna wartoé¢ ciénienia dyszy
Ls (GZ 35) mbar| 9,0-10,0 8,0-9,0 8,5-9,5
Lw (GZ 41,5) mbar| 9,0-10,0 8,0-9,0 8,5-9,5
E (GZ50) mbar| 9,0-10,0 8,0-9,0 8,5-9,5
Propan mbar| 9,0-10,0 8,0-9,0 8,5-9,5
Zawarto$¢ CO2 powinna wynosi¢ - dla gazu ziemnego w zakresie od 8,3% do 8,8%

- dla gazu ptynnego w zakresie od 10,3% do 10,7%

) przy cisnieniu na koncu kotta 0 mbar, 1013 hPa, 15°C

Tab. 8: Wartosci orientacyjne dla przeptywu gazu ziemnego

Model BBS 15 BBS 20 BBS 28
Nominalne obcigzenie cieplne (moc maks) kw 15 20 28
przeptyw gazu w |/min
7 36 48 67
7,5 33 44 62
8 31 42 58
Eksploatacyjna wartos¢ opatowa 8,4 30 40 56
Hus w kWh/m3 8,5 29 39 55
9 28 37 52
9,5 26 35 49
10 25 33 47
10,5 24 32 44
11 23 30 42
11,5 22 29 41

6.22 Podtaczenie elektryczne
(informacje ogélne)
Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacjg moze wykonywac wytacznie monter instalacji elektrotechnicznych!
- Napigcie sieciowe: AC 230 V +6% -10%, 50 Hz

W trakcie robét instalacyjnych nalezy stosowac sie w Niemczech do przepiséw VDE
i przepiséw lokalnych, we wszystkich innych krajach do stosownych przepisow.
Podtgczenie elektryczne nalezy wykonac jako podtgczenie state bez zamiany bie-
gunoéw i z odpowiednig polaryzacja. W Niemczech mozna wykona¢ podfaczenie
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elektryczne za pomocg wtyczki zapewniajacej prawidtowe podtgczenie biegunéw
lub jako podtfaczenie na state. W pozostatych krajach nalezy wykona¢ podtaczenie
na state.

W celu wykonania podtaczenia elektrycznego nalezy wykorzystaé przewé6d podtac-
zenia do sieci dostarczony wraz z kottem lub przewody typu HO5VV-F 3 x 1 mm?
lub3x1,5mm?2.

Zaleca sie zamontowac przed kottem BBS wytacznik gtéwny. Powinien on rozfac-
zac wszystkie bieguny, a rozwartos¢ jego zestykdw powinna wynosic przynajmniej
3 mm.

Wszystkie podtgczone urzgdzenia muszg by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Przewody przytgczeniowe nalezy zamontowac w dtawikach.

Typ przewodow

Zagrozenie utrata zycia! Zagrozenie dla zycia i zdrowia z pradem! Ze wzgledu na
ryzyko famania sie kabli stosowane sztywnych przewodoéw (np. NYM) jest niedo-
puszczalne! Nalezy stosowac wytacznie przewody elastyczne, np. HO5VV-F jako
przewody doprowadzajace napiecie sieciowe i np. LIYY jako przewody czujnikéw/
magistrali komunikacyjnej.

6.22.1 Dtugosc przewodow

Przewody magistrali komunikacyjnej i przewody czujnikowe nie przewodzg napie-
cia sieciowego, a tylko niskie napiecie ochronne. Nie wolno ich prowadzi¢ réwnole-
gle do przewodéw sieciowych (sygnaty zaktécajace). Jezeli nie jest to mozliwe, to
nalezy zastosowac przewody ekranowane.

Dopuszczalne dtugosci przewodéw dla wszystkich czujnikéw:
- Przewdd miedziany o dtugosci do 20m: 0,8 mm?

- Przewéd miedziany o dtugosci do 80m: 1 mm?

- Przewéd miedziany o dtugosci do 120m: 1,5 mm?

Rodzaje przewoddéw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8

6.22.2 Dtawiki kablowe

Wszystkie przewody nalezy zamocowac w dtawikach panela sterowania i podfgc-
zy¢ zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych ( Rys. 20).

Rys. 20: Dtawik kablowy

C0000654

6.22.3 Pompy obiegowe
Dopuszczalne natezenie pradu dla kazdego wyjscia pompy wynosi IN max = 1A.
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6.22.4 Zabezpieczenie urzadzenia

Zabezpieczenie w zespole sterujgco-regulacyjnym ISR:
- Zabezpieczenie sieciowe: T 6,3A H 250V

6.22.5 Podtaczanie czujnikéw / elementéw wyposazenia

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Niebezpieczeristwo utraty zycia wskutek
nieprawidtowego przeprowadzenia prac!

Podtgczenie wykonaé zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych! Elementy
wyposazenia specjalnego zamontowac zgodnie z dotgczonymi instrukcjami i pod-
taczy¢. Wykonac podtaczenie do sieci. Sprawdzi¢ uziemienie.

Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy)
Czujnik temperatury zewnetrznej znajduje sie w dodatkowym opakowaniu. Pod-
taczenie zob. schemat potgczen elektrycznych.

6.22.6 Wymiana przewodoéw

Wszystkie przewody przytgczeniowe oprocz przewodu podtaczenia do sieci nalezy
wymienia¢ na specjalne przewody firmy BROTJE. Do wymiany przewodu sieciowe-
go stosowac tylko przewody typu HO5VV-F 3 x 1 mm 2 lub 3 x 1,5 mm?2.

6.22.7 Ochrona przeciwporazeniowa

Po otwarciu kotta BBS w celu zapewnienia ochrony przeciwporazeniowej skrecane
elementy obudowy kotta nalezy ponownie przykreci¢ za pomoca odpowiednich
srub.
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7. Rozruch

Niebezpieczeristwo! Zagrozenie dla zycia wskutek nieprawidtowo wykonanych
prac!

Pierwsze uruchomienie moze przeprowadzaé wyfgcznie serwisant posiadajacy od-
powiednie uprawnienia! Sprawdza on szczelnos¢ przewoddw, prawidtowosé dzia-
tania wszystkich urzadzen regulacyjnych, sterujacych i zabezpieczajacych i doko-
nuje pomiaru parametréw spalania. W przypadku nieprawidtowego wykonania in-
stalacji istnieje niebezpieczefistwo spowodowania powaznego zagrozenia dla
zdrowia, srodowiska oraz spowodowania powaznych szkéd materialnych!

7.1 Menu rozruchowe
Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia jednorazowo zostanie wyswietlone
menu rozruchowe.

1.

Auto
= O % C O

PROG ESC -4+ oK

e
English “I’

Francais

0 4 8 12 16 20 24

Wybrac Jezyk i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

Wprowadzi¢ Rok i zatwierdzi¢ nastawe.
Wprowadzi¢ Date i zatwierdzi¢ nastawe.
Wprowadzi¢ Czas zegarowy i zatwierdzi¢ nastawe.
Zakonczy¢ procedure przyciskajac przycisk OK.

uhwnN

Wskazowka: jezeli wprowadzanie nastaw w menu rozruchowym zostanie przer-
wane za pomocg przycisku ESC, to menu rozruchowe zostanie ponownie wyswiet-
lone przy ponownym uruchomieniu urzadzenia.

il

7.2 Wiaczanie kotta
Niebezpieczenstwo! Niebezpieczernstwo poparzenia! Z przewodu wydmuchowego
zaworu bezpieczeristwa moze okresowo wyptywac gorgca woda.

Przycisngé przycisk awaryjny ogrzewania
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sBBO12A

Otworzy¢ zawor (1) odcinajacy doptyw gazu i zawory odcinajace (2 i 3).

3. Otworzy¢ doptyw wody.
4. Otworzy¢ pokrywe panela obstugowego i przycisng¢ wtgcznik gtéwny kotta

5.

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 24

Za pomoca przycisku wyboru trybu pracy wybrac¢ w panelu regulacyjnym i obs-
Aut
tugowym prace w trybie automatycznym. @o

Za pomoca pokretta w panelu regulacyjnym wyregulowac zgdang temperature
W pomieszczeniu

7.3 Temperatura w instalacji c.o.
icw.u.
Podczas regulowania temperatury w instalacji c.o. i c.w.u. stosowac sie do zalecen
zapisanych w rozdziale Programowanie i nastawy .
Dla podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury w przedziale od 50°C do
60°C.

Wskazowka: Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie sterowania
e zegarowego 4 / programie dla c.w.u. Ze wzgledéw komfortowych podgrzewanie
]. c.w.u. powinno rozpoczynac sie na okoto 1 godzing przed rozpoczeciem pracy in-
stalacji ogrzewania !

7.4 Indywidualny program
sterowania zegarowego
Kociot gazowy mozna uruchomic z nastawami standardowymi bez koniecznosci
wprowadzania dalszych parametréw.
W celu wprowadzenia np. indywidualnego programu sterowania zegarowego zob.
rozdz. Program czasowy w Programowanie .

7.5 Programowanie
wymaganych parametrow
Zwykle nie ma potrzeby zmiany parametréw regulacji (przyktadowa instalacja).
Trzeba wprowadzi¢ tylko date/czas zegarowy i ewentualnie programy sterowania
zegarowego.
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7.6 Tryb awaryjny (tryb reczny)

7.7 Szkolenie uzytkownika
instalagji

Wskazowka: Sposéb wprowadzania parametréw opisano w rozdziale Programo-
wanie.

7.6.1 Ustawic praca w trybie awaryjnym

* Przycisng¢ przycisk OK

» Wybra¢ z menu polecenie Konserwacja/Serwis

 Parametr pracy w trybie obstugi recznej (program 7140) ustawi¢ na ,Zat“
Pompy obiegowe c.o. s3 uruchomione, a zawo6r mieszajacy jest ustawiony na
prace w trybie obstugi reczne;.

7.6.2 Ustawianie temperatura zadana dla pracy w trybie obstugi recznej

Jezeli uruchomiona jest funkcja obstugi recznej wartosé zadang dla pracy w trybie
obstugi recznej mozna zmieni¢ w nastepujacy sposéb:
« przycisnac przycisk wyswietlania informacji
- zatwierdzi¢ za pomocg przycisku OK
 za pomocg pokretta wprowadzic zgdang wartosc zadang
- zatwierdzi¢ nastawe za pomoca przycisku OK
Zob. tez rozdz. Objasnienia do tablicy nastaw.

7.7.1 Szkolenie uzytkownika instalacji

Uzytkownik musi zostac szczegbtowo przeszkolony w zakresie obstugi instalacji
ogrzewania i sposobu dziatania urzadzen zabezpieczajycych. W szczegélnosci nale-
zy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

- nie wolno zamykac ani zastania¢ otworéw doprowadzenia powietrza;

- kréciec przytaczeniowy powietrza do spalania znajdujacy sie w gérnej czesci kot-
ta musi by¢ dostepny dla kominiarza;

- w poblizu kotta grzewczego nie wolno sktadowac fatwopalnych materiatow i
cieczy;

- okreslone czynnosci kontrolne nalezy przeprowadza¢ samodzielnie:
- kontrola ci$nienia na manometrze;
- kontrola zbiornika pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczefstwa;

- w okreslonych odstepach czasu nalezy dokonywac zabiegéw konserwacyjnych i
czyszczenia kotta, ktére moze przeprowadzac wytgcznie monter instalacji gazo-
wych posiadajacy stosowne uprawnienia.

7.7.2 Dokumentacja

- Ksigzka instalacji z lista kontrolng z pierwszego uruchomienia kotta wraz z pot-
wierdzeniem i prawnie wigzgcym podpisem nalezy przekazac¢ uzytkownikowi in-
stalacji: Zastosowano wyfgcznie elementy konstrukcyjne sprawdzone i oznako-
wane zgodnie z odpowiednig norma. Wszystkie elementy zostaty zamontowane
zgodnie z zaleceniami producenta. Cata instalacja spetnia wymagania normy.
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Lista kontrolna z pierwszego
uruchomienia

Tab. 9: Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia

Rozruch

1. |Miejsce zamontowania instalacji
2. |Uzytkownik
3. |Typ kotta/oznaczenie
4. |Numer fabryczny
5. o Indeks Wobbe'go kWh/m?
Wopisac parametry - —
6. Eksploatacyjna wartos¢ opatowa kWh/m?
7. |Sprawdzono szczelnos¢ wszystkich przewodoéw i przytaczy? o
8. |Czy sprawdzono instalacje odprowadzenia spalin? o
9. |Czy sprawdzono i odpowietrzono przewé6d gazowy? o
10. |Czy zmierzono cisnienie spoczynkowe na wlocie do zaworu gazu? mbar| e
11. |Sprawdzono wolny bieg pomp? o
12. |Napetniono instalacje grzewcza o
13. |Zastosowano dodatkidowody e
14. |Czy zmierzono cisnienie przeptywu gazu na wlocie do zaworu gazu przy maks.| mbar| ..
mocy kotta?
15. |Czy zmierzono cisnienie gazu w dyszach na wlocie do zaworu gazu przy maks.| mbar| ...
mocy kotta?
16. |Zawartos¢ CO2 przy minimalnym obcigzeniu %] e
17. |Zawartos¢ CO przy minimalnym obcigzeniu PPM| e
18. | Zawartos¢ CO2 przy petnym obcigzeniu 7 O
19. |Zawartos¢ CO przy petnym obcigzeniu PPM| e
20. L . praca c.o. O
1 Kontrola sprawnosci dziatania: oraca cw.u, .
22. czas zegarowy / data o
23. Komfortowa temp. zadana obieg c.o. CC| e
' 1/2
24, Programowanie: Nominalna wartos¢ zadana c.w.u. B
25. Automatyczny program dzienny 80dZ.| e
26. Czy sprawdzono krzywg grzania? w
27. |Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji odprowadzenia spalin podczas pracy (np.
pomiar CO2-w szczelinie pierscieniowej)?
28. |Czy przeszkolono uzytkownika? o
29. |Czy przekazano dokumentacje? o
Zastosowano wytgcznie elementy konstrukcyjne sprawdzone i oznakowane zgodnie z Data / Podpis

odpowiednig norma. Wszystkie elementy instalacji zostaty zamontowane zgodnie z
zaleceniami producenta.

Cata instalacja spetnia wymagania normy.

W celu zapewnienia bezawaryjnej i oszczednej eksploatacji Zzrédta ciepta przez dtugi
czas zaleca sie przeprowadzanie raz w roku konserwacji urzadzenia.

Pieczatka firmowa

7308442-02 05.14
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8. Obstuga

8.1 Elementy obstugi

Rys. 21: Elementy obstugi
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. Panel regulacyjny i obstugowy
. Przycisk wyboru trybu pracy
. Wyswietlacz

. Przycisk OK (zatwierdzenie operacji)

o 1 A W N R

. Przycisk wyswietlania informacji

. Przycisk wyboru pracy w trybie podgrzewania c.w.u.

7. Pokretto

8. Przycisk ESC (przerwanie operacji)

9. Przycisk kontroli kominiarskiej
10.
11.
12.

aRE012A

12

Witacznik gtéwny kotta
Przycisk odblokowujacy automat spalania

Manometr
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8.2 Wyswietlane komunikaty

Obstuga

Rys. 22: Symbole na wyswietlaczu

INFO PROG

Q/ -3No
= E ()
[ XXl

o O o o
[ R Y
(O o o 7 A
LR ©

SREO81B

Znaczenie wyswietlanych symboli

Ogrzewanie do komfortowej
temperatury zadanej

Aktywna funkcja chtodzenia (tylko pompa
ciepta)

Ogrzewanie do zredukowane;j
temperatury zadane;j

Pracuje sprezarka
(tylko pompa ciepta)

Ogrzewanie do temperatury
zadanej funkcji ochrony
przeciwmrozowej

Komunikat konserwacyjny

Realizowana funkcja

DN Q&

Komunikat btedu

3
«
®
&

Aktywna funkcja wakacji INFO  Aktywny poziom wyswietlania informacji
Odniesienie do obiegéw c.o. PROG Aktywny poziom nastaw

Ogrzewanie wytaczone (aktywna funkcja
Palnik pracuje (tylko kociot) ECO

automatycznego przetaczania lato/zima)

8.3 Wijczanie ogrzewania

7308442-02 05.14

Za pomoca przycisku pracy w trybie ogrzewania mozna zmienia¢ sposéb pracy in-
stalacji c.o. Wybrany tryb pracy jest wskazywany przez kreske wyswietlang pod
symbolem trybu pracy.

XXXXXXXXXXXXXX
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Auto
Praca w trybie automatycznym O :

- Praca wedtug zadanego programu zegarowego

- Wartoéci zadane temperatury 3 lub € zgodnie z programem sterowania zegaro-
wego

- Funkcje ochronne (ochrona przeciwmrozowa instalacji, ochrona przed przegrze-
waniem) uaktywnione

- Uktad automatycznego przetaczania lato/zima (automatyczne przetaczanie po-
miedzy praca w trybie ogrzewania i praca w trybie letnim po przekroczeniu
okreslonej temperatury zewnetrznej)

- Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automatyczne przetacza-
nie pomigdzy praca w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim po przekrocze-
niu przez temperature zewnetrzng wartosci zadanej temperatury w pomieszcze-
niu)

Praca w trybie ciggtym 3 lub C:

- instalacja c.o. pracuje bez zadanego programu zegarowego

- uaktywnione funkcje ochronne

- funkcja automatycznego przetaczania lato/zima nie aktywna

- funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia nie aktywna

Praca w trybie ochronnym O :

- ogrzewanie wytaczone

- temperatura regulowana do zadanej temp. przeciwmrozowe;j

- uaktywnione funkcje ochronne

- funkcja automatycznego przetaczania lato/zima aktywna

- funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia aktywna

8.4 Praca w trybie podgrzewania
C.W.u.
Funkcja podgrzewania c.w.u.

| SNy

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 24

- Funkcja zatgczona: c.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym programem ze-
garowym.
- Funkcja wytgczona: brak podgrzewania c.w.u.

Wskazéwka: dezynfekcja termiczna

W kazdg niedziele przy 1. tadowaniu c.w.u. uruchamiana jest funkcja dezynfekgji
termicznej; tzn. c.w.u. jest podgrzewana jednorazowo do temperatury okoto 65°C
w celu zlikwidowania ewentualnych bakterii Legionella.

S
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8.5 Regulacja temperatury

zadanej w pomieszczeniu

8.6 Wyswietlanie informacji
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=T

Obstuga

Nastawa komfortowej temperatury zadanej 3£ :

1. Za pomocy pokretta ustawic¢ wartos¢ komfortowej temperatury zadanej
=> wartos¢ zostaje przejeta automatycznie

Nastawa zredukowanej temperatury zadanej C :

Przycisngé przycisk OK

Wybrac obieg c.o.

Przycisngé przycisk OK

Wybraé parametr Temp. zad. zredukowana

Przycisngé przycisk OK

Za pomoca pokretta ustawic¢ wartos¢ zredukowanej temperatury zadanej
Przycisngé przycisk OK

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisna¢ przycisk wyboru trybu
pracy

NV AWNRE

Za pomoca przycisku wyswietlania informacji mozna odczytywac rézne tempera-
tury i komunikaty.

- Temperatura w pomieszczeniu i temperatura zewnetrzna
- Komunikaty o wystgpieniu zakt6cen w pracy i potrzebie przeprowadzenia kon-
serwagji

Wskazéwka: jezeli nie wystepujg zaktécenia w pracy i nie ma potrzeby przepro-
wadzania konserwacji, te informacje nie sg wyswietlane.

EcoCondens BBS 15-28 E
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8.7 Komunikat o wystgpieniu
zaktécenia w pracy

8.8 Komunikat o koniecznosci
przeprowadzenia
konserwacji

S

Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol wystgpienia zaktécenia w

pracy L\, to w instalacji wystapit btad.
e,

O—»

Auto

O % C O
3¢

- Przycisnaé przycisk wyswietlania informacji
- Wyswietlane sg dalsze informacje o btedzie (zob. Tabela kodow bfedow).

Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol przeprowadzenia konserwacji
# , to podawany jest komunikat o koniecznosci przeprowadzenia konserwacji lub
otym, ze instalacja pracuje w trybie specjalnym.

O_. SO
79w

0 4 8 12 16 20 24

- Przycisnac przycisk wyswietlania informacji
- Wyswietlane s3 dalsze informacje (zob. Tabela kodow konserwacji).

Wskazowka: w nastawie fabrycznej funkcja wyswietlania komunikatu o koniecz-
nosci przeprowadzenia konserwacji nie jest aktywna.

EcoCondens BBS 15-28 E 7308442-02 05.14




Obstuga

8.9 Funkcja kontroli
kominiarskiej

Za pomoca przycisku kontroli kominiarskiej ¥ uruchamia sie lub wytgcza funkcje
kontroli kominiarskie;.
1. Uruchomienie funkgji kontroli kominiarskiej

¥

Przycisna¢ przycisk kontroli kominiarskiej ¥
=> Uruchomienie funkji jest sygnalizowane symbolem +* wyswietlanym na
wyswietlaczu regulatora

ciepto, to jest ono realizowane takze wtedy, gdy realizowana jest funkcja kontroli

o Wskazowka: Jezeli podgrzewacz c.w.u. z wezownicg zgtasza zapotrzebowanie na
kominiarskiej.
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9. Programowanie

Po zamontowaniu modutu trzeba go zaprogramowac.
9.1 Programowanie

Wyboru pozioméw nastawy i polecen menu dokonuje sie w nastepujacy sposéb:

1.
¥ T
o ¢
Przycisng¢ przycisk OK
=> Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik korncowy
2.

Przycisngc i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk wyswietlania informacji
=> Wyswietlone zostajg poziomy nastawy

Za pomoca pokretta wybra¢ odpowiedni poziom nastawy

Poziomy nastaw

- Uzytkownik koricowy (UK)

- Uruchomienie (U), wtym uzytkownik koricowy (UK)

- Specjalista (S), w tym uzytkownik koricowy (UK) i uruchomienie (U)

- OEM, obejmuje wszystkie pozostate poziomy nastaw i jest chroniony hastem.

4. Przycisnac przycisk OK
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9.2 Zmiana parametréw

S
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5. Za pomocy pokretta wybra¢ odpowiedni punkt menu

Punkty menu

Punkty menu

- Czas zegarowy i data

- Obieg basenu

- Panel sterujacy

- Basen

- Radio

- Regulat./pompa dosyt

- Program 1. obiegu c.o.

- Kociot

- Program 2. obiegu c.o.

- Kaskada

- Program 3 / obieg c.o. 3

- Podgrzewacz c.w.u.

- Program 4 / c.w.u.

- Konfiguracja

- Program czasowy 5

- Magistrala LPB

- Wakacje - 1. obieg. c.o.

- Btad

- Wakacje - 2. obieg. c.o.

- Konserwacja / Serwis

- Wakacje - 3. obieg. c.o.

- Test wejs¢ /wyjscé

- Obiegc.o.1 - Stan

- Obieg c.0.2 - Diagnoza kaskady

- Obiegc.0.3 - Diagnoza zrédta ciepta
-Cw.u - Diagnoza odbiorcow

- Obieg odbiorczy 1 - Regul. palnika

- Obieg odbiorczy 2

Wskazowka: w zaleznosci od wyboru poziomu nastaw i programowania wyswiet-

lane s3 tylko okreslone punkty menu!

Wartosci, ktérych nie zmienia sie bezposrednio z panela obstugowego, trzeba

wprowadzi¢ na poziomie parametryzacji.

Przebieg programowania przedstawiono ponizej na przyktadzie ustawienia czasu

zegarowego i daty.

1.

Przycisngé przycisk OK

Wskazowka: jezeli zmienione majg by¢ parametry na innym poziomie niz poziom
uzytkownika koicowego, to nalezy stosowac sie do wskazéwek w rozdz. Progra-

mowanie!
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Auto
B D % C O

PROG

Czas zegarowy i data

Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24

Za pomocg pokretta wybra¢ punkt menu czas zegarowy i data

3. Przycisngc¢ przycisk OK

4.

Auto

N O % C O

PROG

No.

(-
ll_l.'-

g Y

1

Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24

Za pomoca pokretta wybra¢ punkt menu godziny/minuty

5. Przycisngc przycisk OK

6.

Auto

= O % C O

PROG

[
\ No., {

~y=
~i5s

/N
Czas zegarowy i data

Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24

Za pomocg pokretta wprowadzi¢ godzine (np. godz. 15)

7. Przycisnac przycisk OK

8.

Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24

Za pomoca pokretta wprowadzi¢ minuty (np. 30 minut)

9. Przycisngc przycisk OK
10. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisna¢ przycisk wyboru trybu

pracy

Rada: przycisniecie przycisku ESC powoduje wywotanie poprzedniej pozycji listy
wyboru bez zapamietywania zmienionych wartosci. Jezeli przez 8 minut nie zosta-
ng wprowadzone zadne dane, to nastgpi powrdt do standardowego wygladu wys-
wietlacza bez zapamietywania zmienionych wartosci.

il
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9.3 Wprowadzanie parametréw
- Nie wszystkie parametry wyswietlane na wyswietlaczu regulatora sg opisane w
e tabeli nastaw.
]. - W zaleznosci od konfiguracji instalacji na wyswietlaczu regulatora nie sg wys-
wietlane wszystkie parametry opisane w tabeli nastaw.
- W celu przejscia do poziomu nastaw uzytkownik koricowy (UK), uruchomienie
(U) i specjalista (S) nalezy przycisnac przycisk OK, nastepnie przycisnaé i przytrzy-
mac przez okoto 3 s przycisk wyswietlania informacji, wybrac zagdany poziom za
pomoca pokretta i zatwierdzi¢ wybér za pomocg przycisku OK.

Tab. 10: Wprowadzanie parametrow

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Czas zegarowy i data

Godziny / minuty UK |00:00 (h/min)

UK  ]01.01 Dzien / miesigc
UK 2030 (rok)

S 25.03 (Dzien / miesigc)

S 25.10 (Dzien / miesigc)

Dzien / miesigc
Rok

Poczatek czasu letniego

A 1w N

Poczatek czasu zimowego

Panel sterujacy

Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania jako regulator pokojowy!

Jezyk 20 UK  |Polski

Informacja 22 S Okresowo
Okresowo | Stale

Kontrast wyswietlacza 25 UK

Blokada obstugi 26 S Wiyt.
Wyt. | Zat.

Blokada programowania 27 S Wiyt
Wyt. | Zat.

Jednostki 29 UK °C, bar
°C, bar | °F, PSI

Zachowaj podst. nastaw 30 S Nie
Nie | Tak

Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania
jako regulator pokojowy!

Aktywacja podst. nastaw 31 S Nie
Nie | Tak
Ten parametr jest wyswietlany tylko wtedy, gdy w panelu steru-
jacym wprowadzono odpowiednig nastawe podstawow3!

Zastosowanie jako 40 u Reg. pomieszcz. 1
Reg. pom. 1 | Reg. pom. 2 | Reg. pom. 3/P | Panel obstugowy 1 | Panel
obstugowy 2 | Panel obstugowy 3 | Urzadz. serw.

Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania

jako regulator pokojowy!
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Przyp. regulatora pok. 1 42 u Obiegc.o.1
Obiegc.o. 1| Obiegc.0.1i2|Obiegc.o.1i3/P| Wszystkie obiegi
grzewcze
Ten parametr jest wyswietlany tylko w regulatorze pokojowym,
poniewaz panel obstugowy kotta jest na state zaprogramowany
na odczyt parametréw z urzadzenia obstugowego!
Obstuga 2. obiegu c.o. 44 u Razem z obiegiem c.o. 1
Razem z obiegiem c.o0. 1 | Niezaleznie
Obstuga obiegu c.o0. 3/P 46 u Razem z obiegiem c.0. 1
Razem z obiegiem c.o0. 1 | Niezaleznie
Temp. pomieszcz. urzadz. 1 47 u Wszystkie podtgczone
Tylko obieg c.0. 1 | Wszystkie podtaczone obiegi c.o. obiegi c.o.
Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania
jako regulator pokojowy!
Przycisk obecn. urzadz. 1 48 u Wszystkie podtgczone
Brak | Tylko obieg c.0. 1 | Wszystkie podtaczone obiegi c.o. obiegi c.o.
Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania
jako regulator pokojowy!
Korek. czuj. temp. w pom. 54 S 0.0°C
Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zastosowania
jako regulator pokojowy!
Wersja urzadzenia 70 S -

Radio

Ten parametr jest wyswietlany tylko po zamontowaniu radiowego regulatora pokojowego!

Reg. pom. 1 130 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Reg. pom. 2 131 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Reg. pom. 3 132 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Czuj. tem. zew. 133 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Powielacz 134 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usunac¢ urzadzenie?

Panel obst. 1 135 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Panel obst. 2 136 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Panel obst. 3 137 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usunac¢ urzadzenie?

Urzadz. serw. 138 u Brak
Brak | Gotow. pracy | Brak odbioru | Wym. bater. | Usuna¢ urzadzenie?

Kasuj wszyst. urzadz. 140 u Nie
Nie | Tak

Program 1. obiegu c.o.

Wybér wstepny Pon. - Niedz. 500 UK  |Pon.

Pon.-Niedz. | Pon.-Pigt. | Sob.-Niedz. | Pon
| Niedz.

.| Wt. | Sr.| Czw. | Piat. | Sob.

EcoCondens BBS 15-28 E
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
1. faza zat. 501 UK  |06:00 (h/min)
1. faza wyt. 502 UK  |22:00 (h/min)
2 faza zat. 503 UK  |--:-- (h/min)
2 faza wyt. 504 UK  |--:-- (h/min)
3 faza zat. 505 UK  |--:-- (h/min)
3 faza wyt. 506 UK  |--:-- (h/min)
Skopiowacé? 515 UK
Wartosci standardowe 516 UK |Nie
Nie | Tak
Program 2. obiegu c.o.
Parametry s3 wyswietlane tylko wtedy, gdy podtaczono 2. obieg c.o0.!
Wybér wstepny Pon. - Niedz. 520 UK |Pon.
Pon.-Niedz. | Pon.-Piat. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob.
| Niedz.
1 faza zat. 521 UK  ]06:00 (h/min)
1 faza wyt. 522 UK  |22:00 (h/min)
2 faza zat. 523 UK  |--:-- (h/min)
2 faza wyt. 524 UK  |--:-- (h/min)
3 faza zat. 525 UK  |--:-- (h/min)
3 faza wyt. 526 UK  |--:-- (h/min)
Skopiowac? 535 UK
Wartosci standardowe 536 UK |Nie
Nie | Tak
Program 3 / obieg c.0. 3
Wybér wstepny Pon. - Niedz. 540 UK  |Pon.
Pon.-Niedz. | Pon.-Piat. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob.
| Niedz.
1 faza zat. 541 UK  06:00 (h/min)
1 faza wyt. 542 UK  [22:00 (h/min)
2 faza zat. 543 UK  |--:-- (h/min)
2 faza wyt. 544 UK  |--:-- (h/min)
3 faza zat. 545 UK  |--:-- (h/min)
3 faza wyt. 546 UK  |--:-- (h/min)
Skopiowac? 555 UK
Wartosci standardowe 556 UK |Nie
Nie | Tak
Program 4 / c.w.u.
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 560 UK  |Pon.
Pon.-Niedz. | Pon.-Piat. | Sob.-Niedz.| Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Pigt. | Sob. |
Niedz.
1 faza zat. 561 UK  |05:00 (h/min)
1 faza wyt. 562 UK  |22:00 (h/min)
2 faza zat. 563 UK  |--:-- (h/min)
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
2 faza wyt. 564 UK |- (h/min)
3 faza zat. 565 Uk |--:-- (h/min)
3 faza wyt. 566 UK  |--:-- (h/min)
Skopiowac? 575 UK
Wartosci standardowe 576 UK |Nie
Nie | Tak
Program czasowy 5
Wybér wstepny Pon.-Niedz. 600 UK |Pon.
Niedz. | Pon.-Pigt. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. |
Niedz.Pon.-
1 faza zat. 601 UK  |06:00 (h/min)
1 faza wyt. 602 UK  |22:00 (h/min)
2 faza zat. 603 UK  |--:-- (h/min)
2 faza wyt. 604 UK |- (h/min)
3 faza zat. 605 UK |- (h/min)
3 faza wyt. 606 UK  |--:-- (h/min)
Skopiowac? 615 UK
Wartosci standardowe 616 UK |Nie
Nie | Tak
Wakacje, 1 obieg c.o.
Wybér 641 UK  |Okres1
Okres1...8
Poczatek 642 UK  |--.-- (dzien.miesigc)
Koniec 643 UK  |--.-- (dzien.miesigc)
Poziom obstugowy 648 UK |Ochrona przeciwmrozo-
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany wa
Wakacje, 2 obieg c.o.
Ten parametr jest wyswietlany tylko po podtgczeniu 2. obiegu c.o.!
Wybér 651 UK  |Okres1
Okres1...8
Poczatek 652 UK  |--.-- (Dzien.miesigc)
Koniec 653 UK  |--.-- (Dzien.miesigc)
Poziom obstugowy 658 UK |Ochrona przeciwmrozo-
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany wa
Wakacje, 3 obieg c.o.
Ten parametr jest wyswietlany tylko po podtgczeniu 3. obiegu c.o.!
Wybér 661 UK  |Okres1
Okres1...8
Poczatek 662 UK  |--.-- (Dzien.miesigc)
Koniec 663 UK  |--.-- (Dzien.miesigc)
Poziom obstugowy 668 UK |Ochrona przeciwmrozo-
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany wa
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Obiegc.0.1
Temp. zad. - komfort 710 UK |20.0°C
Temp. zad. - zredukowana 712 UK |18.0°C
Temp. zad.-p-mrozowa 714 UK |10.0°C
Nachylenie krzywej grzania 720 UK |1.50
Przesun. krzywej grzania 721 S 0.0°C
Adaptacja krzywej grzania 726 S Wyt
Wyt. | Zat.
Temp. graniczna lato/zima 730 UK |18°C
Temp. gran. c.o. 24h 732 S 0°C
Min. temp. zadana zasilania 740 S 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 741 S 80°C
Temp. zad. zasil. termost. 742 S ---°C
Opdzn. zapotrzebow. na ciepto 746 S 0s
Wptyw temp. pomieszcz.. 750 u ---%
Ograniczenie temp. w pom. 760 S 0.5°C
Szybkie nagrzewanie 770 S ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 780 S Do zred. temp. zad.
Wyt.| Do temp. zad. zreduk. | Do temp. zad. ochr. p-mroz.
Optym. zat. - maks. 790 S 0 min
Opt. wyt. - maks. 791 S 0 min
Temp.zred. podw. - poczatek 800 S ---°C
Temp.zred. podw. - koniec 801 S 15°C
Ciggta praca pompy 809 S Nie
Nie | Tak
Ochr. c.o. z pom. - przeg. 820 S Wyt
Wyt. | Zat.
Podw. temp. dla mieszacza 830 S 5°C
Czas przebiegu sitownika 834 S 120s
Osusz. jastrychu 850 S Wyt
Wyt. | Ogrzewanie funkc. | Ogrzewanie dodatkowe | Realiz. funkcji /
ogrz. dod. | Ogrzew. dodatkowe | Reczny
Temp. zad - jastr.- recz. 851 S 25°C
Akt. temp. zad. - jastrych 855 S ---°C
Akt. dzien-jastr. 856 S 0
Odbiér nadwyzki ciepta 861 S Tryb ogrzewania
Wyt | Tryb ogrzewania | Zawsze
Z regulat./pompa dosyt. 872 S Tak
Nie | Tak
Zmniejsz. predkosci pompy 880 S Charakterystyka
Poziom obstugowy | Charakterystyka
Predko$¢ min. pompy 882 u BBS 15:30 %

BBS 20:35 %
BBS 28:35 %
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Predkos¢ maks. pompy 883 u BBS 15:50 %
BBS 20: 60 %
BBS 28: 67 %
Krzywa kor. przy pred 50% 888 10%
Korekta predk. regul. zasil. 890 Tak
Nie | Tak
Przetgczanie poziomu obst. 898 S Tryb zredukowany
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany | Komfort
Przetgczanie trybu pracy 900 S Ochrona
Brak | Ochrona | Tryb zredukowany | Komfort | Automatyczny
Obieg c.0. 2
Ten parametr jest wyswietlany tylko po podtaczeniu 2. obiegu c.o.!
Temp. zad. - komfort 1010 UK |20.0°C
Temp. zad. - zredukowana 1012 UK |18.0°C
Temp. zad.-p-mrozowa 1014 UK |10.0°C
Nachylenie krzywej grzania 1020 UK |1.50
Przesun. krzywej grzania 1021 0.0°C
Adaptacja krzywej grzania 1026 S Wyt
Wyt. | Zat.
Temp. graniczna lato/zima 1030 UK |18°C
Temp. gran. c.o. 24h 1032 S 0°C
Min. temp. zadana zasilania 1040 S 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 1041 S 80°C
Temp. zad. zasil. termost. 1042 S ---°C
Opézn. zapotrzebow. na ciepto 1046 S 0s
Wptyw temp. pomieszcz.. 1050 u ---%
Ograniczenie temp. w pom. 1060 S 0.5°C
Szybkie nagrzewanie 1070 S ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 1080 S Do zred. temp. zad.
Wyt.| Do zred. temp. zad. | Do p-mroz. temp. zad.
Optym. zat. - maks. 1090 S 0 min
Opt. wyt. - maks. 1091 S 0 min
Temp.zred. podw. - poczatek 1100 S ---°C
Temp.zred. podw. - koniec 1101 S -15°C
Ciagta praca pompy 1109 S Nie
Nie | Tak
Ochr. c.o.z pom. - przeg. 1120 S Wyt
Wyt. | Zat.
Podw. temp. dla mieszacza 1130 S 5°C
Czas przebiegu sitownika 1134 120s
Osusz. jastrychu 1150 S Wyt
Wyt. | Ogrzewanie funkc. | Ogrzewanie dodatkowe | Realiz. funkcji /
ogrz. dod | Ogrz. dod - / realiz. funkcji | Reczny
Temp. zad - jastr.- recz. 1151 S 25°C
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Akt. temp. zad. - jastrych 1155 S ---°C
Akt. dzien-jastr. 1156 S 0
Odbidr nadwyzki ciepta 1161 S Tryb ogrzewania
Wyt | Tryb ogrzewania | Zawsze
Z regulat./pompg dosyt. 1172 S Tak
Nie | Tak
Zmniejsz. predkosci pompy 1180 S Charakterystyka
Poziom obstugowy | Charakterystyka
Predkos¢ min. pompy 1182 u BBS 15:30 %
BBS 20: 35 %
BBS 28:35 %
Predkos¢ maks. pompy 1183 u BBS 15:50 %
BBS 20: 60 %
BBS 28:67 %
Krzywa kor. przy pred 50% 1188 S 10 %
Korekta predk. regul. zasil. 1190 S Tak
Nie | Tak
Przetgczanie poziomu obst. 1198 S Tryb zredukowany
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany | Komfort
Przetaczanie trybu pracy 1200 S Ochrona
Brak | Ochrona | Tryb zredukowany | Komfort | Automatyczny
Obieg c.0. 3
Ten parametr jest wyswietlany tylko po podtgczeniu 3. obiegu c.o.!
Temp. zad. - komfort 1310 UK |20.0°C
Temp. zad. - zredukowana 1312 UK ]18.0°C
Temp. zad.-p-mrozowa 1314 UK |10.0°C
Nachylenie krzywej grzania 1320 UK |1.50
Przesun. krzywej grzania 1321 S 0.0°C
Adaptacja krzywej grzania 1326 Wyt
Wyt. | Zat.
Temp. graniczna lato/zima 1330 UK ]18°C
Temp. gran. c.o. 24h 1332 S 0°C
Min. temp. zadana zasilania 1340 S 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 1341 S 80°C
Temp. zad. zasil. termost. 1342 S ---°C
Opo6zn. zapotrzebow. na ciepto 1346 S Os
Wptyw temp. pomieszcz.. 1350 u ---%
Ograniczenie temp. w pom. 1360 S 0.5°C
Szybkie nagrzewanie 1370 S ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 1380 S Do zred. temp. zad.
Wyt.| Do zred. temp. zad. | Do p-mroz. temp. zad.
Optym. zat. - maks. 1390 S 0 min
Opt. wyt. - maks. 1391 0 min
Temp.zred. podw. - poczatek 1400 ---°C
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Temp.zred. podw. - koniec 1401 S -15°C
Ciagta praca pompy 1409 S Nie
Nie | Tak
Ochr. c.o.z pom. - przeg. 1420 S Wyt
Wyt. | Zat.
Podw. temp. dla mieszacza 1430 5°C
Czas przebiegu sitownika 1434 S 120s
Osusz. jastrychu 1450 Wyt
Wyt. | Ogrzewanie funkc. | Ogrzewanie dodatkowe | Realiz. funkgji /
ogrz. dod. | Ogrzew. dodatkowe | Reczny
Temp. zad - jastr.- recz. 1451 S 25°C
Akt. temp. zad. - jastrych 1455 S 0°C
Akt. dzien-jastr. 1456 S 0
Odbidr nadwyzki ciepta 1461 S Tryb ogrzewania
Wyt | Tryb ogrzewania | Zawsze
Z regulat./pompg dosyt. 1472 S Tak
Nie | Tak
Zmniejsz. predkosci pompy 1480 S Charakterystyka
Poziom obstugowy | Charakterystyka
Predkos¢ min. pompy 1482 u BBS 15:30 %
BBS 20:35 %
BBS 28:35 %
Predkos¢ maks. pompy 1483 u BBS 15:50 %
BBS 20: 60 %
BBS 28: 67 %
Krzywa kor. przy pred 50% 1488 S 10 %
Korekta predk. regul. zasil. 1490 S Tak
Nie | Tak
Przetgczanie poziomu obst. 1498 S Tryb zredukowany
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany | Komfort
Przetaczanie trybu pracy 1500 S Ochrona
Brak | Ochrona | Tryb zredukowany | Komfort | Automatyczny
podgrzewania c.w.u.
Temp. zadana 1610 UK |55°C
Temp. zad. - zredukowana 1612 S 45°C
Wiacz. 1620 UK  |Program 4 /cw.u.
24h/dobe | Program c.o. | Program 4/c.w.u.
Priorytet c.w.u 1630 S Absolutny
Absolutny| Przesuniety | Brak | Miesz. - zmien., pom.- abs.
Dezynfekcja termiczna 1640 S Staty dzien tygodnia
Wyt. | Okresowo | Staty dzien tygodnia
Dezynfekcja - okresowo 1641 7
Dezynfekcja - dzier tygod. 1642 Niedziela
Poniedziatek | Wtorek | Sroda | Czwartek | Pigtek | Sobota | Niedziela
Dezynfekcja - godz. 1644 S ---
Dezynfekcja - wart. zad. 1645 S 65°C
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Dezynfekcja - czas trwania 1646 S ---min

Dezynfekcja - pompa cyrk. 1647 S Zat.
Wyt. | Zat.

Uruchamianie pompy cyrk. 1660 u Uruchom. c.w.u.:
Program 3/c.0.z pompa | Uruchom. c.w.u. | Program 4/c.w.u. | Pro-
gram czasowy 5

Taktowanie pompy cyrk. 1661 u Zat.
Wyt. | Zat.

Wart. zad. - cyrkulacja 1663 S 55°C

Przetgczanie trybu pracy 1680 S Wyt
Brak | Wyt. | Wt.

Obieg odbiorczy 1

Temp. zad. zasil. zapot. odb. 1859 u 70°C

Priorytet tadowania c.w.u. 1874 S Tak
Nie | Tak

Odbiér nadwyzki ciepta 1875 S Zat.
Wyt. | Zat.

Z regulat./pompg dosyt. 1880 S Tak
Nie | Tak

Obieg odbiorczy 2

Temp. zad. zasil. zapot. odb. 1909 u 70°C

Priorytet tadowania c.w.u. 1924 S Tak
Nie | Tak

Odbiér nadwyzki ciepta 1925 S Zat.
Wyt. | Zat.

Z regulat./pompg dosyt. 1930 S Tak
Nie | Tak

Obieg basenu

Temp. zad. zasilania 1959 u 70°C

Priorytet tadowania c.w.u. 1974 S Tak
Nie | Tak

Odbiér nadwyzki ciepta 1975 S Zat.
Wyt. | Zat.

Z regulat./pompg dosyt. 1980 S Tak
Nie | Tak

Basen

Wart. zad. dla ogrzew. solar. 2055 UK |26°C

Wart. zad. zrédta grz. 2056 UK |22°C

Priorytet tadow. ukt. solarny 2065 S Priorytet 3
Priorytet 1 | Priorytet 2 | Priorytet 3

Maks. temp. basenu 2070 S 32°C

Integr. z ukt. stonecznym 2080 S Tak
Nie | Tak

Regulator/pompa dosyt.

Min temp. zadana zasilania ‘ 2110 ‘ S 8°C
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Maks. temp. zad. zasilania 2111 S 80°C
Pompa dosyt przy blok. zrédta ciepta 2121 S Wyt
Wyt. | Zat.
Podw. temp. dla mieszacza 2130 S 0°C
Czas przebiegu sitownika 2134 S 120s
Kociot
Wiacz. ponizej temp. zewn. 2203 S ---°C
Min. temp. zad. 2210 20°C
Maks. temp. zad. 2212 S 85°C
Temp. zad. - tryb reczny 2214 UK |60°C
Min. czas pracy palnika 2241 S 1 min.
Min. czas wytacz. palnika 2243 S 7 min.
Hist. wyt. palnika 2245 S 20°C
Czas wybiegu pompy 2250 S 2 min.
Czas wybieg. pompy po c.w.u. 2253 S 1 min.
Ochrona inst. - pompa kotta 2300 S Wyt
Wyt. | Zat.
Pompy kotta podczas blokady zrédta ciepta 2301 S Wyt
Wyt. | Zat.
Dziatanie blokady Zrédta ciepta 2305 S Tylko tryb ogrzewania
Tylko tryb ogrzewania | tryb ogrzewania i podgrzewanie c.w.u.
Maks. réznica temp. 2316 u
Nominalna réznica temp. 2317 15°C
Modulacja pompy 2320 S Zapotrzebowanie
Brak | Zapotrzebowanie | Nastawa kotta | Nominanla réznica temp. |
Moc palnika
Predkos¢ min. pompy 2322 S 10%
Predkos¢ maks. pompy 2323 100%
Wydajn. nominalna 2330 S BBS 15: 15 kW
BBS 20: 20 kW
BBS 28: 28 kW
Wydajn. stopn. gtéwn. 2331 S BBS 15: 3 kW
BBS 20: 4 kW
BBS 28: 6 kW
Moc przy min. predk. pompy 2334 S 0%
Moc przy maks predk. pompy 2335 100%
Max. predk. went. 2441 S  |BBS15:15kw )
BBS 20: 20 kW )
BBS 28: 28 kW’
Maks. moc wentylatora podczas petnego tadowania 2442 S BBS 15: 15 kW)
BBS 20: 20 kW’
BBS 28: 28 kW)
Maks. moc wentylatora dla c.w.u. 2444 S BBS 15: 15 kW”
BBS 20: 20 kW’
BBS 28: 28 kW’
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Wytgczenie wentylatora w przypadku pracy obiegu c.o. 2445 S Wyt
Wyt. | Zat.
Opodznienie wytgcz. went. 2446 S 3s
Opdin. regulatora 2450 Tylko tryb ogrzewania
Wyt. | Tylko tryb ogrzewania | Tylko tryb c.w.u. | Tryb ogrzewania i
CW.u.
Moc wentylatora przy opdznieniu regulatora 2452 S BBS 15: 4,4 kw"
BBS 20: 5,3 kW’
BBS 28: 10,0 kW
Czas opdin. regulat. 2453 S 40s
Hister. przet. obiegéw c.o. 2454 S 4°C
Hister. wytacz. ob. c.o. min. 2455 S 5°C
Hister. wyfacz. ob. c.o. maks. 2456 S 10°C
Hister. przetaczania c.w.u. 2460 S 5°C
Hister. wyfacz. c.w.u. min. 2461 S 6°C
Hister. wyfacz. c.w.u. maks. 2462 S 8°C
Opoz. zapot. na ciepto tryb spec. 2470 S 0s
Wytaczenie presostatu 2500 S Powstrzymanie startu

Powstrzymanie startu | Blokada wytacz.

") nastawa w kW jest wielkoscig przyblizona. Doktadne wartosci mozna ustali¢ np. na podstawie wskazan gazomierza.

7308442-02 05.14

Kaskada
Sposéb prowadz. regulacji 3510 S P6zn. wtacz., pozn. wy-
Pézn. wiacz., wezes. wytacz. | PéZn. wigcz., poin. wytacz. | tacz.
Wczesn.wigcz., pézn.wytacz.
Catka wtacz. sekw. zréd. 3530 S 50°C*min
Kasow. zlicz. sekw 3531 S 20°C*min
Blokada restartu 3532 S 300s
Opdzn. wigczenia 3533 S 10 min
Aut. zm. sekwencji zr. 3540 S 100 h
Whyt. z aut. zm. sekw. zr 3541 S Brak
Brak | Pierwszy | Ostatni | Pierwszy i ostatni
Zrodto wiodgce 3544 S Zrédio 1
Zrédto 1| Zrédto 2 | Zrddto 3 | Zrédto 4 | Zrddto 5 | Zrédto 6 | Zrodto 7 |
Zrédto 8 | Zrédto 9 | Zrédto 10 | Zrédto 11 | Zrédto 12 | Zrédto 13 |
Zrédto 14 | Zrédto 15 | Zrédto 16
Min. temp. zad. powrotu 3560 8°C
Min. réznica temp. 3590 S ---°C
Podgrzewacz c.w.u.
Wyprzedzenie fadowania 5011 60 min.
Podwyz. temp. zad. zasil. 5020 S 18°C
Sposéb tadowania 5022 u Petne tadow. dzien 1 razu
tadowanie ponowne | Petne tadowanie | Petne fadowanie dezynf. |
Petne tadow. dzien 1 razu | Petne tadow. dezynf. 1 razu
Histereza 5024 4°C
Ogranicz. czasu tadow. 5030 S 120 min.
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Ochrona przed rozfad. 5040 S Automat.
Wyt | Zawsze | Automat.
Maks. temp. tadowania 5050 S 69°C
Automat. wymusz. 5070 Zat.
Wyt. | Zat.
Odbidr nadwyzki ciepta 5085 S Zat.
Wyt. | Zat.
Z regulat./pompg dosyt. 5092 S Tak
Nie | Tak
Predko$¢ min. pompy 5101 S 30%
Predkos¢ maks. pompy 5102 80%
Konfiguracja
Obiegc.o.1 5710 u Zat.
Wyt. | Zat.
Obieg c.0. 2 5715 u Wyt
Wyt. | Zat.
Obieg c.0.3 5721 u Wyt
Wyt. | Zat.
Sitownik c.w.u. Q3 5731 S Zawor przetacz.
Brak zapotrz. na fadow. | Pompa tadujaca | Zawor przetgcz.
Podst. poz. zawér rozd. c.w.u. 5734 S Obieg c.o.
Ostatnie zapotrzebowanie | Obieg grzewczy | C.w.u.
Ukfad rozdz. c.w.u. 5736 S Wyt
Wyt. | Zat.
Sterowanie pompg kotta 5774 S Tylko 1. obieg c.0./c.w.u.
Wszystkie zapotrzebowania | Zapotrz. tylko ob. c.0.1/c.w.u.
Wyj. przekaznika QX1 5890 u C.w.u pompa posr. cyrk.
Brak | Pompa cyrkulacyjna Q4 | Grzatka el. c.w.u. K6 | Pompa ob. odbi- Q33
or. VK1 Q15 | Pompa kotta Q1 | Wyj. sygn. alarm. K10 | Pompa Q20 ob.
c.0. 3 | Pompa ob. odbior VK2 Q18 | Pompa dosytowa Q14 | Zaw. od-
cin. Y4 zréd. ciep. | Program czasowy 5 dla K13 | Sterow. solar / basen
K18 | Pompa basenu Q19 | Pompa kaskady Q25 | Pompa miesz. c.w.u.
Q35 | Posr. pompa cyrk. c.w.u. Q33 | Zapotrzebow. na ciepto K27 |
Pompa Q2 ob. 1 c.0. z pompg | Pompa Q6 ob. 2 c.0. z pompg | Wyjscie
stanu pracy K35 | Inform. stanu pracy K36 | Klapa spalin. K37 | Wytac-
zenie wentylatora K38
Wyjscie przekaznika QX2 5891 u Brak
Parametry zob. wyjscie przekaznika QX1 (program 5890)!
Wejscie czujnika BX1 5930 u Brak
Brak | Czujnik c.w.u. B31 | Czujnik cyrkul. c.w.u. B39 | Czujnik zasilania
wsp. B10 | Czujnik tadow. c.w.u. B36 | Wspdlny czujnik powr. B73 |
Czujnik powr. kaskady B70 | Czujnik basenu B13
Wejscie czujnika BX2 5931 u Brak
Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!
Wejscie czujnika BX3 5932 u Czujnik tadow. c.w.u. B36

Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Funkcja wejscia H1 5950 u Brak
Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. trybu
pracy c.o. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm.
trybu pracy 3. ob. c.o. | Blokada Zrédta ciepta | Sygnat btedu/alarmowy
| Zapotrz. uzytkownika VK1 | Zapotrz. uzytkownika VK2 | Uruchomio-
ne Zrédto ciepta dla basenu | Roztad. nadwyz. ciepta | Poziom obstugo-
wy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1 ob. c.o. | Poziom obstugowy 2 ob.
c.o. | Poziom obstugowy 3 ob. c.0. | Term. pomieszcz. ob. co. 1 | Term.
pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 | Termostat c.w.u. |
Spr. sygnatu sit. klapy spalin | Powstrzymanie startu | Zapotrz. odbior-
cy VK1 10V | Zapotrz. odbiorcy VK2 10V | Wst. wybrane wyjscie 10V
Typ styku H1 5951 u Zestyk zwierny
Zestyk rozwierny | Zestyk zwierny
Wartos¢ napiecia 1 H1 5953 S 0,5
Wartos¢ funkcji 1 H1 5954 S 0
Wartos¢ napiecia 2 H1 5955 S 10
Wartos¢ funkcji 2 H1 5956 S 1000
Funkcja wejscia H4 5970 u Brak
Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. trybu
pracy c.o. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm.
trybu pracy 3. ob. c.o. | Blokada Zrédta ciepta | Sygnat btedu/alarmowy
| Zapotrz. uzytkownika VK1 | Zapotrz. uzytkownika VK2 | Uruchom.
zrédto ciepta dla basenu basen zZrédto | Roztad. nadwyz. ciepta | Pozi-
om obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1 ob. c.o. | Poziom obstu-
gowy 2 ob. c.o. | Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term. pomieszcz. ob.
co. 1| Term. pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 | Termos-
tat c.w.u. | Spr. sygnatu sit. klapy spalin | Powstrzymanie startu
Typ styku H4 5971 u Zestyk zwierny
Zestyk rozwierny | Zestyk zwierny
Funkcja wejscia H5 5977 u Brak
Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. trybu
pracy c.o. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm.
trybu pracy 3. ob. c.o. | Blokada Zrédta ciepta | Sygnat btedu/alarmowy
| Zapotrz. uzytkownika VK1 | Zapotrz. uzytkownika VK2 | Uruchom.
zrédto ciepta dla basenu basen Zrédto | Roztad. nadwyz. ciepta | Pozi-
om obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1 ob. c.o. | Poziom obstu-
gowy 2 ob. c.0. | Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term. pomieszcz. ob.
co. 1| Term. pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 | Termos-
tat c.w.u. | Spr. sygnatu sit. klapy spalin | Powstrzymanie startu
Typ styku H5 5978 u Zestyk zwierny
Zestyk rozwierny | Zestyk zwierny
Funkcja mod. dodat. 1 6020 u Obieg c.0. 2
Brak | Wielofunkcyjne | Obieg c.o. 1 | Obieg c.0. 2 | Obieg c.0. 3
Funkcja modutu dodatkowego 2 6021 u Obieg c.0.3
Parametry zob. modut dodatkowy 1 (program 6020)!
Wyj. przek. QX21 modut 1 6030 u Brak
Wyj. przek. QX22 modut 1 6031 u Brak
Wyj. przek. QX23 modut 1 6032 u Brak
Wyj. przek. QX21 modut 2 6033 u Brak
Wyj. przek. QX22 modut 2 6034 u Brak
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Wyj. przek. QX23 modut 2 6035 u Brak

Wejscie czujnika BX21 modut 1 6040 u Brak
Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!

Wejscie czujnika BX22 modut 1 6041 u Brak
Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!

Wejscie czujnika BX21 moduft 2 6042 u Brak
Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!

Wejscie czujnika BX22 modut 2 6043 u Brak
Parametry zob. wejscie czujnika BX1 (program 5930)!

Funkcja wejscia H2 EM1 6046 u Brak

Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. trybu
pracy c.o. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm.
trybu pracy 3. ob. c.o. | Blokada Zrédta ciepta | Sygnat btedu/alarmowy
| Zapotrz. uzytkownika VK1 | Zapotrz. uzytkownika VK2 | Uruchom.
zrédto ciepta dla basenu | Roztad. nadwyz. ciepta | Poziom obstugowy
3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1 ob. c.o. | Poziom obstugowy 2 ob. c.o. |
Poziom obstugowy 3 ob. c.0. | Term. pomieszcz. ob. co. 1 | Term. po-
mieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 | Termostat ogr. obieg
c.o. | Powstrzymanie startu | Zapotrz. odbiorcy VK1 10V | Zapotrz. od-
biorcy VK2 10V | Zapotrz. odbiorcy VK3 10V | Wst. wybrane wyjscie

1ov

Typ styku H2 EM1 6047 u Zestyk zwierny
Zestyk rozwierny | Zestyk zwierny

Wartos¢ napiecia 1 H2 EM1 6049 S ov

Wartos¢ funkeji 1 H2 EM1 6050 S 0

Wartos¢ napiecia 2 H2 EM1 6051 S oV

Wartos¢ funkcji 2 H2 EM1 6052 S 1000

Funkcja wejscia H2 EM2 6054 u Brak

Parametry zob. funkcje wejscia H1 (program 5950)!

Typ styku H2 EM2 6055 u Zestyk zwierny
Zestyk rozwierny | Zestyk zwierny

Wartos¢ napiecia 1 H2 EM2 6057 S ov

Wartosé funkcji 1 H2 EM2 6058 S 0

Wartos¢ napiecia 2 H2 EM2 6059 S oV

Wartos¢ funkcji 2 H2 EM2 6060 S 1000

Wyjscie P1 sygnatu PWM 6085 S Pompa kotta Q1
Brak | Pompa kotta Q1 | Pompa c.w.u. Q3 | Pompa Q2 ob. c.0. 1 | Pom-
pa Q6 ob. 2 c.0. z pomp3a | Pompa Q20 ob. c.o. 3

Korekcja czujnika zewn. 6100 S 0.0°C

Stata czasowa budynku 6110 u 10h

Centr. kompens. nastaw 6117 S 20°C

Ochrona p-mroz. instalacji 6120 S Zat.
Wyt. | Zat.

Zapisac czujnik 6200 u Nie
Nie | Tak

Reset parametrow 6205 S

Nr kontr. Zzrédta ciepta 1 6212
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Nr kontr. Zrédta ciepta 2 6213 S
Nr kontr. podgrzewacza c.w.u. 6215 S
Nr kontr. obiegu c.o. 6217 S
Wersja oprogramowania 6220 S
Info 1 OEM 6230 S
Info 2 OEM 6231 S
Magistrala LPB
Adres urzadzenia 6600 1
Funkcja zasil. magistrali 6604 S Automatycznie
Wyt | Automat.
Stan zasilania magistrali 6605 S
Wyt. | Zat.
Wysw. komunikat. system. 6610 S Tak
Nie | Tak
Opdin. alarmu 6612 ---min
Zakres oddziatyw. przetacz. 6620 S System
Segment | System
Przetgczanie na tryb letni 6621 S Lokalnie
Lokalnie | Centralnie
Przetgczanie trybu pracy 6623 S Centralnie
Lokalnie | Centralnie
Reczna blokada Zrédta 6624 S Lokalnie
Lokalnie | Segment
Przyporzadkowanie c.w.u. 6625 S Wszystkie ob. c.o. w syst.
Lokalne obiegi c.o. | Wszystkie ob. c.o. w segm. | Wszystkie ob. c.o. w
syst.
Akcept. ogr. zr. przy t.z. 6632 S Nie
Nie | Tak
Tryb zegara 6640 u Podrz. z nastawg zdalng
Niezalezna | Podrz. bez nastawy zdalnej | Podrz. z nastawg zdalng |
Nadrzedny
Zrodto sygn. tem. zewn. 6650 S
Btad
Informacja btad 6700 UK
Kod diagnostyczny SW 6705 UK
Faza regul. paln. poz. zablok. 6706 UK
Reset przek. syg. alarm. 6710 u Nie
Nie | Tak
Alarm - temp. zasilania 1 6740 S ---min
Alarm - temp. zasilania 2 6741 S ---min
Alarm - temp. zasilania 3 6742 S ---min
Alarm - temp. w kotle 6743 S ---min
Alarm tadowania c.w.u. 6745 S ---h
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Historia 1 6800 S

- Czas zegarowy / data

- Kod btedu 1

Kod diagnostyczny SW 1 6805 S

- Regul. palnika faza 1

Historia 2 6810 S

- Czas zegarowy / data

- Kod btedu 2

Kod diagnostyczny SW 2 6815 S

- Regul. palnika faza 2

Historia 3 6820 S

- Czas zegarowy / data

- Kod btedu 3

Kod diagnostyczny SW 3 6825 S

- Regul. palnika faza 3

Historia 20 6990 S

- Czas zegarowy / data

- Kod btedu 20

Kod diagnostyczny SW 20 6995 S

- Regul. palnika faza 20

Konserwacja / Serwis

Czas przerw. palnika 7040 S ---h

Czas pr. paln. od konserw. 7041 S Oh

Przerwa startéw palnika 7042 S

Starty palnika od konserw. 7043 S 0

Czas miedzy konserwacjami 7044 S - --miesigc/-ce/-ecy

Czas od konserwacji 7045 S 0 miesiecy

Predk. went. prad jonizacji 7050 S 0rpm

Wiadomos¢ - prad joniz. 7051 S Nie
Nie | Tak

Funkcja kominiarska 7130 UK Wyt
Wyt. | Zat.

Tryb reczny 7140 UK  |Wyt
Wyt. | Zat.

Funkcja zatrz. regulatora 7143 S Wyt
Wyt. | Zat.

Nastawa dla zatrz. regulat. 7145 S

Serwis techn. telefon. 7170 u

Poz. zapisu karty parametr. 7250 S 0

Polecenie karty parametr. 7252 S Brak dziatania
Brak dziatania | Odczyt z karty | Zapisywanie na karcie

Postep karty parametr. 7253 S 0%
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Programowanie

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Test wejs¢ /wyjs¢
Test przekaznikéw 7700 u Brak testu
Brak testu | Wszystko wyt. | Wyj. przekaznika QX1 | Wyj. przekaznika
QX2 | Wyj. przekaznika QX3 | Wyj. przekaznika QX4 | Wyj. przekaznika
QX21 modut 1 | Wyj. przekaznika QX22 modut 1 | Wyj. przekaznika
QX23 modut 1 | Wyj. przekaznika QX21 modut 2 | Wyj. przekaznika
QX22 modut 2 | Wyj. przekaznika QX23 modut 2
Test wyjscia P1 7713 u
Wyjscie-PWM P1 7714 u
Tem. zewngtrzna B9 7730 u
Temperatura c.w.u. B3/B38 7750 u
Temp. w kotle B2 7760 u
Temp. czujnika BX1 7820 u
Temp. czujnika BX2 7821 u
Temp. czujnika BX3 7822 u
Temp. czuj. BX21 modut 1 7830 u
Temp. czuj. BX22 modut 1 7831 u
Temp. czuj. BX21 modut 2 7832 u
Temp. czuj. BX22 modut 2 7833 u
Sygnat napieciowy H1 7840 u
Stan styku H1 7841 u
Rozwarty | Zwarty
Sygnat napiec. H2 EM1 7845 u
Stan styku H2 EM1 7846 u
Rozwarty | Zwarty
Sygnat napiec. H2 EM2 7848 u
Stan styku H2 EM2 7849 u
Rozwarty | Zwarty
Stan styku H4 7860 u
Rozwarty | Zwarty
Czestotliwosé H4 7862 U
Stan styku H5 7865 u
Rozwarty | Zwarty
Stan styku H6 7872 u
Rozwarty | Zwarty
Stan
Stan 1. obiegu c.o. 8000 u
Stan 2. obiegu c.o. 8001 u
Stan 3. obiegu c.o. 8002 u
Stan c.w.u. 8003 u
Stan kotta 8005 u
Stan paln. 8009 u
Stan basen 8011 U

7308442-02 05.14
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Diagnoza uktadu kaskadowego
Priorytet/stan zrédta 1 8100 u
Brak | Awaria | Tryb reczny aktywny | Blokada Zrddta ciepta aktyw. |
Kontrola komin. aktywna | Okresowo niedostepne | Ogr. temp. zewn.
aktywne | Nie uruchomiony | Uruchomiony
Priorytet/stan Zrédta 2 8102 u
Parametry zob. priorytet/stan zZrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan Zrédta 3 8104 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 4 8106 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan Zrédta 5 8108 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 6 8110 u
Parametry zob. priorytet/stan zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 7 8112 u
Parametry zob. priorytet/stan zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 8 8114 u
Parametry zob. priorytet/stan zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 9 8116 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 10 8118 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 11 8120 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 12 8122 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 13 8124 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan Zrédta 14 8126 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan zrédta 15 8128 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Priorytet/stan Zrédta 16 8130 u
Parametry zob. priorytet/stan Zrédta 1 (program 8100)!
Temp. zas. uktadu kaskadowego 8138 u
Nastawa temp. zasil. kaskady 8139 u
Temp. powr. kaskady 8140 u
Nastawa temp. powr. kaskady 8141 u
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Zmiana sekw. Zrodta 8150 u
Diagnoza zrddta ciepta
Pompa kotta Q1 8304 S
Predkos¢ pompy kotta 8308
Temperatura w kotle 8310 u
Nastawa kotta
Punkt przefacz. dla kotta 8312
Czujnik regulatora 8313 S

czujnik B2 temperatury w kotle | czujnik B26 temp. tadowania c.w.u. |

czujnik B38 temp. odbioru c.w.u. | czujnik B10/B70 uktadu kaskado-

wego
Temp. powrotu do kotta 8314 u
Predkos¢ wentylatora 8323 u
Nastawa wentylatora 8324 u
Aktualne ster. wentylat. 8325 u
Modulacja palnika 8326 u
Prad jonizacji 8329 u
Czas pracy palnika 1. st. 8330 UK
Licznik startow 1. stopnia 8331 u
Czas pracy w trybie ogrzew. 8338 UK
Czas pracy c.w.u. 8339 UK
Aktualny numer fazy 8390 S
Pompa kolektora 1 8499 u
Sterow. solar/ bufor 8501 S
Sterow. solar/ basen 8502 S
Temperatura kolektora 1 8510 u
Maks. temp. kolektora 1 8511 u
Min. temp. kolektora 1 8512 u
dT kolektor 1/c.w.u. 8513 u
dT kolektor 1/zasob. bufor. 8514 U
dT kolektor 1/basen 8515 U
Temp. zasil. kolekt. ston. 8519 S
Temp. powrotu solar. 8520 S
Dobowa wydajn. ener. ston. 8526 UK
Catkow. uzysk energii ston. 8527 UK
Czas pracy wyd. kolektora 8530 UK
Czas pracy przegrz. kolekt. 8531 S
Czas pracy pompy kolektora 8532 UK
Temp. kotta na paliwo state 8560 u
Czas pracy kotta pal. state 8570 u
Diagnoza uzytkownika
Temperatura zewnetrzna ‘ 8700 ‘ UK ‘
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Min. temp. zewngtrzna 8701 UK

Maks. temp. zewnetrzna 8702 UK

Zred. temp. zewnetrzna 8703

Mieszana temp. zewnetrzna 8704 S

Pompa obiegu c.o. 1 8730
Wyt. | Zat.

Mieszacz ob. c.o. 1 otw. 8731 U
Wyt. | Zat.

Mieszacz ob. c.0. 1 zamyk. 8732 u
Wyt. | Zat.

Predk. pompy ob. grzewcz. 1 8735 u

Temp. w pomieszcz. 1 8740 u

Temp. zad. w pomieszcz. 1 8741 u

Temp. zasilania 1 8743 u

Temp. zad. zasilania 1 8744 u

Term. pomieszcz. 1 8749 u
Brak zapotrzeb. | Zapotrzebowanie

Pompa obiegu c.o0. 2 8760 u
Wyt. | Zat.

Mieszacz 2 ob. c.0. otw. 8761 u
Wyt. | Zat.

Mieszacz 2 ob. c.o. zamyk. 8762 u
Wyt. | Zat.

Predk. pompy ob. grzewcz. 2 8765 u

Temp. w pomieszcz. 2 8770 u

Temp. zad. w pomieszcz. 2 8771 u

Temp. zasilania 2 8773 u

Temp. zad. zasilania 2 8774 u

Term. pomieszcz. 2 8779 u
Brak zapotrzeb. | Zapotrzebowanie

Pompa obiegu c.o. 3 8790 u
Wyt. | Zat.

Pompa 3 obiegu c.o. otw. 8791 u
Wyt. | Zat.

Pompa 3 obiegu c.o. zamyk. 8792 u
Wyt. | Zat.

Predk. pompy ob. grzewcz. 3 8795 u

Temp. w pomieszcz. 3 8800 u

Temp. zad. w pomieszcz. 3 8801 u

Temp. zad. zasilania 3 8803 u

Temp.zasilania 3 8804 u

Term. pomieszcz. 3 8809 u
Brak zapotrzeb. | Zapotrzebowanie

Pompa c.w.u. 8820 u

Wyt. | Zat.
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Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)
Temperatura cw.u. 1 8830 u
Temp. zad. c.w.u. 8831 u
Temperatura cyrkulacji c.w.u. 8835 S
Temp. tadowania c.w.u. 8836 S
Temperatura zadana zasilania obiegu uzytkownika 8875 u
Temperatura zadana zasilania obiegu uzytkownika 2 8885 u
Temperatura zadana zasilania obiegu uzytkownika 3 8895 u
Temp. basenu 8900 u
Wart. nastawy dla basenu 8901 u
Temp. regul. wstepn. 8930 S
Nastawa regulat. wstepn. 8931 S
Wart. rzecz. wspélnej temp. zas. 8950 S
Wart. zad .wsp6élnej temp. zas. 8951 S
Temp. wspdlna powrotu 8952 S
Wart. zad. 8962 S
Wyj. przekaznika QX1 9031 u
Wyt. | Zat.
Wyjscie przekaznika QX2 9032 u
Wyt. | Zat.
Wyjscie przekaznika QX3 9033 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX21 modut 1 9050 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX22 modut 1 9051 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX23 modut 1 9052 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX21 modut 2 9053 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX22 modut 2 9054 u
Wyt. | Zat.
Wyj. przek. QX23 modut 2 9055 u
Wyt. | Zat.
Regul. palnika
Czas przed oczyszcz. 9500 S 15s
Wymag. moc przewietrz. wst. 9504 BBS 15:9,7 kw
BBS 20: 13,5 kW)
BBS 28: 14,5 kW)
Wymag. moc przy zaptonie 9512 S BBS 15: 9,7 kW")
BBS 20: 13,5 kW)
BBS 28: 14,5 kW)
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") nastawa w kW jest wielkoscig przyblizona. Doktadne wartosci mozna ustali¢ np. na podstawie wskazarh gazomierza.

Funkcja Nr | Poziom |Nastawa fabryczna
prog. | nastawy
1)

Wymagana moc LF 9524 S BBS 15: 2,9 kw"
BBS 20: 3,5 kW’
BBS 28: 5,6 kW’

Wymagana moc HF 9529 S |BBS15:15,0 kW’
BBS 20: 20,0 kW)
BBS 28: 28,0 kW)

Czas po oczyszczaniu 9540 10s

Mocy wentylatora do mocy odcinka 9626 S BBS 15:413,3
BBS 20:303,0
BBS 28:214,3

Mocy wentylatora do predkosci obrotowej 9627 S BBS 15:100,0
BBS 20: 140,0
BBS 28:100,0

Opcja wyswietlania informacji

Wyswietlanie informacji zalezy od stanu pracy!

Informacja btad

Stan c.w.u.
Stan kotta
Stan basen
Rok

Data

Czas zegarowy

Temperatura w kotle
Stan 1. obiegu c.o.
Stan 2. obiegu c.o.
Stan 3. obiegu c.o.

Serwis techn. telefon.

Komunikat o konserwacji
Temp. zad. - tryb reczny

Nastawa dla zatrz. regulat.

D uk= Uzytkownik koricowy; U= Uruchomienie; S = Specjalista

9.4 Objasnienia do listy

parametréw

Wskazéwka: Parametry w programach o numerach od 1 do 54 s3 indywidualnymi
parametrami panela obstugowego i regulatora pokojowego. Z tego wzgledu w obu
urzadzeniach mozna je réznie skonfigurowac. Wszystkie parametry wprowadzane
w programach o numerze wiekszym od 500 s3 przypisane do regulatora i z tego
powodu s3 takie same. Obowigzujgcg wartoscia jest wartosé ostatnio zmieniana.

Ponizej objasniono poszczegblne parametry kotta BBS .
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9.5 Czaszegarowy i data

Czas zegarowy i data
(1-3)

Czas letni
(5-6)

9.6 Panel sterujacy

Jezyk
(20)

Informacja
(22)

Kontrast wyswietlacza
(25)

Blokada obstugi
(26)

Blokada programowania
(27)

Jednostki
(29)

Zachowanie podst. nastaw
(30)

7308442-02 05.14

Programowanie

Regulator jest wyposazony w zegar roczny umozliwiajgcy ustawienie czasu zega-
rowego, dnia/miesigca i roku. Aby programy pracy ogrzewania mogty by¢ realizo-
wane zgodnie z wczesniej zadanymi parametrami, trzeba najpierw wprowadzi¢
prawidtowy czas zegarowy i date.

W programie nr 5 wprowadza sie poczatek czasu letniego, w programie nr 6 ko-
niec czasu letniego. Zmiana czasu ma miejsce zawsze w niedziele przypadajaca
po wprowadzonej dacie.

W programie 20 mozna zmienic jezyk komunikacji z regulatorem.

Okresowo: komunikat zmienia sig na wyswietlaczu po 8 minutach
Stale: po wywotaniu za pomoca przycisku wyswietlania informacji komunikat jest
stale wyswietlany.

Nastawienie kontrastu wyswietlacza.

Mozna zablokowac nastepujace elementy obstugi kotta:

- przyciski wyboru trybu pracy instalacji c.o. i podgrzewania c.w.u.

- pokretto (komfortowa wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu)
- przycisk obecnosci (tylko regulator pokojowy)

Po uaktywnieniu blokady parametry s3 wyswietlane, ale nie mozna ich zmienic.

- Okresowe zniesienie blokady:
jednoczesnie przycisnac i przytrzymac przez przynajmniej 3 s przyciski OK i ESC.
Po wyjsciu z poziomu programowania funkcja blokady jest znéw aktywna.

- Zniesienie blokady na state:
najpierw zrealizowac funkcje okresowego zniesienia blokady, nastepnie w pro-
gramie 27 wybra¢ parametr ,Wyt.“

W programie 29 mozna dokona¢ wyboru pomiedzy jednostkami w uktadzie SI (°C,
bar) i jednostkami w systemie stosowanym w USA (°F, PSI).

Parametry regulacji zostajg zapisane/zabezpieczone (dostepne tylko dla regulato-
ra pokojowego).

Uwaga! Parametry regulatora pokojowego zostajg nadpisane! Dzieki temu w re-
gulatorze pokojowym mozna wprowadzi¢ indywidualny program regulacyjny.
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Panel sterujacy, aktywacja
podst. nastaw
(31)

Zastosowanie jako
(40)

Przyp. regulatora pok. 1
(42)

Obstuga 2. obiegu c.0./3.
obiegu c.o.
(44, 46)

Temp. pomieszcz. urzadz. 1
(47)

Przycisk obecn. urzadz. 1
(48)

Korek. czuj. temp. w pom.
(54)

Parametry zabezpieczone w panelu sterujgcym i w regulatorze pokojowym s3 za-
pisywane w ukfadzie regulacyjnym.

Uwaga! Parametry regulacji zostajg nadpisane! W panelu sterujgcym zapisane s3
nastawy fabryczne.

- Uaktywnienie programu 31 w panelu sterujgcym:
przywrécone zostajg nastawy fabryczne regulac;ji.

- Uaktywnienie programu 31 w regulatorze pomieszczenia:
W uktadzie regulacyjnym zapisany zostaje indywidualny program regulatora
pomieszczenia.

Ten parametr jest wyswietlany tylko wtedy, gdy w panelu sterujgcym wprowad-
zono odpowiednig nastawe podstawow3!

Reg. pomieszcz. 1/2/3: za pomocg tej funkcji decyduje sie, dla ktérego obiegu c.o.
bedzie wykorzystywany regulator pokojowy, w ktérym dokonuje sie tej nastawy.
Jezeli wybrano Reg. pomieszcz.1, to w programie 42 do regulatora pokojowego
mozna przyporzadkowac dalsze obiegi c.o., podczas gdy wybdr Reg. pomieszcz.
2/3 umotzliwia obstuge tylko danego obiegu c.o.

Panel obstugowy: ta nastawa jest przewidziana dla prowadzenia obstugi bez
uwzgledniania funkcji dotyczacych pomieszczenia i nie jest potrzebna w potacze-
niu z tym regulatorem.

Urzgdzenie serwisowe: ta nastawa stuzy np. do zabezpieczania lub zapisywania
nastaw regulatora.

Jezeli w regulatorze pomieszczenia wybrano nastawe Reg. pomieszcz. 1 (program
40), to w programie 42 trzeba okresli¢, na ktdre obiegi c.o. oddziatuje regulator
pomieszczenia 1.

Jezeli wprowadzono parametr Reg. pomieszcz. 1 lub Panel obstugowy (program
40) to w programie 44 wzglednie 46 trzeba okresli¢, czy 2. obieg c.o. i 3 obieg c.o
beda obstugiwane za pomoca panela obstugi wspélnie z 1. obiegiem c.o., czy nie-
zaleznie od 1. obiegu c.o.

W programie 47 mozna okresli¢ przyporzagdkowanie regulatora pomieszczenia 1
do obiegdéw c.o.

Tylko 1. obieg c.o.: sygnat temperatury w pomieszczeniu jest wysytany wyfacznie
do 1. obiegu c.o.

Wszystkie podfgczone obiegi c.o.: sygnat temperatury w pomieszczeniu jest wysy-
tany do wszystkich obiegéw c.o. przyporzgdkowanych do programu 42.

W programie 48 mozna okresli¢ oddziatywanie przycisku obecnosci.

Brak: przycisniecie przycisku obecnosci nie oddziatuje na obiegi c.o.

Tylko obieg grzewczy 1: przycisk obecnosci oddziatuje wytgcznie na prace 1. obie-
gu c.o.

Dla wszyst. wyznacz. ob. c.o.: przycisk obecnosci oddziatuje na wszystkie obiegi
c.o. przyporzagdkowane do programu 42.

W programie 54 mozna skorygowac temperature wyswietlang na podstawie war-
tosci przekazywanej przez czujnik temperatury w pomieszczeniu.
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Wersja oprogramowania

(70)

9.7 Radio

Lista urzagdzen
(130do 138)

Kasuj wszyst. urzadz.
(140)

9.8 Programy sterowania

zegarowego

Wyb6r wstepny

(500, 520, 540, 560, 600)

Fazy ogrzewania

(501 do 506, 521 do 526, 541
do 546, 561 do 566, 601 do

606)

7308442-02 05.14

Programowanie

Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania.

Szczego6towy opis znajduje sie w podreczniku montazu i parametryzacji regulatora
pokojowego RGTF.

W programach od 130 do 138 wyswietlany jest stan danego urzadzenia.

W programie 140 przerywane s3 potaczenia radiowe do wszystkich urzadzen.

Wskazowka: programy sterowania zegarowego 1i 2 s3 przypisane do odpowied-
nich obiegéw c.o. (1 i 2) i s3 wyswietlane tylko wtedy, gdy obiegi te istniejg i s3 tak-
ze zatgczone w menu Konfiguracja (programy 5710 i 5715).

W zaleznosci od nastawy program czasowy 3 mozna wykorzystywac dla 3. obiegu
c.0.,, dla c.w.u. i dla pompy cyrkulacyjnej. Program jest zawsze wyswietlany.

W zaleznosci od nastawy program czasowy 4 mozna wykorzystywac dla c.w.u. idla
pompy cyrkulacyjnej. Program jest zawsze wyswietlany.

Program czasowy 5 nie jest przypisany do zadnej funkcji i mozna go wykorzysty-
wac do dowolnego zastosowania poprzez wyjscie QX.

Wyboér dni tygodnia lub blokéw tygodniowych. Bloki tygodniowe (Pon.-Niedz.,
Pon.-Piat., Sob.-Niedz.) stuzg jako pomoc we wprowadzaniu nastaw. Wprowadzo-
ne tu nastawy s po prostu kopiowane do poszczegélnych dni tygodnia, a w razie
potrzeby mozna je dla poszczeg6inych dni tygodnia zmienic.

Miarodajne dla programu ogrzewania s3 zawsze nastawy wprowadzone dla
poszczegdlnych dni.

Wskazowka: jezeli ma by¢ zmieniona godzina w danej grupie dni, to do tej grupy
dni przejmowane s3 automatycznie wszystkie 3 fazy zataczenia i wytaczenia.

Aby uzyskac dostep do grup dni (Pon.-Niedz., Pon.—Piat. lub Sob.—Niedz.), pokretto
obracaé w lewo, aby uzyskac dostep do poszczegélnych dni (Pon., Wt., Sr., Czw.,
Piat., Sob., Niedz.) pokretto obraca¢ w prawo.

Dla kazdego obiegu grzewczego mozna wprowadzi¢ maks. 3 okresy pracy, ktére
beda realizowane w dni okreslone w programie Wstepny wybér (program 500,
520, 540, 560, 600). Podczas okresow ogrzewania temperatura w pomieszcze-
niach jest regulowana do poziomu zadanej temperatury komfortowej. Poza okre-
sami ogrzewania instalacja c.o. pracuje odpowiednio do zredukowanej tempera-
tury zadane;j.

Wskazowka: programy sterowania zegarowego sg realizowane tylko po zadaniu
pracy w trybie automatycznym.
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Skopiowac
(515, 535, 555, 575, 615)

Wartosci standardowe
(516, 536,556,576, 616)

9.9 Programy wakacyjne
Wybér wstepny
(641, 651, 661)

Poczatek
(642,652, 662)

Koniec
(643, 653, 663)

Poziom obstugowy
(648, 658, 668)

9.10 Obiegic.o.

Temp. zad. - komfort
(710, 1010, 1310)

Temp. zad. - zredukowana
(712,1012, 1312)

Temp. zad. - p-mrozowa
(714, 1014, 1314)

Program czasowy danego dnia mozna skopiowac i przenies¢ do innego dnia lub
kilku innych dni.

Wskazowka: nie mozna kopiowac blokéw tygodniowych.

Wprowadzenie wartosci standardowych podanych w tablicy nastaw.

Za pomocg programu wakacyjnego mozna zadac dla obiegéw c.o. okre$lony po-
ziom pracy dla zdefiniowanych okreséw wakacji.

Za pomoca tej funkcji mozna wprowadzi¢ maks. 8 okreséw ferii/wakacji.

Wprowadzenie daty rozpoczecia wakacji.

Wprowadzenie daty zakonczenia wakacji.

Wybér poziomu pracy (zredukowana warto$¢ zadana lub ochrona przeciwmrozo-
wa) realizowanego przez program wakacyjny.

Wskazéwka: okres wakacji konczy sie zawsze ostatniego dnia o godz. 00:00. Pro-
gramy wakacyjne s3 realizowane tylko po zadaniu pracy w trybie automatycz-
nym.

Ustawienie zgdanej temperatury w pomieszczeniu w okresach pracy instalacji w
trybie komfortowym. Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomiesz-
czeniu lub jezeli wytaczona jest funkcja uwzgledniania temperatury w pomiesz-
czeniu (program nr 750, 1050, 1350), to wartos¢ ta jest wykorzystywana do obli-
czania temperatury zasilania, aby teoretycznie osiggnaé zadang temperature w
pomieszczeniu.

Ustawienie zgdanej temperatury w pomieszczeniu w okresach pracy instalacji w
trybie zredukowanym. Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomiesz-
czeniu lub jezeli wytgczona jest funkcja uwzgledniania temperatury w pomiesz-
czeniu (program nr 750, 1050, 1350), to wartos¢ ta jest wykorzystywana do obli-
czania temperatury zasilania, aby teoretycznie osiggna¢ zadang temperature w
pomieszczeniu.

Ustawienie zagdanej temperatury w pomieszczeniu w okresach pracy instalacji w
trybie ochrony przeciwmrozowej. Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury
w pomieszczeniu lub jezeli wytgczona jest funkcja uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu (program nr 750, 1050, 1350), to wartos¢ ta jest wykorzystywana
do obliczania temperatury zasilania, aby teoretycznie osiggna¢ zadang tempera-
ture w pomieszczeniu. Obieg c.o. pozostaje wytgczony do momentu, gdy tempe-
ratura zasilania spadnie na tyle, ze temperatura w pomieszczeniu bedzie nizsza
od temperatury funkcji ochrony przeciwmrozowe;j.
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Nachylenie krzywej grzania
(720, 1020, 1320)

Przesun. krzywej grzania
(721,1021,1321)

Adaptacja krzywej grzania

(726, 1026, 1326)

Temp. graniczna lato/zima
(730,1030,1330)

7308442-02 05.14
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Za pomoca krzywej grzania ustala sie temperature zadang zasilania, ktéra bedzie
wykorzystywana do regulacji obiegu c.o. odpowiednio do temperatury zewnetrz-
nej. Nachylenie informuje przy tym, o ile stopni zmieni sie temperatura zasilania
przy zmianie temperatury zewnetrzne;.

Okreslenie nachylenia krzywej grzania

Nanie$¢ na wykresie najnizszg obliczeniowg temperature zewnetrzng dla danej
strefy klimatycznej (np. -12°C dla Frankfurtu nad Menem - pionowa linia dla tem-
peratury -12°C, patrz Rys. 23 ). Nanie$¢ maks. temperature zasilania obiegu c.o.,
przy ktérej uzyskuje sie obliczeniowo temperature 20°C w pomieszczeniu przy
temperaturze zewnetrznej -12°C (np. pozioma linia dla 60°C).

Punkt przeciecia obu linii okresli wartos¢ nachylenia krzywej grzania.

Rys. 23: Wykres krzywych grzania
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Korekta krzywej grzania poprzez jej rownolegte przesuniecie, jezeli generalnie
temperatura w pomieszczeniu jest za wysoka lub za niska.

Automatyczne dostosowanie krzywej grzania do aktualnych warunkéw, dzieki
czemu nie ma potrzeby korygowania nachylenia krzywej grzania.

W celu umozliwienia realizacji funkcji automatycznego dopasowania krzywej
grzania musi by¢ zamontowany czujnik temperatury w pomieszczeniu. Parametr
wptywu temperatury w pomieszczeniu (zob. programy 750, 1050, 1350) musi za-
wierac sie w przedziale od 1% do 99%. Jezeli w pomieszczeniu referencyjnym
(miejsce zamontowania czujnika temperatury) s3 zamontowane przygrzejnikowe
zawory termostatyczne, nalezy je catkowicie otworzyc.

W momencie, gdy srednia temperatura zewnetrzna z ostatnich 24 godzin wzros-
nie o 1°C powyzej wartosci ustawionej w tym programie, obieg c.o. przetgcza sie
na prace w trybie letnim. W momencie, gdy srednia temperatura zewnetrzna z
ostatnich 24 godzin spadnie o 1°C ponizej wartosci ustawionej w tym programie,
to obieg c.o. przetgcza sie na prace w trybie zimowym.
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Temp. gran. c.o. w ciggu dnia
(732,1032,1332)

Ograniczenie wartosci zada-
nej zasilania

Minimum

(740, 1040, 1340)
Maksymalna

(741, 1041, 1341)

Temp. zad. zasil. termost.
(742,1042, 1342)

Opdin. zapotrzebow. na ciep-

to
e
1

(746, 1046, 1346)

Rys. 24: Temp. graniczna lato/zima

T* Zredukowana temperatura
°c zewnegtrzna (program 8703)
20—
19 /\
18 4
STAN W
[ VN v
16 .
o I
| |
' i
| |
! i
| 1
| 1
| i
' i
Zat.
0 5 10 15 t —=
TGLZ  Temp. graniczna lato/zima
T Temperatura
t Czas

Funkcja temperatury granicznej ogrzewania w ciggu dnia powoduje wytaczenie
obiegu c.o. wtedy, gdy aktualna temperatura zewnetrzna wzrosnie do zadanej w
tym programie réznicy dla aktualnie realizowanego trybu pracy (temperatura za-
dana zredukowana lub komfortowa). Ogrzewanie wtacza sie ponownie wtedy,
gdy aktualna temperatura zewnetrzna spadnie ponizej zadanej réznicy o ponad
1°C.

Podczas pracy w trybie Praca w trybie ciagtym 3£ lub C ta funkcja nie jest urucho-
miona.

Nastawa zakresu wartosci zadanej zasilania. Jezeli wartos¢ zadana temperatury
zasilania osiggnie jedng z wartosci granicznych, to nawet przy zwiekszeniu lub
zmniejszeniu zapotrzebowania na ciepfo nie ma miejsca przekroczenie odpowied-
niej wartosci granicznej w gore lub w dét.

Jezeli obieg c.0. z pompg pracuje rownolegle do innych obiegéw, to temperatura
w obiegu c.0. z pompg moze by¢ wyzsza.

W przypadku wykorzystywania termostatu pokojowego obowigzuje temperatura
zadana zasilania wprowadzona w tym programie.
Po wprowadzeniu wartosci "--°C" jako temperatura zadana zasilania obowiazuje
wartosé usredniona na podstawie krzywej grzania.

Zapotrzebowanie na ciepto zgtaszane przez obieg c.o. jest przesytane do palnika z
opo6znieniem zadanym w tym programie. Dzieki temu powoli otwierajacy sie za-
wor mieszajacy moze rozpoczac prace jeszcze przed uruchomieniem palnika.

Wskazéwka: jezeli w programie 1630 wybrano opcje Priorytet absolutny, to w pro-
gramach 746, 1046 i 1346 nalezy wprowadzi¢ wartos¢ "0". W przypadku funkgji
specjalnych (np. funkcji kontroli kominiarskiej) funkcja opdznienia nie jest realizo-
wana (zob. program 2470).
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Wptyw temp. pomieszcz.

(750, 1050, 1350)

Ograniczenie temp. w pom.

(760, 1060, 1360)
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Temperatura zasilania jest obliczana na podstawie krzywej grzania w zaleznosci
od temperatury zewnetrznej. Taki sposéb pracy zaktada, ze krzywa grzania jest
wybrana prawidtowo, poniewaz przy tej nastawie zespét regulacyjny nie uwzg-
lednia temperatury w pomieszczeniu.

Wskazéwka: jezeli jednak podtaczono regulator pokojowy RGT/RGTF lub RGB i je-
zeli wprowadzono dla funkcji ,uwzglednianie temperatury w pomieszczeniu”
wartos¢ od 1 do 99%, to rejestrowana jest odchytka temperatury w pomieszcze-
niu w stosunku do wartosci zadanej i uwzgledniana podczas regulacji tempera-
tury. W ten sposéb uwzglednia sie doptyw ciepta z innych Zrédet i utrzymuje sie
statg temperature w pomieszczeniu. Wptyw odchytki mozna ustawi¢ procentowo.
Im lepsze jest pomieszczenie referencyjne (niezafatszowana temperatura w po-
mieszczeniu, prawidtowe miejsce montazu itp.), tym wyzsza warto$¢ mozna usta-
wic¢ i w tym wiekszym stopniu uwzgledniana bedzie temperatura w pomieszcze-
niu.

Uwaga! Otworzyc zawory przygrzejnikowe!

Jezeli w pomieszczeniu referencyjnym (miejsce zamontowania czujnika tempera-
tury) s3 zamontowane przygrzejnikowe zawory termostatyczne, nalezy je catko-
wicie otworzy¢.

- Regulacja pogodowa z uwzglednieniem temperatury w pomieszczeniu: 1% -
99%

- Regulacja wytacznie w zaleznosci od warunkéw pogodowych: - - - %

- Regulacja wytacznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu: 100%

W oparciu o ustawiong tu histereze pompa obiegowa c.o. jest uruchamiana i wy-
taczana w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu. Punkt wytgczenia pompy
ustawia sie jako réznice w stosunku do ustawionej temperatury zadanej w po-
mieszczeniu. Punkt zatgczenia pompy znajduje sie 0,25°C ponizej ustawionej
temperatury zadanej w pomieszczeniu. Ta funkcja jest dostepna tylko jezeli za-
montowano czujnik pokojowy RGT/ RGTF lub RGB i jezeli uaktywniono funkcje
uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu.

Czujnik temperatury w pomieszczeniu musi by¢ prawidfowo zamontowany i pod-
taczony. Ta funkcja jest realizowana tylko w obiegach c.o. z pompg obiegowsa.
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Szybkie nagrzewanie
mieszczenia
(770, 1070, 1370)

po-

Rys. 25: Ograniczenie temp. w pom.

TRw+SDR
TRw

— i

SRE159A
TRx Wartos¢ rzeczywista temperatury w pomieszczeniu
TRw Wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu

SDR Histereza pomieszczenia

P Pompa

t Czas

Funkcja szybkiego nagrzewania pomieszczenia jest aktywna wtedy, gdy tempera-
tura zadana w pomieszczeniu spowoduje przetaczenie z pracy w trybie ochron-
nym lub zredukowanym na prace w trybie komfortowym. Podczas szybkiego
nagrzewania pomieszczenia temperatura zadana w pomieszczeniu jest podwyzs-
zana o wartos¢ wprowadzong w tym programie. Dzieki temu rzeczywista tempe-
ratura w pomieszczeniu w krotkim czasie wzrasta do poziomu nowej tempera-
tury zadanej. Funkcja szybkiego nagrzewania pomieszczenia zostaje zakornczona,
gdy temperatura w pomieszczeniu mierzona przez czujnik pokojowy RGT/RGTF
lub RGB 2 wzroénie 0,25°C ponizej ustawionej komfortowej temperatury zada-
nej.

Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomieszczeniu lub nie uaktyw-
niono funkcji uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu, to funkcja szybkiego
nagrzewania pomieszczenia jest realizowana na podstawie wewnetrznych oblic-
zen. Poniewaz temperatura zadana w pomieszczeniu jest wartoscig bazowg, to
czas realizacji funkcji szybkiego nagrzewania pomieszczenia i wptyw na tempera-
ture zasilania jest ré6zny w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

2) wyposazenie dodatkowe
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Szybkie obniz. temp. w pom.
(780, 1080, 1380)

7308442-02 05.14

Programowanie

Rys. 26: Szybkie nagrzewanie
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TRw Wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu
TRx Wartosc¢ rzeczywista temperatury w pomieszczeniu
DTRSA Podwyzszenie temperatury zadanej w pomieszczeniu

Funkcja szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu zostaje uaktywniona,
gdy temperatura zadana w pomieszczeniu przetacza sie z poziomu komfortowe-
go na inny tryb roboczy (do wyboru zredukowany lub ochronny). Podczas realizac-
ji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu pompa obiegowa
c.o. jest wytgczana, a w przypadku obiegéw c.o. z mieszaczem zamykany jest za-
wor mieszajacy. Podczas szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu do
Zrédta cieptfa nie jest wysytany sygnat zapotrzebowania na ciepto.

Funkcja szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu moze by¢ realizowa-
na z czujnikiem lub bez czujnika temperatury w pomieszczeniu. Jezeli zamonto-
wano czujnik temperatury w pomieszczeniu, to funkcja powoduje wytgczenie
obiegu c.o. do momentu, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie do poziomu
zredukowanej temperatury zadanej wzglednie temperatury zadanej dla funkgcji
ochrony przeciwmrozowej. Gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie do pozio-
mu zredukowanej temperatury zadanej lub temperatury zadanej dla funkgcji
ochrony przeciwmrozowej, to uruchomiona zostaje pompa obiegowa c.o. i otwar-
ty zawér mieszajacy. Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomieszc-
zeniu, to funkcja szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu wytacza ogr-
zewanie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i statej czasowej budynku
(program 6110) na tak dtugo, az temperatura teoretycznie spadnie do poziomu
zredukowanej temperatury zadanej wzglednie temperatury zadanej dla funkgcji
ochrony przeciwmrozowe;.
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Okres realizacji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizeniu temperatury o0 2°C/h:

Srednia temperatura zewnetrz- Stata czasowa budynku (konfiguracja, program 6110)

na: 0 godz. 2 godz. 5godz. | 10godz. | 15godz. | 20 godz. | 50 godz.
15°C 0 3,1 7,7 15,3 23

10°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4

5°C 0 0,9 2,1 43 6,4 8,6 21,5
0°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8
-5°C 0 0,5 1,3 2,5 3,8 5 12,5
-10°C 0 0,4 1 2,1 3,1 41 10,3
-15°C 0 0,4 0,9 1,8 2,6 3,5 8,8
-20°C 0 0,3 0,8 15 2,3 31 7,7

Okres realizacji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizeniu temperatury o0 4°C/h:

Srednia temperatura zewnetrz-

Stata czasowa budynku (konfiguracja, program 6110)

na: 0 godz. 2 godz. 5godz. | 10godz. | 15godz. | 20 godz. | 50 godz.
15°C 0 9,7 24,1

10°C 0 3,1 7,7 15,3 23

5°C 0 19 4,7 9,3 14 18,6

0°C 0 1,3 3,3 6,7 10 134

-5°C 0 1 2,6 5,2 7,8 10,5 26,2
-10°C 0 0,9 2,1 43 6,4 8,6 21,5
-15°C 0 0,7 1,8 3,6 5,5 7,3 18,2
-20°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8

Optym. zat. - maks.
(790, 1090, 1390)
Opt. wyt. - maks.
(791,1091, 1391)

Optymalizacja zataczania i wytgczania to funkcja czasowa, ktéra moze by¢ reali-
zowana z regulatorem pokojowym lub bez regulatora pokojowego. Jezeli zamon-
towano regulator pokojowy, to przetgczanie trybu pracy w stosunku do wprowad-
zonego programu nastepuje odpowiednio wczesniej, tak zeby uwzgledni¢ dyna-
mike budynku (czas nagrzewania i wychtadzania). Dzieki temu dokfadnie w za-
programowanym momencie uzyskuje sie zagdany poziom temperatury. Jezeli tak
sie nie stanie (przetagczenie za wczesnie lub za pézno), to obliczany jest nowy czas
przetaczenia realizowany nastepnym razem.

Czas wyprzedzenia obliczany jest na podstawie temperatury zewnetrznej i statej
czasowej budynku (program 6110). W tym programie czas optymalizacji (wypr-
zedzenia) mozna ograniczy¢ do maksymalnej wartosci. Ustawienie czasu optyma-
lizacji = 0 powoduje wytgczenie funkgji.
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Temp. zred. podw. - poczatek
(800, 1100, 1400)

Temp. zred. podw. - koniec
(801,1101, 1401)
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Rys. 27: Optymalizacja zatgczania i wytgczania
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XZAt. Przesunigty czas uruchomienia instalacji
XWYt. Przesuniety czas wytgczenia instalacji
Z5P Program sterowania zegarowego
TRw Wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu
TRx Wartos¢ rzeczywista temperatury w pomieszczeniu

Jezeli w stosunku do zapotrzebowania moc grzewcza jest za mata, to przy niskiej
temperaturze zewnetrznej mozna podwyzszy¢ zredukowang temperature zadang
w pomieszczeniu. Wartos¢ podwyzszenia zalezy od temperatury zewnetrznej. Im
nizsza temperatura zewnetrzna, w tym wiekszym stopniu podwyzszana jest zre-
dukowana temperatura zadana w pomieszczeniu. Rozpoczecie i zakonczenie pod-
wyzszania temperatury mozna ustawi¢ indywidualnie. Pomiedzy tymi dwoma
punktami ma miejsce liniowe podwyzszanie "zredukowanej temperatury zadanej
w pomieszczeniu" do ,komfortowej temperatury zadanej w pomieszczeniu®.

Rys. 28: Zredukowanie podwyzszenia
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TRK

TRR
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TRwWAl  Zred. podw. - poczatek
TRwWA1  Zred. obniz. - koniec

TRK Temp. zad. - komfort

TRR Temp. zad. - zredukowana
TAgem  Mieszana temp. zewnetrzna
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Ciggta praca pompy Za pomocg funkcji ciggfej pracy pompy mozna zablokowac wytgczenie pompy

(809, 1109, 1409) wskutek szybkiego obnizenia temperatury i po uzyskaniu temperatury zadanej w
pomieszczeniu (termostat pokojowy, czujnik w pomieszczeniu lub model pokojo-
wy).

- Nie: pompa obiegu c.o. / pompa kotta moze zostac wytaczona wskutek szybkie-
go obnizenia temperatury lub osiggniecia temperatury zadanej w pomiesz-
czeniu

- Tak: pompa obiegu c.o. / pompa kotta pozostaje wtgczona takze podczas szyb-
kiego obnizania temperatury i po osiggnieciu temperatury zadanej w pomieszc-

zeniu.
Ochr. c.o.z pom. - przeg. Ta funkcja zapobiega powodujac uruchamianie i wytaczanie pompy przegrzaniu
(820, 1120, 1420) obiegu c.o0. z pompa wtedy, gdy temperatura zasilania jest wyzsza od wymagane;j

zgodnie z krzywa grzania (np. przy wiekszym zapotrzebowaniu na ciepto zgtasza-
ne przez innych uzytkownikéw).

Podw. temp. dla mieszacza Wartos¢ zapotrzebowania na ciepto zgtaszana do zrédta przez obieg c.o. z zawo-

(830,1130, 1430) rem mieszajgcym jest podwyzszana o wartos¢ wprowadzong w tym programie.
Podwyzszenie to ma na celu wyeliminowanie wahania temperatury za pomoca
regulatora zaworu mieszajgcego.

Czas biegu sitownika Ustawienie czasu biegu sitownika zastosowanego zaworu mieszajgcego.
(834,941, 1134) W obiegach c.o. z zaworem mieszajgcym po wymuszonym uruchomieniu pompy
nastepuje wymuszone uruchomienie sitownika zaworu mieszajacego (pompa jest
wylgczona). Zawdr mieszajacy jest przestawiany w potozenie OTWARTY i ZAM-
KNIETY.
Czas przestawienia w kierunku OTWARTY jest réwny czasowi biegu sitownika.

Osusz. jastrychu Funkcja ta wykorzystywana jest do realizacji kontrolowanego procesu osuszania
(850, 1150, 1450) jastrychu.
- Wyt: funkcja wytgczona.
- Ogrzewanie funkc.(Of): automatyczna realizacja 1. czgsci profilu temperatury.
- Ogrzewanie dodatkowe(Od): automatyczna realizacja 2. czesci profilu tempera-
tury.
- Realiz. funkcji / ogrz. dod.: automatyczna realizacja catego profilu temperatury.
- Recznie: regulacja temperatury odpowiednio do recznie wprowadzanej wartosci
zadanej temperatury dla funkcji osuszania jastrychu.
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Temp. zad - jastr.- recz.
(851, 1151, 1451)

Akt. temp. zad. - jastrych
(855, 1155, 1455)

Akt. dzien-jastr.
(856, 1156, 1456)

Odbiér nadwyz. ciepta
(861, 1161, 1461)
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Rys. 29: Profil temperatury dla funkcji osuszania jastrychu
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Uwaga! Stosowac sie do odpowiednich przepiséw i norm producenta jastrychu.

Prawidtowa realizacja funkgcji jest mozliwa tylko wtedy, gdy instalacja zostata pra-
widtowo wykonana (instalacja hydrauliczna, instalacja elektryczna i nastawy).
Nieprawidtowosci moga prowadzi¢ do uszkodzenia jastrychu.

Realizacje funkcji osuszania jastrychu mozna przerwac wprowadzajac parametr
0=Wyt.

Wprowadzenie temperatury regulowanej po uaktywnieniu funkcji recznej regu-
lacji temperatury osuszania jastrychu (zob. program 850).

Aktualna temperatura zadana dla funkcji osuszania jastrychu.

Aktualny dzien realizacji funkcji osuszania jastrychu.

Jezeli uaktywniona zostanie funkcja odbierania nadwyzki ciepta poprzez wejscie

H1 do H3 lub jezeli przekroczona zostanie maksymalna temperatura w systemie,

to nadwyzka ciepta moze zostac zredukowana przez jego odbiér z instalacji ogrze-

wania.

- Wyt: funkcja wytgczona.

- Tryb c.o.: realizacja funkcji jest ograniczona tylko do okreséw pracy obiegu c.o.
w temperaturze nominalnej

- Zawsze: funkcja moze by¢ realizowana zawsze
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Z zasobnikiem buforowym
(870,1170, 1470)

Z regulat./pompa dosyt.
(872,1172,1472,5092)

Zmniejsz. predkosci pompy
(880, 1180, 1480)

Za pomoca tego parametru okresla sie, czy obieg c.o. moze by¢ zasilany przez za-
sobnik buforowy, czy tylko przez Zrédto ciepta. Ponadto funkcja decyduje o tym,
czy w przypadku zapotrzebowania na ciepto bedzie uruchamiac sie pompa dosy-
towa.

- Nie: obieg c.o. bedzie zasilany przez kociot.

- Tak: obieg c.0. moze by¢ zasilany przez zasobnik buforowy.

Za pomocg tego parametru okresla sig, czy w przypadku zgtoszenia zapotrzebo-
wania na ciepto przez obieg c.o. bedzie uruchamiana strefowa pompa dosytowa.
Chodzi o pompe dosytowg segmentu, w ktérym zamontowany jest regulator,
(magistrala komunikacyjna LPB) i ktory jest regulowany przez regulator wstepny.

- Nie: obieg c.o. jest tadowany bez udziatu regulatora wstepnego/pompy dosyto-
wej.

- Tak: obieg c.o. jest tadowany z wykorzystaniem regulatora wstepnego/pompy
dosytowe;j.

Predkos¢ obrotowa pompy w obiegu c.0. moze zosta¢ zmniejszona odpowiednio
do poziomu pracy lub zgodnie z charakterystyka pompy.

Poziom obstugowy: w przypadku tej opcji predkos¢ obrotowa pompy jest oblicza-
na zgodnie z poziomem pracy. Pompa jest sterowana przez komfortowy tryb pra-
cy (wraz z optymalizacja) lub podczas aktywnej funkgji suszenia jastrychu o skon-
figurowanej maks. predkosci obrotowej. W zredukowanym trybie pracy pompa
jest sterowana odpowiednio do maks. skonfigurowanej predkosci obrotowe;j.
Charakterystyka: predkos¢ obrotowa pompy w obiegu c.o. jest obliczana na pods-
tawie rzeczywistej mierzonej temperatury zasilania i aktualnej wartosci zadanej
temperatury zasilania. Dla wartosci rzeczywistej wykorzystywana jest rzeczywista
wartos¢ temperatury zasilania. Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury, to
wykorzystywana jest wartos¢ rzeczywista temperatury zasilania z kotta. Wartosé
rzeczywista temperatury jest ttumiona za pomoca filtra (konfigurowana stata
czasowa).
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9.10.1 Resztkowa wysokos¢ podnoszenia w kotle BBS 15-28 E

Rys. 30: Resztkowa wysokos¢ podnoszenia w kotle BBS 15-28 E
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Wskazéwka: ustawione wartosci min. i maks. s3 sterowane przez program
odpowiadajacy za minimalng wzglednie maksymalng predkos¢ obrotowa
pompy.

Min. predkosé pompy
(882, 1182, 1482)

Maks. predkosé pompy
(883,1183,1483)

Kor krzywej przy pred 50%
(888,1188,1488)

7308442-02 05.14

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ min. predkosé obrotowa pompy obiegu c.o.

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ maks.predkos¢ obrotowg pompy obiegu c.o.

Korekta wartosci zadanej zasilania w przypadku zmniejszenia predkosci obroto-
wej pompy o 50%. Korekte oblicza sie z réznicy wartosci zadanej zasilania zgodnie
z charakterystyka ogrzewania i aktualng temperaturg zadang w pomieszczeniu.
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Korekta predk. regul. zasil..
(890, 1190, 1490)

Przetgczanie poziomu obst.
(898, 1198, 1498)

Przetgczanie trybu pracy
(900, 1200, 1500)

9.11 C.w.u.

Temp. zadana
(1610)

Temp. zad. - zredukowana
(1612)

Witacz.
(1620)

W tym programie mozna okresli¢, czy obliczona korekta wartosci zadanej zasila-

nia bedzie uwzgledniana w zadaniu temperatury, czy nie.

- Nie: zadanie temperatury pozostaje bez zmian. Obliczona wartos¢ korekty nie
jest dodawana.

- Tak: zadanie temperatury uwzglednia obliczong korekte wartosci zadanej zasi-
lania.

Jezeli podtgczono zewnetrzny zegar sterujacy, to za pomoca wejs¢ Hx mozna wy-
bra¢ poziom roboczy powodujacy przetaczanie obiegéw c.o.

- Ochrona przeciwmrozowa

- Tryb zredukowany

- Komfort

W przypadku zewnetrznego przetgczania trybu pracy przez Hx mozna zdecydo-
wag, czy w trybie automatycznym przetgczanie bedzie nastepowac z komfortowe;j
temperatury zadanej na temperature zadang funkcji ochrony przeciwmrozowej,
czy na zredukowang temperature zadana.

Wprowadzanie nominalnej wartosci zadanej temperatury c.w.u.

W programie 1612 wprowadza sie zredukowang wartos¢ zadang dla podgrzewa-
nia c.w.u.

- 24h/dobe: temperatura c.w.u. jest stale regulowana do nominalnej wartosci za-
danej niezaleznie od programéw sterowania zegarowego.

- Program c.o. : temperatura c.w.u. jest przetgczana zaleznie od programoéw ste-
rowania zegarowego pomiedzy wartoscig zadang c.w.u. i zredukowang wartos-
cig zadang c.w.u. Realizacja funkcji rozpoczyna sie z odpowiednim wyprzedze-
niem.

- Czas wyprzedzenia wynosi 1 godzine (zob. Rys. 31).

Rys. 31: Uruchamianie funkcji podgrzewania c.w.u. w zaleznosci od pro-
gramoéw sterowania zegarowego pracg obiegéw c.o.(przyktad)
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Program 4/c.w.u.: temperatura c.w.u. jest przetaczana niezaleznie od progra-
mow sterowania zegarowego pracy obiegéw c.o. pomiedzy wartoscig zadang
c.w.u. i zredukowang wartoscig zadang c.w.u. Do tego celu jest wykorzystywany
4 program sterowania zegarowego (zob Rys. 32).
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Priorytet tadowania c.w.u.
(1630)

Dezynfekcja termiczna
(1640)

Dezynfekcja - okresowo
(1641)

Dezynfekcja - dzier tygod.

(1642)

Dezynfekcja - godz.
(1644)

Dezynfekcja - wart. zad.
(1645)

Dezynfekcja - czas trwania
(1646)
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Rys. 32: Uruchamianie funkcji podgrzewania c.w.u. zgodnie z 4. progra-
mem sterowania zegarowego (przyktad)
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Dzieki tej funkcji w przypadku jednoczesnego zgtoszenia zapotrzebowania na
ciepto do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania c.w.u. moc kotta jest wykor-
zystywana przede wszystkim do podgrzewania c.w.u.

- Absolutny: obiegi c.0. z zaworem mieszajgcym i z pompg sg zablokowane do
momentu az c.w.u. zostanie nagrzana do wymaganej temperatury.

- Przesuniety: jezeli moc kotta bedzie niewystarczajgca do nagrzania c.w.u. do z3-
danej temperatury, to ograniczana jest praca obiegéw c.o. z zaworem mieszaj3-
cymizpompa.

- Brak: podgrzewanie c.w.u. odbywa sie réwnolegle do pracy obiegu c.o.

- Miesz. - zmien., pom. - abs.: obiegi c.0. z pomp3a sg zablokowane do momentu
nagrzania c.w.u do zadanej temperatury. Jezeli moc kotta jest niewystarczajaca,
to ograniczana jest poza tym praca obiegu c.o. z zaworem mieszajgcym.

Funkcja stuzaca do zlikwidowania bakterii ze szczepu Legionella, realizowana

poprzez podgrzanie wody do temperatury zadanej dla funkcji dezynfekcji termicz-

nej (zob. program 1645).

- Wyt: funkcja dezynfekcji termicznej wytaczona

- Okresowo: funkcja dezynfekcji termicznej jest powtarzana okresowo w zalez-
nosci od wprowadzonej wartosci (program 1641).

- Staty dzien tygodnia: funkcja dezynfekcji termicznej jest realizowana w okreslo-
nym dniu tygodnia (program 1642).

Nastawa przedziatu czasu dla okresowe;j realizacji funkcji dezynfekcji termicznej
(nastawa zalecana w przypadku zastosowania dodatkowego podgrzewania c.w.u.
za pomocy instalacji solarnej wspotpracujacej z pompa mieszajgcg wode w
podgrzewaczu c.w.u.).

Wybér dnia tygodnia dla realizacji funkcji dezynfekcji termicznej.

Ustawienie godziny rozpoczecia realizacji funkcji dezynfekcji termicznej. Po wpro-
wadzeniu nastawy ,-—-“ funkcja dezynfekcji termicznej bedzie realizowana przy
pierwszym uruchomieniu funkcji podgrzewania c.w.u.

Okreslenie temperatury zadanej dla funkcji dezynfekcji termiczne;j.

Za pomocg tej funkcji okreslany jest czas, w ktérym realizowana jest temperatura
zadana funkcji dezynfekcji termicznej w celu zlikwidowania bakterii.
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Dezynfekcja - pompa cyrk.

(1647)

Uruchamianie pompy cyrk.
(1660)

Taktowanie pompy cyrk.
(1661)

Wart. zad. - cyrkulacja
(1663)

Przetgczanie trybu pracy
(1680)

9.12 Obiegi uzytkownika/Obieg
podgrzewania wody w
basenie

Temp. zad. zasil. zapot. odb.
(1859, 1909, 1959)

Priorytet tadow. c.w.u.
(1874, 1924,1974)

Odbiér nadwyzki ciepta
(1875, 1925, 1975)

Z regulat./pompa dosyt.
(1880, 1930, 1980)

Jezeli nizsza temperatura w podgrzewaczu c.w.u. wzrosnie powyzej wartosci zada-
nej funkcji dezynfekcji termicznej -1 K, to przyjmuje sie, ze osiggnieto wartos¢ za-
dang funkcji dezynfekcji termicznej i okres jej realizacji zostaje zakorczony. Jezeli
temperatura w podgrzewaczu c.w.u. pod koniec okresu pozostawania w nim c.w.u.
spadnie ponizej wymaganej wartosci zadanej funkcji dezynfekcji termicznej o wie-
cej niz (histereza +2 K) , to okres ten musi by¢ powtérzony. Jezeli nie wprowadzono
okresu pozostawania c.w.u. w podgrzewaczu, to realizacja funkcji dezynfekgji ter-
micznej konczy sie natychmiast po osiggnieciu wartosci zadanej funkcji dezynfekc-
ji termicznej.

- Zat.: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana przy uaktywnionej funkcji dezyn-
fekcji termicznej.

Uwaga! Jezeli funkcja dezynfekcji termicznej jest uruchomiona, to istnieje niebez-
pieczenstwo oparzenia w punktach poboru wody.

- Program 3 / ob.c.o. z pompg: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana zgodnie z 3.
programem sterowania zegarowego (zob. programy 540 do 556).

- Uruchom. c.w.u.: pompa cyrkulacyjna zostaje uruchomiona wraz z rozpocze-
ciem podgrzewania c.w.u..

- Program 4/c.w.u.: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana w zaleznosci od 4. pro-
gramu sterowania zegarowego.

Aby uzyskaé oszczednosci energii w okresie realizacji funkcji podgrzewania c.w.u.
pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana na 10 minut i wytgczana na 20 minut.

Jezeli czujnik jest zamontowany w przewodzie rozdzielczym c.w.u., to uktad regu-
lacji nadzoruje jego wartosc¢ rzeczywistg podczas realizacji funkcji dezynfekcji ter-
micznej. Ustawiona wartos¢ zadana musi by¢ utrzymana na czujniku w ciaggu ca-
tego zadanego czasu (program 1646). Nastawa wartosci zadanej dla cyrkulacji
jest ograniczona od gory przez nominalng wartos¢ zadana.

W przypadku zewnetrznego przetgczania za pomocg wejsé¢ H1-H5 mozna wybraé
tryb pracy, na ktéry dokonywane jest przetaczenie.
- Brak: funkcja wytgczona.

Za pomocg tej funkcji ustawia sie wartos¢ zadang zasilania obowigzujacg w przy-
padku zgtaszania zapotrzebowania przez obieg uzytkownika.

Nastawa decydujgca o tym, czy podtaczona pompa obiegu c.o. ma by¢ wykorzys-
tywana do priorytetowego podgrzewania c.w.u.

Jezeli uaktywniono funkcje obnizenia temperatury, to nadmiar energii moze by¢
odprowadzony przez odbidr ciepta z instalacji obiegu uzytkownika. Funkcje moz-
na ustawic osobno dla kazdego obiegu uzytkownika.

- Nie: obieg odbiorczy jest tadowany bez udziatu regulatora wstepnego/pompy
dosytowe;j.

- Tak: obieg odbiorczy jest tadowany z wykorzystaniem regulatora wstepnego/
pompy dosytowej.
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9.13 Basen

Wart. zad. dla ogrzew. solar.
(2055)

Zrodto wart. zad. ogrzew.
(2056)

Priorytet tadow. ukt. solarny
(2065)

Maks. temp. basenu
(2070)

Integr. z ukt. stonecznym
(2080)

9.14 Regulator/pompa dosyt.

Min temp. zad. zasilana
(2110)

Maks. temp. zad. zasilania
(2111)

Pompa dosyt przy blok. Zrédta
ciepta
(2121)

Podw. temp. dla mieszacza
(2130)

Czas biegu sitownika
(2134)

Regulator/pompa dosyt.
(2150)
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W przypadku wykorzystywania energii stonecznej woda w basenie jest podgrze-
wana do wartosci zadanej wprowadzonej w tym programie.

W przypadku zastosowania urzadzenia grzewczego ciepta woda w basenie jest
podgrzewana do wartosci zadanej wprowadzonej w tym programie.

Za pomocy tej nastawy okresla sie z jakim priorytetem woda w basenie bedzie

podgrzewana przez ukfad solarny. W programie 3822 wybiera sie priorytet dla

podgrzewacza i zasobnika buforowego c.w.u.

- Priorytet 1: najpierw podgrzewana jest woda w basenie, w nastepnej kolejnosci
fadowane s3 podgrzewacz i zasobnik buforowy c.w.u.

- Priorytet 2: jednoczesnie podgrzewana jest woda w basenie i fadowane s3
podgrzewacz i zasobnik buforowy c.w.u.

- Priorytet 3: najpierw tadowane sg podgrzewacz i zasobnik c.w.u., w nastepnej
kolejnosci podgrzewana jest woda w basenie.

Za pomoca tego parametru mozna zdecydowac, czy podgrzewanie wody w base-
nie przez instalacje solarng ma priotytet, czy nie. Jezeli temperatura wody w base-
nie osiggnie temperature graniczng ustawiong w tym programie, to pompa kolek-
tora zostaje wyfaczona. Ponowne uruchomienie pompy nastepuje wtedy, gdy
temperatura wody w basenie spadnie o 1°C ponizej maks. temperatury granicz-
nej.

Wprowadzenie nastawy decydujacej o tym, czy do fadowania instalacji ogrzewa-
nia wody w basenie ma by¢ wykorzystywana energia stoneczna, czy nie.

Za pomoca tych ograniczenh mozna okresli¢ zakres temperatury zadanej zasilania
podczas pracy obiegu ogrzewania.

Za pomoca tego parametru mozna zdecydowad, czy przy aktywnej funkcji blokady

zrédta ciepta pompa dosytowa réwniez bedzie zablokowana, czy nie.

- Wyt: pompa dosytowa nie jest zablokowana.

- Zat: jezeli funkcja blokady Zrédta ciepta jest aktywna, to zablokowana jest takze
pompa dosytowa.

Dla uruchomienia funkcji zmieszania wody rzeczywista temperatura w kotle musi
by¢ wyzsza niz wymagana warto$¢ zadana temperatury zasilania w obiegu z za-
worem mieszajagcym, poniewaz inaczej nie bedzie mozna jej wyregulowac. Regu-
lator oblicza wartos¢ zadang temperatury w kotle na podstawie ustawionej w
tym programie wartosci podwyzszenia temperaturyi chwilowej aktualnej tempe-
ratury zadanej zasilania.

Ustawienie czasu biegu sitownika zastosowanego zaworu mieszajgcego.

- Przed zasob. bufor.: jezeli zamontowano zasobnik buforowy, to w ukfadzie hyd-
raulicznym regulator/pompa dosytowa znajduje sie przed zasobnikiem buforo-
wym.

- Za zasob. bufor.: jezeli zamontowano zasobnik buforowy, to w uktadzie hydrau-
licznym regulator/pompa dosytowa znajduje sie za zasobnikiem buforowym.
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9.15 Kociot
Wiacz. ponizej temp. zewn.
(2203)

Min. temp. zad.
(2210)

Maks. temp. zad.
(2212)

Temp. zad. - tryb reczny
(2214)

Min. czas pracy palnika
(2241)

Min. czas wytacz. palnika
(2243)

Hist. wyt. palnika
(2245)

Czas wybiegu pompy

(2250)

Czas wybieg. pompy po c.w.u.
(2253)

Pompa kotta po blok. Zr.ciep.
(2301)

Wptyw blokady Zrédta ciepta
(2305)

Maks. réznica temp.
(2316)

Kociot grzewczy jest uruchamiany tylko wtedy, gdy srednia temperatura zewnetr-
za jest nizsza od wartosci granicznej ustawionej w tym programie. Histereza wy-
nosi 0,5°C.

Dla realizacji funkcji ochronnej temperature zadang w kotle mozna ograniczy¢ od
dotu za pomocg minimalnej wartosci zadanej (program 2210) i od goéry za pomo-
c3 maksymalnej wartosci zadanej (program 2212).

Temperatura, do ktérej regulowany jest kociot podczas pracy w trybie obstugi
recznej (zob. tez program 7140).

W tym programie okresla sie czas po uruchomieniu palnika, w ktérym histereza
wytaczenia jest podwyzszana o 50%. Ta nastawa nie gwarantuje jednak, ze palnik
bedzie stale pracowat w zadanym okresie czasu.

Minimalny czas wytgczenia palnika obowigzuje wytgcznie pomigedzy kolejnymi
okresami pracy obiegu c.o. Wprowadzenie minimalnego czasu wytgczenia palnika
powoduje zablokowanie kotta na ten czas.

Jezeli przekroczona zostanie zadana w tym programie histereza, to przerwa w
pracy palnika wywotana przez funkcje Min. czas wytqcz. palnika (program nr
2243) zostaje skrécona. Kociot zostanie uruchomiony mimo obowigzujgcego
okresu wytaczenia palnika.

Sterowane s3 czasy wybiegu pomp po zakonczeniu okresu pracy obiegu c.o. lub
C.W.u.

Wytaczenie pompy kotta w przypadku aktywnej funkcji blokady Zrédta ciepta (np.
na H1).

- Wyt: funkcja blokady zrédta ciepta nie jest aktywna

- Zat: funkcja blokady Zrédta ciepta jest aktywna

Za pomoca tego parametru mozna zdecydowad, czy blokada Zrédta ciepta ma

oddziatywac tylko na sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie, czy tez takze na

sygnat zapotrzebowania na c.w.u..

- Tylko tryb ogrzewania: blokowane s3 tylko sygnaty zapotrzebowania na ogrze-
wanie. Sygnaty zapotrzebowania na c.w.u. s3 nadal obstugiwane.

- Tryb ogrzewania i c.w.u.: wszystkie sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie i
c.w.u. sg blokowane.

Ograniczenie maks. réznicy temperatury w kotle jest mozliwe tylko wtedy, gdy do
dyspozycji jest obowigzujgca wartosé temperatury powrotu do kotta.

Uwaga! Funkcja ograniczenia maks. réznicy temperatury w kotle jest realizowana
tylko wtedy, gdy skonfigurowano modulowang pompe obiegu c.o., tzn. gdy pro-
gram 6085 (wyjscie P1 uktadu PWM) jest przypisany do pompy obiegu c.o.
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Nominalna réznica temp.
(2317)

Modulacja pompy
(2320)

Predkos$¢ min. pompy
(2322)

Predkos¢ maks. pompy
(2323)

Wydajn. nominalna
(2330)

Moc stopnia podstaw.
(2331)

Moc przy min. predk. pompy
(2334)

Moc przy maks. predk. pompy
(2335)

Maks. moc went.-ogrzew.
(2441)
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Ta wartos¢ jest roznicg pomiedzy temperaturg zasilania z kotta a temperatura
powrotu do kotta.

W przypadku pracy z pompg modulowang réznica temperatury moze by¢ ogranic-
zana za pomocg tego parametru.

- Brak: funkcja wytgczona.

- Zapotrzebowanie: praca pompy kotta sterowana jest w zaleznosci od predkosci
obrotowej obliczonej dla pompy c.w.u. pracujjcej na potrzeby przygotowania
c.w.u. lub w zaleznosci od najwiekszej predkosci obrotowej obliczonej dla maks.
3 pomp c.o0. pracujacych wytacznie na potrzeby ogrzewania.

Obliczona predkosé obrotowa pompy dla 2. i 3. obiegu c.o. jest uwzgledniana
tylko wtedy, gdy obiegi te s3 zalezne pod wzgledem hydraulicznym réwniez od
potozenia zaworu zmiany kierunku przeptywu (parametr sterowanie pracq
pompy kottfa/zawdr zmiany kierunku przeptywu c.w.u.).

- Wartos¢ zadana kottfa: pompa kotta zmienia swoja predkos¢ obrotowa w taki
sposob, ze na zasilaniu kotta uzyskiwana jest aktualna warto$¢ zadana (c.w.u.
lub w zasobniku buforowym). Predkos¢ obrotowa pompy kotta powinna by¢
zwiekszana w ramach zadanych granic tak dtugo, az palnik osiggnie swoj3
maks. moc.

- Nominalna réznica temp: moc kotta regulowana jest do poziomu wartosci zada-
nej kotta.

Funkcja regulacji predkosci obrotowej pompy reguluje predkos¢ obrotowa pom-
py kotta w taki sposdb, ze utrzymywana jest warto$¢ nominalna réznicy tempe-
ratury pomiedzy powrotem do kotta i zasilaniem z kotta.

Jezeli rzeczywista réznica temperatury jest wieksza od nominalnej, to predkos¢
obrotowa pompy jest zwiekszana, w przeciwnym wypadku predkos¢ obrotowa
jest zmniejszana.

- Moc palnika: jezeli palnik pracuje matg moca, to takze pompa kotta powinna
mie¢ matg predkos¢ obrotowa. W przypadku wiekszej mocy kotta pompa po-
winna pracowac z wiekszg predkoscig obrotowa.

Zakres pracy pompy modulowanej mozna okresli¢ w procentach mocy. Uktad ste-
rujacy przeksztatca wewnetrznie wartos¢ procentowg na predkosé obrotowa.
Wartos¢ "0%" odpowiada min. predkosci obrotowej pompy.

Za pomocg wartosci maks. mozna ogranicza¢ predkos¢ obrotowa pompy, a tym
samym pobér mocy.

Wartosci wprowadzone w programach 2330 i 2331 s3 potrzebne przy wykonywa-
niu uktadéw kaskadowych kottéw o réznej mocy.

Jezeli w programie 2320 wybrano moc palnika, to pompa kotta pracuje z minimal-
na predkoscig obrotowg az do uzyskania mocy palnika okreslonej w programie
2334. Po przekroczeniu mocy palnika okreslonej w programie 2335 pompa w ko-
tle pracuje z maks. predkoscig obrotowa. Jezeli moc palnika znajduje sie pomiedzy
tymi wartosciami, to predkos¢ obrotowa pompy w kotle wynika z zaleznosci linio-
wej.

Za pomoca tego parametru mozna ograniczy¢ moc maks. dla pracy w trybie ogr-
zewania.
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Maks. moc went. petne ta-

dow.
(2442)

Maks. moc went. - c.w.u.

(2444)

Wyt. went. w trybie ogrzew.

(2445)

Opodznienie wytgcz. went.

(2446)

Opézn. regulatora
(2450)

Opdin. regulatora moc went.

(2452)

Czas opdzn. regulat.
(2453)

Wskazéwka: chodzi przy tym o obliczone wartosci. Rzeczywistag moc trzeba ustali¢
np. na podstawie licznika ciepta.

Za pomoca tego parametru mozna ograniczy¢ maks. moc kotta wykorzystywang
do petnego zatadowania warstwowych podgrzewaczy c.w.u.

Wskazowka: chodzi o wartosci obliczone. Rzeczywista moc trzeba ustali¢ np. na
podstawie wskazan gazomierza.

Za pomocg tego parametru mozna ograniczyé maks. moc kotta dla pracy w trybie
przygotowania c.w.u.

Wskazéwka: chodzi przy tym o obliczone wartosci. Rzeczywistag moc trzeba ustali¢
np. na podstawie licznika ciepta.

Ta funkcja stuzy do odtaczania napiecia zasilajgcego od wentylatora. Napiecie za-
silajace jest doprowadzane do wentylatora wtedy, gdy funkcja sterowania PWM
praca wentylatora jest uaktywniona wzglednie w momencie zapotrzebowania na
c.w.u. Odfaczenie nastepuje z opéznieniem w stosunku do uruchomienia stero-
wania sygnatem PWM wzglednie do ustania zapotrzebowania na c.w.u. Czas
opodznienia odtgczenia napiecia mozna okresli¢ za pomocg funkcji opéznienia wy-
taczenia wentylatora (program 2446). Podczas wystepowania zapotrzebowania
na c.w.u. napiecie jest doprowadzane do wentylatora takze wtedy, gdy nie jest
aktywna funkcja sterowania sygnatem PWM.

Jezeli nie wystepuje zapotrzebowanie na ciepto, to od wentylatora odfgczane jest
napiecie. W tym programie okresla sie czas, w ktérym do wentylatora mimo to
bedzie doprowadzane napiecie.

Funkcja opéznienia regulacji stuzy do stabilizacji warunkéw spalania, zwtaszcza
po uruchomieniu na zimno. Po uruchomieniu przez regulator automatu spalania
pracuje on przez zadany czas z ustawiong mocg. Dopiero po uptywie tego czasu
uruchamiana jest funkcja modulacji.

W programie 2450 decyduje sie o tym, w ktérym trybie pracy funkcja opdznienia
regulacji bedzie aktywna.

Moc kotta wykorzystywana w okresie realizacji funkcji opdznienia regulatora.

Wskazéwka: obliczona wartos¢ zob. program 2444.

Czas trwania opdznienia regulatora. Czas ten rozpoczyna sie po rozpoznaniu pto-
mienia po zaptonie.
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Hister. przet. obiegéw c.o.

(2454)

Hister. wytacz. ob. c.o. min.
(2455)

Hister. wytacz. ob. c.o. maks.
(2456)

Hister. przetgczania c.w.u.
(2460)

Hister. wytacz. c.w.u. min.
(2461)

Hister. wytgcz. c.w.u. maks.
(2462)

Opoz. zapot. na ciepto tryb
spec.
(2470)

Wytaczenie presostatu
(2500)
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W celu unikniecia niepotrzebnych wtgczen podczas procesu dostosowywania his-
tereza wytaczenia jest dynamicznie dopasowywana w zaleznosci od zmian tem-
peratury (zob. Rys. 33 ).

Rys. 33: Histereza

Temperatura
rzeczywista

Histereza wyt.
Hister. wytacz. ob. — —————5—————— 7/_ _________________
c.0./c.w.u. maks. L _ .

(2456/2462) b
Hister. wytacz. ob. — —— —A ——————— 7{———\ ——————— -
c.0./c.w.u. min. Y

(2455/2461) ~—2Y
Hister. przet. - —— e N e
obiegéw c.o./c.w.u.

(2454/2460) Temperatura

rzeczywista

SRE066A t—

Zapotrzebowanie na ciepto podczas pracy w trybie specjalnym (funkcja kontroli
kominiarskiej, zatrzymanie regulatora, praca w trybie obstugi recznej) jest przeka-
zywane do palnika z opdznieniem zadanym w tym programie. Dzieki temu powoli
otwierajace sie¢ zawory mieszajgce mogga rozpoczynac prace jeszcze przed urucho-
mieniem palnika. W ten sposéb unika sie zbyt wysokiej temperatury w kotle.

Ta funkcja stuzy do sprawdzania statycznego cisnienia wody za pomoca zamonto-
wanego przetacznika hydraulicznego. W zaleznosci od wybranej opcji (blokowanie
startu lub przejscie w stan awarii) nastepuje wytaczenie z podaniem odpowiedniej
przyczyny.

Podtgczony przetacznik hydrauliczny pozwala na uruchomienie automatu spala-
nia i sterowanie pracg pompy. Jezeli przetacznik hydrauliczny jest otwary, to nas-
tepuje zablokowanie startu lub przejscie w stan awarii.

Blokowane jest réwniez sterowanie pracg pompy w celu jej zabezpieczenia przed
praca na sucho. Jezeli cisnienie wody ponownie wzrosnie, a przetgcznik ponownie
zostanie zamkniety, to w przypadku blokady startu zostaje ona automatycznie
zniesiona i umozliwione zostaje sterowanie pracg pompy.
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9.16 Kaskada

Sposéb prowadz. regulacji

(3510)

Catka wtacz. sekw. zréd.
(3530)

Kasow. zlicz. sekw
(3531)

Blokada restartu
(3532)

Opdin. wiaczenia

(3533)

Aut. zm. sekwencji zr.
(3540)

Wyt. z aut. zm. sekw. zr
(3541)

Z uwzglednieniem zadanego zakresu mocy Zrddta ciepta sg zataczane i wytgczane
zgodnie z przyjetg strategig. Aby uniemozliwi¢ wptyw zakresu mocy, wartosci gra-
niczne nalezy ustawi¢ na 0% i 100%, a strategie prowadzenia regulacji na p6in.
wiacz., pdin. wytacz.

- Poéin. wiqcz., wezes. wyfgcz.: dodatkowe kotty beda uruchamiane tak pézno, jak
tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy maks.) i wytgczane tak wczesnie, jak to
tylko bedzie mozliwe (zakres mocy maks.). Oznacza to, ze pracowac bedzie
mozliwie najmniej kottéw wzglednie dodatkowe kotty bedg pracowac przez
krotki czas.

- Pézin. wtqcz., poin. wyfgcz.: dodatkowe kotty bedg uruchamiane tak pézno, jak
tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy maks.) i wytgczane tak pdino, jak to tylko
bedzie mozliwe (zakres mocy min.). Oznacza to, ze kotty bedg jak najrzadziej
wigczane i wytgczane.

- Wezesn.wtqcz., poin.wyfgcz.: dodatkowe kotty bedg uruchamiane tak wezesnie,
jak tylko bedzie to mozliwie (zakres mocy min.) i wytaczane tak p6zno, jak to
tylko bedzie mozliwe (zakres mocy min.). Oznacza to, ze pracowac bedzie mozli-
wie najwiecej kottow wzglednie dodatkowe kotty beda pracowac najdtuzej, jak
to tylko bedzie mozliwe.

Wielko$¢ tworzona na podstawie zmian temperatury i uptywu czasu. W przypad-
ku przekroczenia wprowadzonej wartosci granicznej uruchamiany jest kociot sek-
wencyjny.

W przypadku przekroczenia wprowadzonej wartosci granicznej kociot sekwencyj-
ny jest wytaczany.

Blokada restartu zapobiega ponownemu uruchomieniu wytgczonego juz kotta.
Blokada jest zwalniana dopiero po uptywie zadanego czasu. Dzieki temu zapobie-
ga sie zbyt czestemu uruchamianiu i wytgczaniu kottéw i zapewnia stabilng prace
instalacji.

Funkcja opéznienia zatgczenia zapobiega zbyt czestemu uruchamianiu i wytacza-
niu (taktowaniu) kotta zapewniajac tym samym stabilnos¢ pracy.

Funkcja zmiany sekwencji zrédet ciepta decyduje o kolejnosci uruchamiania kotta
gtéwnego i sekwencyjnego wptywajac tym samym na stopien obcigzenia kottéw
w uktadzie kaskadowym. Po uptywie czasu wprowadzonego w tym programie ko-
lejnos¢ zatgczania kottéw zostaje zmieniona. Kociot z nastepnym wyzszym adre-
sem urzadzenia pracuje jako kociot gtéwny.

Podstawa do obliczenia czasu, po uptywie ktérego nastepuje zmiana jest liczba
godzin pracy przesytana przez zrédto ciepta do gtéwnego regulatora uktadu kas-
kadowego.

- Brak: po uptywie czasu wprowadzonego w programie 3540 zmieniona zostaje
kolejnos¢ zataczania kottow.

- Pierwszy: pierwszy kociot na liscie adresowania pracuje jako kociot wiodacy; ko-
lejnos¢ zatgczania wszystkich pozostatych kottéw jest zmieniana po uptywie
czasu wprowadzonego w programie 3540.

- Ostatni: ostatni kociot na liscie adresowania jest zawsze zatgczany jako ostatni;
kolejnos¢ zatgczania wszystkich pozostatych kottéw jest zmieniana po uptywie
czasu wprowadzonego w programie 3540.

EcoCondens BBS 15-28 E

7308442-02 05.14



Zrédto wiodace
(3544)

Min. temp. zad. - powrotu
(3560)

Min. réznica temp.
(3590)

9.17 Podgrzewacz c.w.u.

Wyprzedzenia tadowania
(5011)

Podwyz. temp. zad. zasil.
(5020)
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Nastawa wiodacego zrédta ciepta jest wykorzystywana tylko w potgczeniu z
okreslong na state kolejnoscig uruchamiania kottéw (program 3540). Zrédto zde-
finiowane jako wiodace zawsze jest uruchamiane jako pierwsze, a wytgczane jako
ostatnie. Pozostate Zrédta ciepta sg uruchamiane i wytgczone zgodnie z adresem
urzadzenia.

Jezeli temperatura powrotu spadnie ponizej wartosci wprowadzonej w tym
programie, to uaktywniana jest funkcja utrzymania temperatury powrotu na
wyzszym poziomie. Utrzymanie temperatury powrotu na odpowiednio wysokim
poziomie umozliwia oddziatywanie na odbiorniki ciepta lub zastosowanie regula-
tora temperatury powrotu.

Ta funkcja zapobiega zbyt wysokim temperaturom powrotu w uktadzie kaskado-
wym i poprawia wyfaczanie tego uktadu. Jezeli réznica temperatury pomiedzy
czujnikiem zasilania i czujnikiem powrotu jest mniejsza niz réznica temperatury
wprowadzona w tym programie, to Zzrédto ciepta bedzie wytaczane najwczesniej,
jak to tylko bedzie mozliwe, niezaleznie od skonfigurowanej strategii pracy ukta-
du. Jezeli réznica temperatury jest znéw dostatecznie duza, to nastepuje powrét
do skonfigurowane;j strategii prowadzenia uktadu kaskadowego.

Podgrzewanie c.w.u. rozpoczyna sie z zadanym wyprzedzeniem w stosunku do
kazdego okresu pracy obiegu c.o. i jest zachowywane w okresie pracy obiegu c.o.

Rys. 34: Wyprzedzenie tadowania

Program czasowy ——l— |_
Uruchom. c.w.u. | |_ |_

1h 1h

Kilka razy dziennie

€0003410

Wartos$¢ zadana temperatury w kotle dla potrzeb tadowania podgrzewacza c.w.u.
sktada sie z temperatury zadanej dla podgrzewania c.w.u. i wartosci podwyzsze-
nia temperatury zadanej zasilania.
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Sposéb tadowania
(5022)

Histereza
(5024)

Ogr. czasu fadow.
(5030)

tadowanie warstwowego podgrzewacza c.w.u. (jezeli jest):

- Dotadowywanie: kazde zgtoszenie zapotrzebowania na c.w.u. powoduje tylko
dotadowanie podgrzewacza c.w.u.

- Pefne fadowanie: kazde zgtoszenie zapotrzebowania na c.w.u. powoduje petne
zatadowanie podgrzewacza c.w.u.

- Petne fadowanie dezynf.: petne zatadowanie podgrzewacza c.w.u. nastepuje tyl-
ko w czasie realizacji funkcji dezynfekcji termicznej, w innych sytuacjach podgr-
zewacz c.w.u. jest tylko dotadowywany.

- Petne fadow. dzien 1. razu: petne zatadowanie podgrzewacza c.w.u. nastepuje
tylko podczas pierwszego podgrzewania c.w.u. w ciggu dnia, potem podgrze-
wacz c.w.u. jest dotadowywany.

- Petne fadow. dezynf. 1 razu: petne zatadowanie podgrzewacza c.w.u. nastepuje
podczas pierwszego podgrzewania c.w.u. w ciggu dnia oraz podczas realizacji
funkcji dezynfekcji termicznej; w innych sytuacjach podgrzewacz c.w.u. jest do-
fadowywany.

Objasnienia:

- Petne tadowanie: warstwowy podgrzewacz c.w.u. jest w petni zatadowywany.
Zapotrzebowanie na ciepto jest zgtaszane przez gérny czujnik TWF (B3) tempe-
ratury wody w podgrzewaczu c.w.u., a odwotywane przez czujnik TWF i TLF
(B36) lub TWF2 (B31). Jezeli zamontowano tylko czujnik B3, to automatycznie
podgrzewacz c.w.u. jest dotadowywany.

- Dofadowywanie: warstwowy podgrzewacz c.w.u. jest dofadowywany; tzn. wo-
da jest podgrzewana tylko w strefie do czujnika TWF (B3). Zapotrzebowanie na
ciepto jest zgtaszane i odwotywane przez gérny czujnik TWF (B3) temperatury
wody w podgrzewaczu c.w.u.

Jezeli temperatura c.w.u. jest nizsza od aktualnej wartosci zadanej minus okreslo-
na w tym programie histereza, to rozpoczyna sie¢ tadowanie c.w.u. tadowanie
c.w.u. konczy sie po osiggnieciu aktualnej temperatury zadane;.

Podczas pierwszego w danym dniu okresu podgrzewania c.w.u. przeprowadzane
jest wymuszone tadowanie c.w.u.

tadowanie c.w.u. jest uruchamiane takze wtedy, gdy temperatura c.w.u. jest nizs-
za od histerezy - o ile nie jest nizsza o mniej niz 1 K od wartosci zadane;.

Podczas tadowania c.w.u. pomieszczenia mogg otrzymywac mato energii lub nie
otrzymywac jej wcale - w zaleznosci od wybranego sposobu podgrzewania c.w.u.
(program 1630) i uktadu hydraulicznego. Czesto wskazane jest dlatego czasowe
ograniczenie podgrzewania c.w.u.
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Ochrona przed roztad.
(5040)

Maks. temp. tadowania

(5050)
[
1

Automat. wymusz.
(5070)

Odbiér nadwyzki ciepta
(5085)

7308442-02 05.14

Programowanie

Funkcja ta zapewnia, ze pompa c.w.u. (Q3) uruchomi sie dopiero wtedy, gdy tem-
peratura w Zrédle ciepta bedzie dostatecznie wysoka.

Zastosowanie z czujnikiem

Pompa tadujgca jest uruchamiana dopiero wtedy, gdy temperatura w Zrédle ciep-
ta jest wyzsza od temperatury c.w.u. powiekszonej o potowe podwyzszenia tem-
peratury na potrzeby tadowania. Jezeli podczas fadowania temperatura w kotle
spadnie ponizej temperatury c.w.u. powiekszonej o 1/8 podwyzszenia tempera-
tury na potrzeby tadowania, pompa zostaje ponownie wytgczona. Jezeli na potr-
zeby fadowania c.w.u. skonfigurowano dwa czujniki c.w.u., to dla funkcji zabez-
pieczenia przed roztadowaniem wykorzystuje sie nizsza temperature (z reguty
mierzong przez czujnik B31 c.w.u.).

Zastosowanie z termostatem

Pompa tadujgca jest uruchamiana dopiero wtedy, gdy temperatura w kotle jest
wyzsza od nominalnej temperatury zadanej c.w.u. Jezeli podczas tadowania tem-
peratura w kotle spadnie ponizej nominalnej temperatury zadanej c.w.u. pom-
niejszonej o histereze uruchamiania funkcji podgrzewania c.w.u., to pompa tadu-
jaca jest wytgczana.

Wyt.: funkcja wytaczona.

Zawsze: funkcja zawsze aktywna.

Automat.: funkcja jest aktywna tylko wtedy, gdy Zrédto ciepta nie moze dostarc-
zac ciepta lub nie jest do dyspozycji (awaria, blokada Zrédta ciepta).

Poprzez parametr wprowadzony w tym programie ogranicza sie maks. tempera-
ture tadowania podtgczonego podgrzewacza c.w.u. instalacji solarnej. Jezeli prze-
kroczona zostanie wartos¢ fadowania podgrzewacza c.w.u., to wytgcza sie pompa
kolektora stonecznego.

Funkcja ochrony kolektora stonecznego przed przegrzaniem (zob. program 3850)
powoduje ponowne uruchomienie pompy kolektora do momentu osiggniegcia
temperatury bezpieczenstwa podgrzewacza c.w.u.

Natychmiastowe podgrzewanie c.w.u. mozna uruchomié recznie lub automatycz-
nie. Funkcja ta powoduje jednorazowe podgrzanie c.w.u. do nominalnej wartosci
zadane;.

- Wyt: natychmiastowe podgrzewanie c.w.u. mozna uruchomic recznie lub auto-
matycznie.

- Zat: jezeli temperatura c.w.u. spadnie o ponad dwie histerezy (program 5024)
ponizej zredukowanej wartosci zadanej (program 1612), to nastepuje ponowne
jednorazowe tadowanie do nominalnej wartosci zadanej temperatury c.w.u.
(program 1610).

Funkcja automatycznego natychmiastowego tadowania c.w.u. jest ralizowana
tylko w trybie przygotowania c.w.u.

Odbiér nadwyzki ciepta moze zosta¢ wywotany przez nastepujace funkcje: mak-
symalna temperatura w podgrzewaczu c.w.u., automatyczne natychmiastowe
podgrzewanie c.w.u., okres priorytetu dla funkcji natychmiastowego podgrzewa-
nia c.w.u., odbiér nadwyzki ciepta, aktywne wejscie H1, H2, H3 lub EX2, wychtod-
zenie rewersyjne podgrzewacza c.w.u., odbiér nadwyzki ciepta z kotta na paliwo
state. Jezeli uaktywniono funkcje obnizenia temperatury, to nadmiar energii mo-
ze by¢ odprowadzony przez odbiér ciepta z instalacji ogrzewania. Funkcje mozna
ustawic osobno dla kazdego obiegu c.o.
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Z regulat./pompg dosyt.
(5092)

Min./Maks predkos¢ pompy
(5101, 5102)

9.18 Konfiguracja
Obieg c.0.1/2/3
(5710, 5715, 5721)

Elem. wykonawczy c.w.u. Q3
(5731)

Podst. poz. zawér rozd. cwu
(5734)

Uktad rozdziel. c.w.u.
(5736)

- Nie: podgrzewacz c.w.u. jest tadowany bez udziatu regulatora wstepnego/pom-
py dosytowe;j.

- Tak: podgrzewacz c.w.u. jest tadowany z wykorzystaniem regulatora wstepne-
go/pompy dosytowej.

Ustawienie w procentach minimalnej i maksymalnej predkosci obrotowej pompy
tadujacej podgrzewacz c.w.u.

Za pomocy nastawy wprowadzonej w tym programie obiegi c.o. moga by¢ zatac-
zane lub wytaczane. Jezeli obiegi c.o. s3 wytgczone, to ich parametry nie s3 wys-
wietlane.

Wskazowka: ta nastawa oddziatuje tylko bezposrednio na obiegi c.o. i nie ma
wptywu na obstuge!

- Brak: funkcja tadowania podgrzewacza c.w.u. poprzez wejscie Q3 wytaczona.

- Pompa fadujqca: tadowanie podgrzewacza c.w.u. za pomocg pompy tadujacej
podtaczonej do wejscia Q3/Y3.

- Zawor przefqcz.: tadowanie podgrzewacza c.w.u. za pomocg zaworu zmiany kie-
runku przeptywu podtaczonego do wejscia Q3/Y3.

Podstawowym potozeniem zaworu zmiany kierunku przeptywu c.w.u. jest potoze-

nie, w ktérym zawor ten (UV) pozostaje, gdy nie ma zapotrzebowania.

- Ostatnie zapotrzebowanie: zawér (UV) zmiany kierunku przeptywu c.w.u. pozos-
taje w potozeniu, w ktérym zakonczyt prace podczas poprzedniego zapotrzebo-
wania.

- Obieg grzewczy: zawér (UV) zmiany kierunku przeptywu c.w.u. powraca po za-
koriczeniu pracy dla ostatniego zapotrzebowania w potozenie wtasciwe dla
obstugi obiegu c.o.

- Cw.u.: zawdr (UV) zmiany kierunku przeptywu c.w.u. powraca po zakonczeniu
pracy dla ostatniego zapotrzebowania w potozenie wtasciwe dla obstugi obiegu
cw.u

Uktad rozdzielajgcy c.w.u. moze by¢ wykorzystywany tylko w kaskadzie kottow.

- Wyt: uktad rozdzielajacy c.w.u. jest wytaczony. Kazdy podtaczony kociot moze
zasila¢ podgrzewacz c.w.u.

- Zat: uktad rozdzielajacy c.w.u. jest zatgczony. tadowanie podgrzewacza c.w.u.
jest realizowane wytacznie przez wyznaczony do tego celu kociot.

Wskazéwka:
Aby méc korzystac z uktadu rozdzielajgcego c.w.u., w programie 5731 nalezy wy-
bra¢ "zawér przetaczajacy" jako czton nastawczy c.w.u. Q3.
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(5774)

Wyjscia przekaznikowe QX1/

Qx2
(5890/5891)

7308442-02 05.14
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Za pomoca tego parametru mozna okresli¢ dla specjalnych systeméw hydraulicz-
nych, ze pompa kotta Q1 i zawér zmiany kierunku przeptywu Q3 s3 przyporzadko-
wane tylko do obiegu c.w.u. i 1. obiegu c.0., ale nie do 2. i 3. obiegu c.0. oraz zew-
nentrznych obiegéw uzytkownika.

Wszystkie zapotrzebowania: zawér zmiany kierunku przeptywu jest hydraulicz-
nie potaczony ze wszystkimi obiegami i przetgcza pomiedzy pracg na potrzeby
przygotowania c.w.u. i inne. Pompa kotta pracuje na potrzeby wszystkich obie-
gow.

Zapotrz. tylko ob. c.0.1/c.w.u.: zawdr zmiany kierunku przeptywu jest hydrau-
licznie potaczony tylko z 1. obiegiem c.o. i obiegiem przygotowania c.w.u. i prze-
tacza pomiedzy praca na potrzeby obiegu c.w.u. i 1. obiegu c.o. Wszystkie inne
obiegi nie sg hydraulicznie podtgczone poprzez zawér zmiany kierunku przepty-
wu (UV) i pompe kotta, lecz bezposrednio do kotta.

Brak: wyjscia przekaznikowe zdeaktywowane.
Pompa cyrkulacyjna Q4: podtaczona pompa petni funkcje pompy cyrkulacyjnej
c.w.u. (zob. program 1660).

Grzatka el. c.w.u. K6: za pomocg zamontowanej grzatki elektrycznej mozna
podgrzewac c.w.u. zgodnie ze strong obstugowg: podgrzewacz c.w.u., wiersz
obstugi: grzatka elektryczna.

Wskazéwka: w programie 5060 trzeba wybra¢ tryb pracy.

Pompa ob. odbior. VK1: podtaczenie pompy do wejscia Q15/18 dla dodatkowego
uzytkownika, ktérego sygnat zapotrzebowania zgtaszany jest poprzez wejscie
Hx.

Pompa kotta Q1: podtgczona pompa stuzy do ttoczenia wody w kotle.

Wyj. sygn. alarm. K10: zaktdcenie w pracy jest sygnalizowane poprzez wyjscie
przekaznikowe. Zwarcie zestyku nastepuje tylko po uptywie zwtoki 6612. Jezeli
komunikat btedu ustapit, to zestyk rozwiera sie bezzwtocznie.

Wskazdéwka: wyjscie przekaznikowe mozna zresetowac bez usuwania przyczyny
wystgpienia zaktécenia w pracy (zob. program 6710). Przekaznik sygnatu alarm-
owego moze zwierac sie takze na krétki czas, np. po otrzymaniu polecenia ponow-
nego uruchomienia.

Pompa Q20 ob. c.o. 3: uruchomienie obiegu 3 c.0. z pompa.

Pompa ob. odbior. VK2 Q18: uruchomienie obiegu uzytkownika VK2.

Pompa dosytowa Q14: podtgczenie pompy dosytowe;.

Zaw. odcin. Y4 Zrdd. ciep. przytacze zaworu przetgczajgcego na potrzeby hydrau-
licznego oddzielenia Zrédta ciepta od pozostatej czesci instalacji.

Program czasowy 5 dla K13: przekaznik jest sterowany zgodnie z nastawami dla
programu 5.

Pompa ob. odbior. VK3 Q19: uruchomienie obiegu uzytkownika VK3.

Pompa kaskady Q25: wspélna pompa dla wszystkich kottéw w uktadzie kaskado-
wym.

Pompa miesz. c.w.u. Q35: osobna pompa do ttoczenia wody przez podgrzewacz
podczas realizacji funkcji dezynfekcji termicznej.

C.w.u. pompa posr. cyrk. Q33: pompa fadujaca zasobnik c.w.u. z zewnetrznym
wymiennikiem ciepta.

Zapotrzebow. na ciepto K27: jezeli system zgtosi zapotrzebowanie na ciepto, to
uaktywnione zostaje wyjscie K27.

Pompa 1. obiegu c.0./2. obiegu c.o.: przekaznik jest wykorzystywany do sterowa-
nia pompga obiegu c.0. Q2/Qé6.

Wyjscie stanu K35: wyjscie stanu pracy jest uaktywniane wtedy, gdy regulator
wysyta polecenie do automatu spalania gazu. Jezeli wystapito zaktécenie w pra-
cy, ktére uniemozliwia uruchomienie automatu spalania gazu, to wyjscie stanu
pracy jest deaktywowane.
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Wejscie czujnika BX1/BX2/

BX3
(5930 - 5932)

Funkcja wejscia H1
(5950)

- Inform. stanu pracy K36: wyjscie jest uaktywniane wtedy, gdy palnik pracuje.

- Przepustnica spalin K37: ta funkcja stuzy do uruchamiania uktadu sterowania
praca klapy gazéw spalinowych. Po uruchomieniu funkcji sterowania klapg ga-
zéw spalinowych palnik jest uruchamiany dopiero po otwarciu klapy gazéw spa-
linowych.

- Wytqczenie wentylatora K38: to wyjscie stuzy do wytgczania wentylatora. Wyjs-
cie jest uaktywnione wtedy, gdy istnieje potrzeba uruchomienia wentylatora. W
przeciwnym razie wyjscie nie jest aktywne. Wentylator powinien by¢ wytgczany
tak czesto, jak to tylko bedzie mozliwe, aby zminimalizowa¢ catkowity pobér
energii przez system.

Skonfigurowanie wejs¢ czujnika umozliwia realizacje dodatkowych funkcji oprécz

funkcji podstawowych.

- Brak: wejscie czujnika wytaczone.

- Czujnik c.w.u. B31: drugi czujnik c.w.u., stuzy jako pomiar referencyjny dla czuj-
nika kolektora.

- Czujnik cyrkul. c.w.u. B39: czujnik w przewodzie powrotnym cyrkulacji c.w.u.

- Czujnik zasilania wsp. B10: wsp6lny czujnik zasilania uktadéw kaskadowych.

- Czujnik fadow. c.w.u. B36: czujnik temperatury c.w.u. w systemach podgrzewa-
nia c.w.u. z fadowaniem.

- Wspdlny czujnik powr. B73: czujnik powrotu dla funkcji przekierowania powro-
tu.

- Czujnik powr. kaskady B70: wspélny czujnik powrotu w uktadach kaskadowych.

- Czujnik basenu B13: czujnik do pomiaru temperatury wody w basenie.

- Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u.: przetaczanie trybédw pracy obiegéw c.o. na zreduko-
wany lub ochronny (program 900, 1200, 1500) i blokada tadowania c.w.u. w
przypadku, gdy zwarty jest zestyk na wejsciu H1.

- Zm. trybu pracy obiegéw 1 do 3 c.o.: przetaczanie trybdw pracy obiegéw c.o. na
prace ochronng lub zredukowang

Wskazéwka:
zablokowanie tadowania c.w.u. jest mozliwe tylko po wprowadzeniu nastawy
zmiana trybu pracy c.0.+c.w.u. i zmiana trybu pracy c.w.u.

- Blokada zrédta ciepta: Zrédto ciepta zostanie zablokowane przez zacisk przytacze-
niowy H1. Ignorowane s3 wszystkie sygnaty zapotrzebowania na temperature
wysytane z obiegow c.o. i c.w.u. Funkcja przeciwmrozowej ochrony kotta jest za-
chowana.

Wskazéwka: funkcje kontroli kominiarskiej mozna uruchomié¢ mimo zatgczonej
blokady Zrédta ciepta.

- Informacja btgd/alarm: zwarcie zestykéw wejscia H1 powoduje wygenerowanie
w regulatorze wewnetrznego komunikatu o zaktéceniu w pracy, sygnalizowane-
go takze poprzez wyjscie przekaznikowe skonfigurowane jako wyjscie sygnatu
alarmowego lub w systemie zdalnego zarzgdzania budynkiem.

- Zapotrz. odbiorcy VK: ustawiona temperatura zadana zasilania jest aktywowana
poprzez zaciski przytaczeniowe (np. funkcja nagrzewania powietrza dla kurtyn
powietrznych).

- Rozfad. nadwy:. ciepfa: aktywna funkcja roztadowania nadwyzki ciepta umozli-
wia np. wystanie przez zewnetrzne zrédto ciepta sygnatu wymuszajacego odbiér
nadwyzki ciepta przez odbiorcéw (obieg c.o., podgrzewacz c.w.u., pompa Hx). Dla
kazdego uzytkownika mozna za pomocg parametru obnizenia temperatury zde-
cydowacd, czy sygnat wymuszenia bedzie uwzgledniany i czy w zwigzku z tym ma
brac on udziat w odprowadzaniu ciepta.
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Typ styku H1/H4/H5/H2
(5951, 5971, 5978, 6047)

Wartos¢ napiecia 1/2 H1
(5953, 5955)

Wartosé funkcji 1/2 H1
(5954, 5956)

Funkcja wejscia H4
(5970)

Funkcja wejscia H5
(5977)

Funkcja mod. dodat. 1/mod.
dodat 2
(6020/6021)

Wejscie czujnika BX21/BX22
(6040 - 6043)

7308442-02 05.14
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- Poziom obstugowy ob. c.o./c.w.u.: zamiast poprzez wewnetrzne programy stero-
wania zegarowego poziom roboczy mozna ustawiac poprzez zestyk (zewnetrzny
program sterowania zegarowego).

- Term. pomieszcz. ob. co. 1-3: za pomoca tego wejscia mozna generowac dla usta-
wionego obiegu c.o. sygnat zapotrzebowania wysytany przez termostat pokojo-
wy.

Wskazowka: dla odpowiednich obiegéw c.o. funkcja szybkiego obnizania tempera-

tury w pomieszczeniu powinna by¢ wytaczona.

- Termostat c.w.u.: w tym miejscu podtacza sie termostat podgrzewacza c.w.u.

- Zapotrz. odbiorcy VK 10V: wezet uzytkowy obcigzenia zewnetrznego x otrzymuje
sygnat napieciowy (DC 0...10 V) jako zapotrzebowanie na ciepto. Liniowa charak-
terystyka jest okreslana przez dwa punkty state (wartosc napiecia 1/ wartos¢
funkgji 1 i wartos¢ napiecia 2/wartos¢ funkgji 2).

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy zestyki beda zestykami rozwiernymi
(zestyk zwarty, w celu uaktywnienia funkcji zestyk musi zostac rozwarty), czy
zwiernymi (zestyk rozwarty, w celu uaktywnienia funkgcji zestyk musi zostac zwar-

ty.

Liniowa charakterystyka czujnika jest definiowana za pomocg dwéch punktéw
statych. Do nastawy wykorzystuje sie dwie pary parametréw wartosci funkgji i
wartosci napiecia (F1 / U1iF2 / U2).
Wartos¢ funkgji jest podawana za pomoca wspétczynnika 10, tzn. np. dla 100°C
trzeba wprowadzi¢ wartos¢ "1000".

Objasnienia zob. Funkcja wejscia H1 (5950) , dodatkowe nastawy:

- Zliczanie impulséw: poprzez odczyt wejscia mozna rejestrowac impulsy o niskiej
czestotliwosci np. do pomiaru przeptywu.

- Czestotl. pomiaru przeptywu: mozna podtaczy¢ czujnik przeptywu, podajacy
wielkos¢ przeptywu za posrednictwem czestotliwosci.

=> brak parametru zapotrz. odbiorcy VK1-3 10V (tylko dla H1/H2).

Objasnienia zob Funkcja wejscia H1 (5950) .
=> brak parametru zapotrz. odbiorcy VK1-3 10V (tylko dla H1/H2).

Okreslenie funkcji regulowanych za pomocg modutéw dodatkowych 1 2.

- Wielofunkcyjne: funkcje, ktére mozna przypisa¢ do wielofunkcyjnych wejsé¢ /
wyjs¢ zob. program 6030 do 6055.

- Obieg c.o. 1: dla tego zastosowania mozna dostosowac odpowiednie nastawy w
poleceniu menu 1. obieg c.o.

- Obieg c.o. 2: dla tego zastosowania mozna dostosowac odpowiednie nastawy w
poleceniu menu 2. obieg c.o.

- Obieg c.o. 3: dla tego zastosowania mozna dostosowac odpowiednie nastawy w
poleceniu menu 3. obieg c.o.

Wejscia czujnikéw dla modutéw, 1 2.

Skonfigurowanie wejs¢ czujnikow BX21 i BX22 umozliwia realizacje dodatkowych
funkcji oprécz funkcji podstawowych.

Objasnienia zob. program 5930).
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Funkcja wejscia H2 modut
1/2
(6046, 6054)

Typ styku H2 modut 1/2
(6047, 6055)

Wartos¢ napiecia 1/2 H2 mo-
dut1-2

(6049, 6051, 6057, 6059)
Wartos¢ funkcji 1/2 H2 mo-
dut1-2

(6050, 6052, 6058, 6060)

Funkcja wyjscia P1
(6085)

Korekcja czujnika zewn.
(6100)

Stata czasowa budynku
(6110)

Objasnienia zob. program 5950.

Objasnienia zob. program 5951.

Liniowa charakterystyka czujnika jest definiowana za pomocg dwoéch punktéow
statych. Do nastawy wykorzystuje sie dwie pary parametréow wartosci funkgji i
wartosci napiecia (F1 /U1 iF2 / U2).

Rys. 35: Przyktad zapotrzebowania na ciepto 10 Vi na chtéd 10 V

Temp. zad. zasilania

el
F2=130
F2=100
F1=0 éff‘/"'ﬂ »— Napiecie na Hx
u1=0 0,15 u1=10
F1 Wartos¢ funkgeji 1
F2 Wartos¢ funkgji 2

Ul Wartos¢ napiecia 1
U2 Wartos¢ napiecia 2

Za pomocg tego parametru okresla sie funkcje dla pompy modulowane;j.
- Brak: nie ma wyjscia P1.

- Pompa kotta Q1: podtgczona pompa stuzy do ttoczenia wody w kotle.
- Pompa c.w.u. Q3 : czton nastawczy dla podgrzewacza c.w.u..

- Pompa Q2 ob. c.o. 1: uruchomiony zostaje 1. obieg c.o0. z pompa.

- Pompa Q6 ob. c.o. 2: uruchomiony zostaje 2. obieg c.0. z pompa.

- Pompa Q20 ob. c.o. 3: uruchomiony zostaje 3. obieg c.0. z pompa.

Wprowadzenie wartosci korekty dla czujnika temperatury zewnetrznej.

Wartos¢ wprowadzona w tym programie okresla szybkos¢ dostosowywania tem-
peratury zadanej zasilania do zmieniajjcej sie temperatury zewnetrznej w zalez-
nosci od konstrukcji budynku.

Przyktadowe wartosci (zob. tez rozdz Szybkie obniz. temp. w pom.program
780, ...)

- 40 dla budynkéw o grubych murach lub z izolacjg zewnetrzna.

- 20 dla budynkéw o normalnej konstrukgji.

- 10 dla budynkéw o lekkiej konstrukgji.
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Centr. kompens. nastaw Centralna kompensacja nastaw dopasowuje wartos¢ zadang zrodta ciepta do wy-

(6117) maganej centralnej temperatury zasilania. Za pomoca tej nastawy ogranicza sie
maks. wartos¢ korekty, takze wtedy, gdy konieczne bytoby dopasowanie w wieks-
zym stopniu.

Ochrona p-mroz. instalacji Jezeli nie jest zgtaszane zapotrzebowanie na ciepto, pompa obiegowa c.o. jest

(6120)

Zapisac czujnik

uruchamiana w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Jezeli temperatura zew-
netrzna obnizy sie do dolnej wartosci granicznej -4°C, to uruchamiana jest pompa
obiegu c.0. Jezeli temperatura zewnetrzna miesci sie w zakresie od -5°C do +1,5°C,
to pompa jest uruchamiana co 6 godzin na 10 minut. Po osiggnieciu gérnej war-
tosci granicznej 1,5°C pompa jest wytgczona.

W programie 6200 mozna zapisa¢ w pamieci stan czujnikéw. Odbywa sie to auto-

(6200) matycznie; po zmianie instalacji (odtaczeniu czujnika) stan zaciskéw czujnika mu-
si jednak zosta¢ ponownie zapisany w pamieci.
Reset parametréw Nastawa fabryczna uktadu regulacji jest zapisywana w regulatorze.
(6205)
Uwaga! Parametry regulacji zostajg nadpisane! W regulatorze zapisane sg nasta-
wy fabryczne.
- Uaktywnienie programu 6205:
przywrécone zostajg nastawy fabryczne regulaciji.
Nr kontr. Zrédta ciepta 1/za- W celu identyfikacji schematu instalacji urzadzenie podstawowe generuje numer
sobnika c.w.u./obiegu c.o. kontrolny sktadajacy sie z numeréw podanych w ponizszej tabeli.

(6215, 6217)

Tab. 11: Nr kontr. podgrzewacza (program 6215)

Podgrzewacz c.w.u.
00 Bez podgrzewacza c.w.u.
01 Grzatka elektryczna
02 Podtaczenie do kolektora stonecznego
04 Pompa fadujaca
05 Pompa fadujgca podgrzewacz c.w.u., podtgczenie do instalacji solarnej
13 Zawoér zmiany kierunku przeptywu
14 Zawoér zmiany kierunku przeptywu, podtaczenie do kolektora stonecznego
16 Regulator wstepny, bez wymiennika ciepta
17 Regulator wstepny, 1 wymiennik ciepta
19 Obieg posredni, bez wymiennika ciepta
20 Obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
22 Pompa tadujaca/obieg posredni, bez wymiennika ciepta
23 Pompa tadujaca/obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
25 Zawor przetaczajacy, obieg posredni, bez wymiennika ciepta
26 Zawor przetaczajacy, obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
28 Regulator wstepny/obieg posredni, bez wymiennika ciepta
29 Regulator wstepny/obieg posredni, 1 wymiennik ciepta

7308442-02 05.14
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Tab. 12: Nr kontr. obiegu c.o. (program 6217)

3. obieg c.o. 2. obieg c.o. 1. obieg c.o.
0 |Bezobiegu c.o. 00 |Bez obiegu c.o. 00 |Bez obiegu c.o.
Cyrkulacja za pomocg pompy| 01 |Cyrkulacja za pomocg pompy| 01 |Cyrkulacja za pomocg pompy
kotta kotta kotta
2 |Pompa obiegu c.o. 02 |Pompa obiegu c.o. 02 |Pompa obiegu c.o.

3 |Pompa obiegu c.o., zawér mies-| 03 |Pompa obiegu c.o0., zawér mies-| 03 |Pompa obiegu c.0., zawdr mies-
zajacy zajacy zajacy

Wersja oprogramowania
(6220) Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania.

9.19 Magistrala LPB

Adres urzadzenia/Adres seg- Dwuczesciowy adres regulatora w magistrali LPB sktada sie z 2-cyfrowego nume-
mentu ru segmentu i z 2-cyfrowego numeru urzadzenia.

(6600/6601)

Funkcja zasil. magistrali - Wyt: regulator nie dostarcza magistrali komunikacyjnej zasilania elektrycznego.
(6604) - Automat.: zasilanie elektryczne magistrali komunikacyjnej jest zatgczane i wy-

taczane przez regulator odpowiednio do zapotrzebowania magistrali na moc.

Stan zasilania magistrali - Wyt: w danej chwili regulator nie dostarcza magistrali komunikacyjnej zasilania
(6605) elektrycznego.
- Zat: w danej chwili regulator zapewnia zasilanie elektryczne magistrali komuni-
kacyjne;.
Wysw. komunikat. system. Ta nastawa umozliwia blokowanie na podtgczonym panelu obstugowym przesy-
(6610) tanie komunikatéw systemowych za posrednictwem magistrali komunikacyjnej
LPB.
Opézn. alarmu Przestanie sygnatu alarmowego do modutu BM mozna opézni¢ w urzadzeniu
(6612) gtéwnym o okreslony czas. Umozliwia to niepotrzebne informowanie serwisu w

przypadku krétkotrwatych btedéw (np. zadziatanie czujnika temperatury, btad ko-
munikacji). Trzeba jednak pamieta¢ o tym, ze filtrowane sg w ten sposob takze
krétkotrwate btedy, ktére powracajg stale i szybko.

Wysw. komunikat. system. Jezeli w programach 6221 i 6223 wprowadzono nastawe "centralnie”, to mozna
(6620) dla niej okresli¢ zakres oddziatywania. Mozliwe s3g nastepujace nastawy:
- Segment: przetgczenie nastepuje we wszystkich regulatorach w danym seg-
mencie.

- System: przetgczenie nastepuje we wszystkich regulatorach w catym systemie
(czyli we wszystkich segmentach). Regulator musi by¢ zamontowany w seg-

mencie 0!
Przetgczanie na tryb letni - Lokalnie: zatgczany lub wytgczany jest lokalny obieg c.o. w zaleznosci od nastaw
(6621) wprowadzonych w programach 730, 1030 lub 1330.

- Centralnie: w zaleznosci od nastawy wprowadzonej w programie 6620 zatycza-
ne i wytaczane s3 albo obiegi c.o. w danym segmencie, albo w catym systemie.
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Przetgczanie trybu pracy
(6623)

Reczna blokada zrédta
(6624)

Przyporzadkowanie c.w.u.
(6625)

Tryb zegara
(6640)

Zrédto sygn. tem. zewn.
(6650)

9.20 Btad

Sygnat btedu
(6700)

Kod diagnostyczny SW
(6705)

Faza regul. paln. poz. zablok.
(6706)

Reset przek. syg. alarm.
(6710)

7308442-02 05.14
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- Lokalnie: zataczany i wytaczany jest lokalny obieg c.o.
- Centralnie: w zaleznosci od nastawy wprowadzonej w programie 6620 zatgcza-
ne i wytgczane s3 albo obiegi c.o. w danym segmencie, albo w catym systemie.

- Lokalnie: blokowane jest lokalne Zrédto ciepta.
- Segment: blokowane s3 wszystkie Zrédta ciepta w zamontowanym uktadzie
kaskadowym.

Ta nastawa jest konieczna tylko wtedy, gdy jeden progam sterowania zegarowe-

go obiegu c.o. steruje procesem podgrzewania c.w.u. (zob. program 1620 i 5061)

- Lokalne obiegi c.o.: c.w.u. jest podgrzewana wytgcznie w lokalnych obiegach c.o.

- Wszystkie ob. c.o. w segm.: c.w.u. jest podgrzewana we wszystkich obiegach c.o.
w segmencie.

- Wszystkie ob. c.o. w syst.: c.w.u. jest podgrzewana we wszystkich obiegach c.o.
w systemie.

Przy wszystkich nastawach uwzgledniane s3 takze regulatory odpowiadajace za
podgrzewanie c.w.u. pracujgce w trybie wakacyjnym.

Za pomocy tego programu okresla sie oddziatywanie czasu systemowego na czas

ustawiony w regulatorze. Mozliwe s3 nastepujace nastawy:

- Niezalezna: w regulatorze mozna zmienic czas zegarowy. Czas zegarowy regu-
latora nie jest dostosowywany do czasu systemowego.

- Podrz. bez nastawy zdalnej: w regulatorze nie mozna zmienic¢ czasu zegarowe-
go. Czas zegarowy regulatora jest automatycznie dostosowywany na biezgco
do czasu systemowego.

- Podrz. z nastawq zdalng: w regulatorze mozna zmienic czas zegarowy. Jednoc-
ze$nie dostosowywany jest czas systemowy, poniewaz zmiana jest przejmowa-
na przez regulator nadrzedny. Czas zegarowy regulatora jest jednak stale dos-
tosowywany do czasu systemowego.

- Nadrzedny: w regulatorze mozna zmieni¢ czas zegarowy. Czas zegarowy regula-
tora jest wyznacznikiem dla systemu. Czas systemowy jest dostosowywany.

W magistrali LPB jest wymagany tylko jeden czujnik temperatury zewnetrzne;.
Dostarcza on za posrednictwem magistrali LPB sygnat do regulatora nie wyposa-
zonego w czujnik. Na wyswietlaczu wyswietlany jest jako pierwszy numer seg-
mentu, jako drugi numer urzadzenia.

W tym programie jest wyswietlany w formie kodu btad aktualnie wystepujacy w
systemie.

W przypadku wystapienia zaktécenia w pracy stale wyswietlany jest komunikat o
btedzie. Ponadto wyswietlany jest kod diagnostyczny.

Faza, w ktorej wystapito zaktécenie w pracy, ktére doprowadzito do awarii.

Za pomocg parametru wprowadzonego w tym programie resetowany jest prze-

kaznik wyjsciowy QX zaprogramowany jako przekaznik alarmowy.
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Alarm - temp. zas./w kotle
(6740-6745)

Historia / Kod btedu
(6800 bis 6995)

9.21 Konserwacja/Serwis

Czas przerw. palnika
(7040)

Czas pr. paln. od konserw.
(7041)

Przerwa startéw palnika
(7042)

Starty palnika od konserw.
(7043)

Czas migdzy konserwacjami
(7044)

Czas od konserwacji
(7045)

Predk. went. prad. jonizacji.
(7050)

Wiadomos¢ - prad joniz.
(7051)

Funkcja kominiarska
(7130)

Tryb reczny
(7140)

Funkcja zatrz. regulatora
(7143)

Nastawa dla zatrz. regulat.
(7145)

Okreslenie czasu, po ktérym generowany jest komunikat btedu w przypadku utr-
zymywania sig réznicy pomiedzy temperaturg zadang i temperaturg rzeczywista.

Ostatnich 20 komunikatéw o zaktéceniach w pracy jest zapisywanych w pamieci
wraz z kodem btedu i czasem wystgpienia nieprawidtowosci.

Nastawa czasu pracy palnika w godzinach, po uptywie ktérego nalezy przepro-
wadzi¢ przeglad konserwacyjny.

Liczba godzin pracy palnika od ostatniego przegladu konserwacyjnego.
Wskazoéwka: czas pracy jest zliczany tylko wtedy, gdy uaktywniono funkcje wysy-
tania komunikatéw dotyczacych konserwacji.

Nastawa liczby startéw palnika, po ktérej wykonaniu nalezy przeprowadzi¢ przeg-
lad konserwacyjny.

Liczba startéw palnika od ostatniego przegladu konserwacyjnego.
Wskazéwka: zliczanie startéw palnika ma miejsce tylko wtedy, gdy uaktywniono
funkcje wysytania komunikatéw dotyczgcych konserwacji.

Nastawa czasu w miesigcach, po uptywie ktérego nalezy przeprowadzi¢ przeglad
konserwacyjny.

Czas, jaki uptynat od ostatniego przegladu konserwacyjnego.
Wskazéwka: czas jest zliczany tylko wtedy, gdy uaktywniono funkcje wysytania
komunikatéw dotyczacych konserwacji.

Graniczna predkos¢ obrotowa, od ktdrej powinien by¢ wysytany komunikat kon-
serwacyjny dotyczacy pradu jonizacji (program 7051), jezeli uruchomiona jest
funkcja nadzorowania pradu jonizacji, a wraz z nig zwiekszenie predkosci obroto-
wej z powodu zbyt matego pradu jonizacji.

Funkcja stuzy do wyswietlania i usuwania komunikatu o pradzie jonizacyjnym
palnika. Komunikat konserwacyjny mozna usung¢ tylko wtedy, gdy usunigta zos-
tanie jego przyczyna.

W tym progamie uruchamia sie lub wytacza funkcje kominiarska.

Wskazowka: funkcja jest wytgczana przez wprowadzenie parametru "Wyt." lub
automatycznie po osiggnieciu maks. temperatury w kotle.
Mozna ja takze uruchomic za pomocg przycisku funkcji kominiarskiej.

Uaktywnienie pracy w trybie obstugi recznej. Podczas pracy w tym trybie tempe-
ratura w kotle jest regulowana odpowiednio do wartosci zadanej dla pracy w try-
bie obstugi recznej. Wszystkie pompy zostajg uruchomione. Inne sygnaty
zapotrzebowania, jak np. c.w.u., s3 ignorowane!

Jezeli uaktywniono funkcje zatrzymania regulatora, to kociot zagda bezposrednio
mocy palnika ustawionej jako warto$¢ zadang zatrzymania regulatora.

Jezeli uaktywniono funkcje zatrzymania regulatora, to kociot zagda mocy ustawio-
nej w tym programie.
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Serwis techn. telefon.
(7170)

Poz. zapisu karty parametr.

(7250)

Polecenie karty parametr.
(7252)

Postep karty parametr.
(7253)

9.22 Test wejsc /wyjsé

Test wejs¢/wyjsc
(7700 - 7872)

9.23 Stan

Odczytywanie informacji o
stanie
(8000 do 8011)

7308442-02 05.14
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Tu mozna wprowadzi¢ numer telefonu do serwisu.

Za pomocg parametru Poz. zapisu karty parametr. mozna wybrac rekord danych
(numer rekordu na pamieci przenosnej), ktéry ma by¢ zapisany lub odczytany.

- Brak dziatania: to jest stan podstawowy. Jezeli nie jest przeprowadzana zadna
operacja na pamieci przenosnej, wyswietlany jest ten komunikat.

- Odczyt z karty: rozpoczyna wczytywanie danych z pamieci przenosnej. Ta ope-
racja jest mozliwa tylko w przypadku pamieci przenosnych typu READ. Dane
wybranego rekordu danych s3 kopiowane do modutu regulacyjnego LMS.
Wczesniej ma miejsce sprawdzenie, czy rekord danych moze by¢ wgrany. Jezeli
rekord danych jest niekompatybilny, to nie mozna go wgra¢. Na wyswietlaczu
ponownie wyswietlany jest komunikat "Brak dziatania” i komunikat btedu. Ko-
munikat "Odczyt z karty" jest wyswietlany tak dtugo, jak dfugo trwa operacja
lub do momentu wystgpienia btedu. Po rozpoczeciu kopiowania danych modut
regulacyjny LMS przechodzi w stan parametryzacji. Po skopiowaniu paramet-
réw modut regulacyjny LMS musi zosta¢ odblokowany. Wyswietlany jest btad
183 dotyczacy parametryzacji.

- Zapisywanie na karcie: rozpoczyna kopiowanie danych z modutu regulacyjnego
LMS do pamieci przenosnej. Ta operacja jest mozliwa tylko w przypadku pamie-
ci przenosnych typu WRITE. Dane sg kopiowane do wczesniej wybranego re-
kordu danych. Przed rozpoczeciem kopiowania danych ma miejsce sprawdze-
nie, czy dane s3 odpowiednie dla pamieci przenosnej i czy zgadza sie przynalez-
ny numer klienta. Komunikat "Zapisywanie na karcie" jest wyswietlany tak dtu-
go, jak dtugo trwa operacja lub do momentu wystgpienia btedu.

Postep kopiowania danych z pamieci lub do pamieci przenosnej jest wyswietlany
w procentach. Jezeli nie jest przeprowadzana zadna operacja lub wystgpit btad,
wyswietlana jest wartos¢ 0%.

Sprawdzenie sprawnosci dziatania podtgczonych urzadzen.

Za pomoca tej funkcji mozna odczytywac stany wybranych systeméw.
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Dla czesci Obieg c.0. mozna odczytacd nastepujgce komunikaty:

Uzytkownik koricowy (poziom infor-
macyjny)

Uruchomienie, Specjalista (menu Stan)

Zadziatat czujnik ogr.

Zadziatat czujnik ogr.

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Susz. jastr. aktyw.

Susz. jastr. aktyw.

Ogranicz. trybu ogrzew.

Ochr. przed przegrz. aktyw.
Ograniczony, ochrona kotta
Ograniczony, priorytet c.w.u.

Ograniczony, bufor

Wymuszony odbiér

Wymuszony odbiér - c.w.u.
Wymuszony odbior - zrédto

Wybieg aktywny

Tryb komfortowy c.o.

Optym. zat. + szybkie nagrz.
Optymalizacja zataczania
Szybkie nagrzewanie

Tryb komfortowy c.o.

Tryb zredukowany c.o.

Optymalizacja wytgczania

Tryb zredukowany c.o.

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochr. p-mroz pom. aktyw.
Ochr. p-mroz. zasil. aktywna

Ochr. p-mroz. inst. aktywna

Tryb letni

Tryb letni

Wyt.

Dobowa funkcja Eco aktywna
Obnizenie, zdredukowany
Obnizenie, ochr. p-mroz.
Ogran. temp. w pomieszcz.
Wyt.
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Dla czesci c.w.u. mozna odczytac nastepujace komunikaty:

Uzytkownik koncowy (poziom infor-
macyjny)

Uruchomienie, Specjalista (menu Stan)

Zadziatat czujnik ogr.

Zadziatat czujnik ogr.

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Pobor

Pobor

Tryb utrzym. temp. wiacz.

Aktywny tryb utrzym. temp.
Tryb utrzym. temp. wiacz.

Wychtadz. aktywne

Wycht. przez kolektor
Wycht. przez kociot
Wycht. przez ob. c.o.

Blokada tadowania aktywna

Ochr. przed roztad. aktywna
Ogr. czasu tadow. aktywne

tadow. zablokow.

tadow. wymusz. aktywne

Wymusz., maks. temp. podgrzew.
Wymusz., maks. temp. tadow.
Wymusz., temp. zad. dezynf.
Wymusz., nom. temp. zad.

tadowanie - grzatka elektr.

tadow. el. temp. zad. dezynf.
tadow. el., nom. temp. zad.
tadow. el., zred. temp. zad.
tad. el., temp. zad. p-mroz.

Uruchom. grzatka el.

Natychm. c.w.u. aktyw.

Natychm., temp. zad. dezynf.
Natychm., nom. temp. zad.

tadowanie aktywne

tadow., temp. zad. dezynf.
tadow., nom. temp. zad.

tadow., zred. temp. zad.

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. podgrzew.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

tadowanie do stanu gotowosci

tadowanie do stanu gotowosci

Zatadowany.

Zatad., maks. temp. podgrzew.

Zatad., maks. temp. tadow.

Zatad., temp. dezynf. term.

Zatad., temp. nominalna

Zatad., temp. zredukowana

Wiyt.

Wiyt.

Gotowos¢ do pracy

Gotowos¢ do pracy
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Dla czesci Kociot mozna odczytac nastepujace komunikaty:

Uzytkownik koricowy (poziom informa-
cyjny)

Uruchomienie, serwisant (menu Stan)

Zadziatat czujnik STB

Zadziatat czujnik STB

Rodzaj zaktécenia w pracy

Rodzaj zaktécenia w pracy

Zadziatat czujnik

Zadziatat czujnik

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Funkcja komin. aktywna

Kontrola komin., obcigzenie nominalne

Kontrola komin., czesc. moc

Zablokowany

Zablokowany, recznie
Blokada, kociot paliwo state
Zablokowany, automatycznie
Zablokowany, temp. zewn.

Zablokowany, tryb ekonom.

Ogranicz. min. aktywne

Ogranicz. min., petna moc
Ogranicz. min., czesc. moc

Ogranicz. min. aktywne

Gotowosé do pracy

Odciaz. rozruch, petna moc
Odciaz. rozruch, czesc. moc
Ogranicz. powr., petna moc

Ogranicz. powr., czesc. moc

tadow. zasob. bufor.

tadow. zasob. bufor.

Dziata na ob. grzew., c.w.u.

Dziata na ob. grzew., c.w.u.

Dziata czesc grzew., c.w.u.

Dziata czesc grzew., c.w.u.

Urucho. dla ob. grz., cwu

Urucho. dla ob. grz., cwu

Dziata na c.w.u.

Dziata na c.w.u.

Dziata czesc. na ob., c.w.u.

Dziata czesc. na ob., c.w.u.

Uruchomiony dla cwu

Uruchomiony dla cwu

Dziata na ob. grzew.

Dziata na ob. grzew.

Dziata czesc. na ob. grzew.

Dziata czesc. na ob. grzew.

Uruchomiony dla ob. grz.

Uruchomiony dla ob. grz.

Wybieg aktywny Wybieg aktywny

Nie Nie

Ochrona p-mroz. aktywna Ochr. p-mroz. inst. aktywna
Wyt. Wiyt
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9.24 Diagnoza kaskady/ir6dta
ciepta/uzytkownika

Diagnoza kaskady/Zrédta
ciepta/uzytkownika
(8100 do 9058)

9.25 Regul. palnika

Czas przed oczyszcz.
(9500)

Wymag. moc przewietrz. wst.
(9504)

Wymag. moc przy zaptonie
(9512)
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Dla czesci Palnik mozna odczytaé nastepujgce komunikaty:

Uzytkownik koricowy (poziom informa-
cyjny)

Uruchomienie, serwisant (menu Stan)

Tryb awaryjny

Tryb awaryjny

Uniemozliwienie startu

Uniemozliwienie startu

Gotowos¢ do pracy

Gotowos¢ do pracy

Uruchomienie

Czas bezpieczenstwa
Przed oczyszczaniem

Uruchomienie

Oczyszczanie
Wytaczenie
Wybieg

Gotowos¢ do pracy

Gotowos¢ do pracy

Dla czesci Basen mozna odczytac nastgpujgce komunikaty:

Uzytkownik koricowy (poziom informa-
cyjny)

Uruchomienie, Specjalista (menu Stan)

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ogranicz. trybu ogrzew.

Zrédto dla trybu ogrzew.

Ogrz.,max. temp. przet. bas.

Ogrz.,max. temp. przet. bas.

Ogrzew. Ogrz.,wart. zad. kolektor st.
Ogrzew. wart. zad. Zrédta
praca c.o. Tryb ogrzew. solar. wytgcz.
Tryb ogrzew. zr6dt. wytacz.
Zimny Zimny

Wyswietlanie do celéw diagnostycznych réznych wartosci zadanych i rzeczywis-
tych, stanéw zatgczenia przekaznikéw i stanéw licznikow.

Czas przed oczyszczeniem.

Wskazowka: ten parametr moze by¢ zmieniany tylko przez serwisanta instalacji

ogrzewanial

Wymagana moc wentylatora podczas przewietrzania wstepnego.

Moc zadana wentylatora podczas zaptonu.
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Wymagana moc LF
(9524)

Wymagana moc HF
(9529)

Czas po oczyszczaniu
(9540)

Moc/predk. went. nachylenie
(9626)

Moc/predk. went. zakres Y
(9627)

9.26 Informacje

Moc zadana wentylatora w przypadku pracy kotta w obcigzeniu czesciowym.

Wskazowka: w przypadku zmiany tej wartosci nalezy pamigtac o tym, zeby war-
tos¢ wprowadzona w programie 2452 zawsze byta wieksza!

Moc zadana wentylatora w przypadku pracy kotta z petng moca.

Czas po oczyszczeniu.

Wskazéwka: ten parametr moze byé zmieniany tylko przez serwisanta instalacji
ogrzewania!

Za pomoca tej funkcji mozna dostosowaé predkosé obrotowa wentylatora. Moze

to by¢ konieczne np. w rozbudowanych instalacjach odprowadzenia spalin lub w

przypadku przezbrojenia na gaz ptynny.

- Program 9626 odpowiada za nachylenie charakterystyki wentylatora

- Program 9627 odpowiada za réwnolegte przesuniecie charakterystyki wentyla-
tora w kierunku Y

Zaleznie od stanu pracy wyswietlane sg rézne informacje. Ponadto podawane s3
informacje dotyczace réznych standw (zob. rozdz Stan).
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Informacje ogolne

10. Informacje ogdlne

10.1 Regulator pokojowy RGT
Po zamontowaniu regulatora pokojowego RGT 3) mozliwe jest zdalne wprowadza-
nie nastaw we wszystkich dostepnych funkcjach regulatora gtéwnego.

Rys. 36: Panel obstugowy regulatoréw RGT
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1 Przycisk wyboru trybu pracy 5 Przycisk OK (zatwierdzenie
operacji)

2 Przycisk wyboru pracy w trybie podgr- 6 Przycisk obecnosci
zewania C.w.u.

3 Wyswietlacz 7 Pokretto
4 Przycisk ESC (przerwanie operacji) 8 Przycisk wyswietlania infor-
magji

10.2 Przycisk obecnosci
Za pomoca przycisku obecnosci mozna recznie przetgczac instalacje ogrzewania z
pracy w trybie komfortowej temperatury zadanej na prace w trybie zredukowanej
temperatury zadanej i odwrotnie, niezaleznie od wprowadzonych programéw ste-
rowania zegarowego. Przetgczenie obowigzuje do nastepnej zmiany trybu pracy
dokonywanej przez program sterowania zegarowego.

3) wyposazenie dodatkowe
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11. Konserwacja

> P

11.1 Przeglady i konserwacja
odpowiednio do potrzeb

>

11.2 Wymiana zaworu
odpowietrzajacego

P>

Zgodnie z art. 8 dyrektywy unijnej 2002/91/EG (catkowita efektywnos¢ energe-
tyczna budynkéw) nalezy zagwarantowac przeprowadzanie regularnych przegla-
doéw kottéw grzewczych o mocy nominalnej w zakresie od 20 kW do 100 kW .
Regularne przeprowadzanie przegladéw i konserwacji odpowiednio do potrzeb in-
stalacji grzewczych i klimatyzacyjnych przez personel posiadajgcy odpowiednie
kwalifikacje przyczynia sie do zapewnienia prawidtowej pracy urzgdzenia zgodnie
z jego specyfikacja, a tym samym przez dtugi czas do uzyskiwania wysokiej spraw-
nosci i niewielkiego obcigzania srodowiska naturalnego.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Odtaczy¢ napiecie od kotta!

Przed zdjeciem elementéw obudowy od kotta nalezy odtgczy¢ napiegcie.

Prace pod napieciem (przy zdjetej obudowie) moze przeprowadzac wytgcznie spec-
jalista o odpowiednim uprawnieniu elektrotechnicznym!

Uwaga! Palnik moze byc¢ czyszczony wytacznie przez serwisanta!

Czyszczenie powierzchni grzewczych i palnika nalezy zleci¢ serwisantowi posiada-
jacemu stosowne uprawnienia. Przed rozpoczeciem prac nalezy zamkna¢ zawoér
odcinajgcy doptyw gazu i zawory odcinajgce wody grzewcze;.

Wskazowka:

Zaleca sie dokonywanie przegladu kotta BBS przynajmniej raz w roku.

Jezeli podczas przegladu stwierdzona zostanie koniecznos¢ podjecia prac konser-
wacyjnych, to nalezy je przeprowadzi¢ odpowiednio do potrzeb.

Do czynnosci konserwacyjnych nalezg m.in.:

- czyszczenie zewnetrznych powierzchni kotta BBS;

- sprawdzenie, czy palnik nie jest zanieczyszczony; w razie potrzeby oczysci¢ go i
przeprowadzi¢ konserwacje.

- oczyszczenie komory palnika i powierzchni wymiennika ciepta

- wymiana zuzytych czesci na nowe (zob. Lista czesci zamiennych)

Uwaga! Stosowac wytacznie oryginalne czesci.

- kontrola miejsc potaczen i uszczelnienia czesci, przez ktére przeptywa woda;

- kontrola prawidtowosci dziatania zaworéw bezpieczenstwa;

- kontrola cisnienia roboczego i w razie potrzeby uzupetnienie wody w instalacji;

- koncowa kontrola i udokumentowanie przeprowadzonych zabiegéw konserwa-
cyjnych

Rada: zawrze¢ umowe na konserwacje!
Dla zapewnienia optymalnej eksploatacji urzadzenia zalecamy zawarcie umowy o
konserwacje.

Uszkodzony zawoér do szybkiego odpowietrzania wolno wymieniac tylko na orygi-
nalng cze$¢ zamiennga. W ten sposéb zapewnia sie optymalne odpowietrzanie kot-
tal

Uwaga! Spusci¢ wode z kotta

Przed wymontowaniem zaworu odpowietrzajgcego nalezy spusci¢ wode z kotta,
poniewaz w przeciwnym razie woda bedzie wyptywac na zewnatrz!

EcoCondens BBS 15-28 E 7308442-02 05.14



11.3 Syfon skroplin

11.4 Wymontowywanie palnika
gazowego

Konserwacja

Syfon skroplin nalezy czysci¢ przynajmniej raz na rok. W tym celu nalezy odkrecié¢
gorng srube mocujaca syfon i wyjac syfon do dotu. Syfon wraz z gietkim przew-
odem wyjac z gazowego kotta kondensacyjnego i przeptukac czysta woda. Montaz
syfonu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Jednoczesnie nalezy sprawdzic, czy nie jest zanieczyszczona misa
spalin i w razie potrzeby ja oczysci¢ (wyptukacd).

Przed czyszczeniem powierzchni grzejnych wymontowac palnik gazowy.

Zdemontowac przewod
doprowadzenia gazu

Rys. 37: Wymontowywanie palnika gazowego

Wyja¢ ttumik zasysania
powietrza

Odkreci¢ nakretki
mocujgce

Wyja¢ dysze gazu

A

7308442-02 05.14

Wymontowywanie palnika gazowego ( Rys. 37)

Odtaczy¢ przewody elektryczne wentylatora.

Zdja¢ z wentylatora gietki przewdd doprowadzenia powietrza

Zdja¢ wtyczke z elektrod

Odkreci¢ srube mocujaca ttumika zasysania powietrza w gérnej czesci BBS
Wyjac ttumik zasysania powietrza

Pofaczenia przewodu doprowadzenia gazu odkreci¢ z kanatu mieszajgcego i
wymontowac zawér gazowy.

7. Zdemontowac przewdd doprowadzenia gazu i dysze gazu.

8. Odkreci¢ 5 nakretek mocujgcych z kanatu mieszajacego/wymiennika ciepfa.
9

1

ounkrwnNpE

. Wyja¢ palnik wraz z kanatem mieszajgcym wysuwajgc go do przodu
0. Rure palnika oczysci¢ miekka szczotka

Uwaga! Zatozy¢ nowe uszczelki!

Podczas ponownego montazu zatozyé nowe uszczelki, zwtaszcza przewodu dopro-
wadzenia gazu.
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11.5 Ochrona
przeciwporazeniowa

134

Niebezpieczeristwo porazenia pradem! Zagrozenie utratg zycia przez brak ochrony
przeciwporazeniowe;j!

W celu zapewnienia ochrony przed porazeniem pragdem po zakonczeniu prac
wszystkie skrecane elementy kottfa, zwtaszcza elementy obudowy, nalezy ponow-

nie prawidtowo skrecic!
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11.6 Widok kotta BBS

Rys. 38: Widok kotta BBS (na rys. bez przedniej $cianki i pokrywy modutu regulacyjnego)
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Legenda

1  Zawodr odpowietrzajagcy 10 Krdciec podtaczenia systemu 19 Czujnik tadowania c.w.u. ™
odprowadzenia spalin

2 Uchwyt dla wymiennika 11 Otwory rewizyjne 20 Otwor cw.u. ™
ciepta
3 Membranowe naczynie 12 Elektroda zaptonowai 21 Zawor zwrotny stopowy
wzbiorcze MAG ") jonizacyjna
4 Przytacze 2. obiegu c.o. 13 Kanat mieszajacy 22 pompa fadujgca cw.u
Czujnik cisnienia 14 Ttumik zasysania powietrza 23 Kréciec spustowy podgrzewacza
c.w.u. i pompy tadujgcego c.w.u.
6  Zawor 3-drogowy 15 Dysza gazu 24 Wymiennik ciepta c.w.u. ™)
7  Zawor gazowy 16 Wentylator 25 Spust wody z obiegu c.o./napetnianie
obiegu c.o.
8  Pompa obiegu c.o. 17 Syfon 26 Tuleje czujnikéw c.w.u.
Zestaw odcinajacy 18 Modut regulacyjny LMS *) Wyposazenie dodatkowe
AEH ) Tylko dla warstwowych podgrzewaczy
c.w.u. SSP
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11.7 Demontaz wymiennika
ciepta
W celu catkowitego zdemontowania wymiennika ciepta nalezy wykona¢ nastepu-
jace czynnosci:

o Wskazowka:
Palnik gazowy musi by¢ wymontowany (zob. rozdz. Wymontowywanie palnika ga-
]. zowego).

1. Zamkng¢ zawory odcinajace w przewodzie zasilajgcym i powrotnym
2. Spusci¢ wode z kotta
3. Odftaczy¢ wtyki czujnikdw kotta (zasilanie i powrét).

4.

co003915

Rozkreci¢ oba potaczenia skrecane zasilania i powrotu (1 i 2) (uszczelki ptaskie) i
wyjac przewody rurowe.

=

Wymontowac zawér odpowietrzajacy (4)

6. Zdemontowac uchwyt (5) z tworzywa sztucznego znajdujacy sie w gornej czes-
ci wymiennika ciepta. W tym celu odkreci¢ 2 sruby w pokrywie obudowy

Zdemontowac zaczep blaszany.

8. Zdemontowac 2 uchwyty (3)
9. Wymiennik ciepta wyja¢ z komory spalin
10. Wymiennik ciepta oczyscic zgodnie z zaleceniami instrukcji konserwacji.

136 EcoCondens BBS 15-28 E 7308442-02 05.14



Konserwacja

11.8 Po zakorczeniu prac
konserwacyjnych
- Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac wymiennik ciepta i palnik.
- Kontrola nominalnego obcigzenia cieplnego i kontrola parametréw spalin.

11.9 Kontrola elektrod

Rys. 39: Elektrody

120-391021.4
Elektroda jonizacyjna (1)

Elektroda jonizacyjna zawsze musi miec¢ kontakt z pfomieniem.
- Progowa wartos¢ przetaczajgca dla 1 pA DC
- Maks. uzyskiwane natezenie pragdu 10 pA DC

Nalezy zachowac odlegtosc elektrody jonizacyjnej od rury palnika zgodnie z Rys. 39
. Podczas wymiany elektrody jonizacyjnej nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby sko-
rygowac odlegtosc od rury palnika.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zagrozenie zycia przez wysokie napiecie!
Uwaga! W momencie zaptonu nie dotyka¢ stykow wtyczki!

W celu przeprowadzenia pomiaru pragdu jonizacyjnego wyjac¢ wtyczke z automatu
spalania gazu i podtaczyé amperomierz pomiedzy wtyczka i elektroda.

Elektrody zaptonowe (2)

Aby unikng¢ oddziatywania zaptonu na prad jonizacyjny:

- elektroda zaptonowa moze siegac tylko krawedzi ptomienia,

- iskra zaptonowa nie moze przeskakiwac na elektrode jonizacyjna.

Potozenie montazowe i odlegtosc elektrod zob. Rys. 39 .
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11.10 Konserwacja i czyszczenie
podgrzewacza c.w.u.

11.11 Czyszczenie wymiennika

cw.u.
e
1

11.12 Wymontowywanie
wymiennika ciepta c.w.u.

Podgrzewacz c.w.u. nalezy regularnie poddawac konserwacji i czyscic. Zaleca sie
przeprowadzanie konserwacji i czyszczenia w ramach corocznej konserwacji kotta.
Nalezy przy tym sprawdzi¢ stan anody magnezowej, a w razie potrzeby jg wymie-
nic.

Uwaga!
Anoda magnezowa musi by¢ zawsze potgczona elektrycznie z podgrzewaczem
c.w.u. (kabel ochronny musi by¢ podtgczony do anody).

Uwaga! Zatozy¢ nowe uszczelki!
Montujac kotnierz wyczystkowy zawsze zaktadaé nowa uszczelke i stosowaé wtas-
ciwe momenty obrotowe:

- dla kotnierza: sruby dociggnaé do wyczuwalnego wzrostu oporu.
- dlaanody: 10 Nm

Dotyczy tylko warstwowych podgrzewaczy c.w.u. SSP!

Wskazowka:

aby zapewnic¢ w regionach, w ktérych woda zawiera duzo zwigzkéw wapnia (> 12°
dH) podgrzewanie c.w.u. na statym, rbwnomiernym poziomie, nalezy w ramach
standardowych przegladéw konserwacyjnych kontrolowac stan wymiennika ciep-
ta c.w.u. podgrzewacza warstwowego, a w razie potrzeby wymiennik oczysci¢
(przynajmniej raz na 2 lata lub w przypadku zmniejszenia sie wydajnosci c.w.u.).
W tym celu wymiennik ciepta c.w.u. nalezy zdemontowac.

Jako odkamieniacze mozna stosowac dostepne powszechnie w handlu srodki
czyszczace na bazie kwasu mréwkowego, octowego lub cytrynowego. Stosowac
sie do zalecen dotyczacych srodka czyszczacego.

Dotyczy tylko warstwowych podgrzewaczy c.w.u. SSP!

1. Podfaczyc gietkie przewody do kréécéw spustowych podgrzewacza c.w.u./pom-
py fadujacej c.w.u. i obiegu c.o. Przewody doprowadzi¢ do zbiornika odbieraja-
cego wode.

2. Zredukowac cisnienie wody w obwodzie c.w.u. i c.o.

3. W celu wymontowania wymiennika ciepta c.w.u. rozkreci¢ 4 potgczenia skreca-
ne i wyja¢ wymiennik.

Uwaga! Zatozyc nowe uszczelki!
Podczas ponownego montazu zatozy¢ nowe uszczelki.
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11.13 Wymiana pompy
tadujacej c.w.u.

11.14 Wytaczenie awaryjne

7308442-02 05.14
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Dotyczy tylko warstwowych podgrzewaczy c.w.u. SSP!

Rys. 40: Wymontowywanie pompy fadujacej c.w.u.

sBBO0BA

1 zaw6ér zwrotny stopowy 4 nakretka kotpakowa 1/2“
2 nakretka kotpakowa 1 5 gietki przew6d wody

3 pompa tadujgca c.w.u.

X potozenie do oprézniania pompy

1. Gietki przewdd wody podtaczy¢ do krééca spustowego podgrzewacza c.w.u./
pompy tadujacej c.w.u. (wykorzystac z krééca zaworu napetniajaco-spustowego
obiegu c.0.). Przewéd gietki doprowadzi¢ do zbiornika odbierajacego wode.

2. Zawor spustowy ustawic¢ w potozeniu ,,opréznianie pompy* (zob. Rys. 40).

Wskazowka: zawor zwrotny stopowy zabezpieczy¢ przed przestawieniem!

3. Wymieni¢ pompe tadujaca c.w.u. (zatozyé nowe uszczelkil).
4. Po zakonczeniu montazu zawér spustowy ponownie przestawic¢ w potozenie
robocze i dokreci¢ nakretke kotpakowg zaworu zwrotnego stopowego.

Wytaczenie awaryjne w przypadku zaniku ptomienia podczas pracy palnika.

Po wytgczeniu awaryjnym podejmowana jest kolejna préba zaptonu zgodnie z pro-
gramem. Jezeli nie powstanie ptomien, to nastepuje wytgczenie awaryjne.

Po wytgczeniu awaryjnym nalezy przycisng¢ przycisk odblokowujgcy w panelu obs-
tugowym.

W przypadku wystapienia zaktécen w pracy (symbol dzwonka na wyswietlaczu)
cyfra na wyswietlaczu informuje o przyczynie zaktécenia (patrz Tabela kodéw bte-
déw).
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Palnik nie uruchamia sie:

- brak napiecia w zespole sterujgco-regulacyjnym

- np. brak sygnatu ,palnik ZAt.“ z uktadu regulacji obiegu c.o. (patrz Tabela kodow
bfedow)

Palnik przetacza sie w stan awaryjny:

bez powstania ptomienia:

- brak zaptonu

- elektroda jonizacyjna ma zwarcie z masa
- brak gazu

Mimo powstania ptomienia po uptywie czasu bezpieczernstwa palnik przetacza sie
w stan awaryjny:

- elektroda jonizacyjna jest uszkodzona lub zabrudzona

- elektroda jonizacyjna nie jest zanurzona w ptomieniu
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11.15 Tabela kodéw btedow

Konserwacja

Ponizej zamieszczono fragment tabeli kodéw btedéw. Jezeli wyswietlone zostang
inne kody btedéw, nalezy skontaktowad sie z serwisantem instalacji ogrzewania.

Kod | Opis btedu Objasnienia/Przyczyny
btedu
0 Brak btedu
10 Czujnik btedu temperatura zewnetrzna Sprawdzi¢ podfgczenie i czujnik temperatury zewnetrz-
nej, praca w trybie awaryjnym
20 Temperatura w kotle 1 Btad czujnika Sprawdzi¢ podtaczenie, skontaktowac sie z serwisem 1)
25 Temperatura w kotle drewno btad czujnika
26 Temperatura w kotle drewno btad czujnika
28 Temperatura w kotle drewno btad czujnika
30 Temperatura zasilania 1 btad czujnika
32 Temperatura zasilania 2 btad czujnika Sprawdzi¢ podtaczenie, skontaktowac sie z serwisem 1)
38 Temperatura w kotle drewno btad czujnika
40 Temperatura powrotu 1 btad czujnika Sprawdzi¢ podtaczenie, skontaktowac sie z serwisem 1)
46 Temperatura w kotle drewno btad czujnika
47 Razem temperatura powrotu btad czujnika
50 Temperatura c.w.u. 1 bfad czujnika Sprawdzi¢ podfaczenie, skontaktowaé sie z serwisem,
praca w trybie awaryjnym )
52 Temperatura c.w.u. 2 bfad czujnika Sprawdzi¢ podtaczenie, skontaktowac sie z serwisem )
54 Temperatura zasilania c.w.u. btagd czujnika
57 Temperatura cyrkulacji c.w.u btad czujnika
60 Temp. w pomieszczeniu 1 btad czujnika
65 Temp. w pomieszczeniu 2 btad czujnika
68 Temp. w pomieszczeniu 3 btad czujnika
70 Temp. podgrzewacza 1 (géra) btad czujnika
71 Temp. podgrzewacza 2 (dét) btad czujnika
72 Temp. podgrzewacza 3 (Srodek) btad czujnika
73 Temperatura kolektora 1 btad czujnika
81 Zwarcie w magistrali LPB lub brak zasilania ma-
gistrali
82 Kolizja adreséw LPB Sprawdzi¢ adresowanie podtgczonych urzadzen regula-
cyjnych
83 Zwarcie BSB Sprawdzi¢ podfaczenie regulatoréw pokojowych
84 Kolizja adreséw BSB Podtaczono regulatory pokojowe z takim samym przy-
porzagdkowaniem (program 42)
85 Btad komunikacji radiowej BSB
91 Btad pamieci EEPROM w przypadku informacji|Btagd wewnetrzny zespotu LMS, czujnik procesu, wymie-
powodujacej zablokowanie nic¢ zespo6t LMS, serwisant instalacji
98 Modut dodatkowy 1 btad (zbiorczy komunikat
btedu)
99 Modut dodatkowy 2 btad (zbiorczy komunikat
btedu)
100 |2 zegary nadrzedne (LPB) Sprawdzi¢ zegar gtéwny (master)
102 Brak rezer. zasil. zeg.
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Kod |Opis btedu Objasnienia/Przyczyny
btedu
105 Komunikat o koniecznosci przeprowadzenia kon-|Szczegétowe informacje patrz kody konserwacji (jedno-
serwagji krotnie przycisna¢ przycisk wyswietlania informacji)
109 |Temperatura w kotle nadzér
110 |Awaryjne wytagczenie ogranicznika temperatury|Brak odbioru ciepta, uszkodzenie czujnika STB, ewentual-
bezpieczeristwa nie zwarcie w zaworze gazowym 2), uszkodzone wew-
netrzne zabezpieczenie. Odczeka¢ az kociot wystygnie i
przeprowadzic¢ reset. Jezeli awaria powtarza sie kilkakrot-
nie, nalezy skontakowac sig z serwisem 3)
111  |Wytaczenie czujnik ogr. temperatury Brak odbioru ciepta; uszkodzona pompa, zakrecone za-
wory przygrzejnikowe 1)
119 Btad przetgcznika cisnieniowego Sprawdzi¢ cisnienie wody, w razie potrzeby dopusci¢ wo-
de do instalacji ¥
121  |Temperatura zasilania 1 (1 obieg c.0.) nadzér
122 |Temperatura zasilania 2 (2 obieg c.0.) nadzér
126  |Nadzorowanie tadowania c.w.u.
127 Nie osigg. temp. dezynf. termicz.
128 |Zanik ptomienia podczas pacy
132 Btad czujnika cisnienia gazu- lub ogr. cisnienia|Brak gazu, zestyk GW rozwarty, zewnetrzny czujnik tem-
powietrza peratury
133  |Brak ptomienia w czasie bezpieczeristwa Przeprowadzi¢ reset, jezeli btad wystapi kilkakrotnie,
skontaktowac sie z serwisantem instalacji, brak gazu,
bieguny podtfaczenia do sieci, czas bezpieczenstwa,
sprawdzic¢ elektrode zaptonowga i prad jonizacyjny? 3)
146  |Btad konfiguracji - zbiorczy komunikat btedu
151 |Wewnetrzny btad zespotu Sprawdzi¢ parametry (patrz tabela nastaw serwisanta in-
stalacji lub wartosci odczytu), odblokowaé zespét LMS,
wymieni¢ zespét LMS, serwisant instalacjit) 3
152 Btad parametryzacji
160 |Awaria wentylatora Ewentualnie uszkodzony palnik, Zle ustawiona wartos¢
progowa predkosci obrotowe;j 3)
162 Nie zamyka sie czujnik ci$nienia powietrza
171  |Zestyk alarm.H1 lub H4 aktywny
172 Zestyk alarm H2 (modut dodatk. 1, modut dodatk.
2 lub modut dodatk. 3) lub H5 aktywny
178 |Termostatob.c.0.1
179  |Termostat ob. c.0.2
183 Kociot znajduje sie w trybie parametryzacji
217 Btad czujnika
218 Nadzorowanie cisnienia
241 Btad czujnika zasilania obiegu solarnego
242 Btad czujnika powrotu obiegu solarnego
243 |Czujnik basenu bfad
260 |Temperatura zasilania 3 btad czujnika
270 Funkcja czujnika
317 Czestotliwos¢ sieci Poza Dop. zakres
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Konserwacja

Kod |Opis btedu Objasnienia/Przyczyny

btedu

320 Btad czujnika temp. fadowania c.w.u.

324  |Te same czujniki BX

325 |Te same czujn. BX/mod.

326  |Te same czujn. BX/mix.

327  |Tasama funkcja mod.

328  |Tasama funkcja mix.

329 Ta sama funk. mod./mix.

330 |Czujnik BX1 bez funkgji

331 | Czujnik BX2 bez funkgji

332 |Czujnik BX3 bez funkgji

335  |Czujnik BX21 bez funkcji (EM1, EM2 lub EM3)

336 |Czujnik BX22 bez funkcji (EM1, EM2 lub EM3)

339 Brak pompy kolekt. Q5

341 Brak czujn. kolekt. B6

342 Brak czuj.solar.cwu B31

343 Brak integr. solar.

344  |Brak buforasolar. K8

345 Brak solar. bas. K18

346 Brak pom. Q10 kottfa na pal. state

347 Brak czujn. kotfa paliwa stat.

348 Bfad adr. kotta pal.stat.

349  |Brak zaworu Y15 buf.

350 Btad adresu bufora

351 Btad adresu pompy syst.

352 Btad adresu sprzegt.

353 Brak czujnika zasilania B10

371  |Temperatura zasilania 3 (3 obieg c.0.) nadzor

372 |Czujnik ogr. temperatury 3. ob. c.o.

373  |Modut dodatkowy 3 btad (zbiorczy komunikat
btedu)

378 Licznik powtorzen - ustapit btagd wewnetrzny

382 Licznik powtorzen - ustagpit btagd wentylatora

384  |Doptyw Swiatta z zewnatrz

385 |Za niskie napigcie w sieci

386 Predkos¢ obrotowa wentylatora wykroczyta poza
dopuszczalny zakres

387 Btad ogr. cisnienia powietrza

426  |Sygnat zwrotny klapy odprowadzenia spalin
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Konserwacja

Kod |Opis btedu
btedu

Objasnienia/Przyczyny

427 Konfiguracja klapy spalin.

432 Nie podtgczono uziemienia X17

tu LMS i skonfigurowac odpowiednie parametry danego btedu!
3) Wytaczenie i zablokowanie; odblokowanie tylko przez reset

1) Wytaczenie, uniemozliwienie startu, ponowne uruchomienie po usunieciu przyczyny btedu
2) parametr sprawdzi¢ zgodnie z tabelg nastaw serwisanta instalacji i wprowadzi¢ nastawy podstawowe lub odczyta¢ wewnetrzny kod diagnostyczny zespo-

11.16 Tabela kodéw czynnosci
konserwacyjnych

Kody komunikatéw do-
tyczacych konserwacji

Opis czynnosci konserwacyjnych

1 Przekroczona liczba godzin pracy
2 Przekroczona liczba startéw palnika
3 Uptynat czas, po ktérym nalezy przeprowadzi¢ konserwacje

11.17 Etapy pracy zespotu
sterujgco-regulacyjnego

LMS
Po przycisnieciu przycisku wyswietlania informacji wyswietlane s3 fazy pracy.
Numer fazy
Komuni- Stan pracy Opis dziatania
kat
STY  |Gotowosc do pracy (brak zapotrzebowania | Palnik w gotowosci do pracy
na ciepto)

THL1 |Uruchomienie wentylatora

THL1A

Autotest startu palnika i pracy wentylatora z duzg predkos-
Cig obrotowg

TV Czas wstepnego przedmuchu

Wstepny przedmuch, czas wyhamowania wentylatora na
predkosci obrotowej obcigzenia uruchomieniowego

TBRE |[Czas oczekiwania

TW1

TW2

Wewnetrzny test bezpieczenstwa

TVZ |Fazazaptonu

Zapton i rozpoczecie czasu bezpieczenstwa powstawania
ptomienia. Wzrost pradu jonizacyjnego

TSA1 |Czas bezpieczenistwa staty

Nadzér ptomienia z zaptonem

TSA2 | Czas bezpieczeristwa zmienny

Nadzér ptomienia bez zaptonu

Tl Czas przerwy

Stabilizacja pfomienia

MOD |Praca modulowana

Palnik pracuje

THL2 |Dodatkowa wentylacja z ostatnim sygnatem
sterowania pracg

Wybieg wentylatora

THL2A |Dodatkowa wentylacja z sygnatem sterowa-
nia dla wstepnego powietrza

Wybieg wentylatora

TNB  |Czas wypalania

Dopuszczalny czas wypalania

TNN  |Czas dobiegu

Dopuszczalny czas dobiegu wentylatora
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Konserwacja

Numer fazy
Komuni- Stan pracy Opis dziatania
kat
STV |Uniemozliwienie startu Brak wewnetrznego lub zewnetrznego sygnatu (np. brak

ci$nienia wody, brak gazu)

SAF

Wytaczenie awaryjne

STOE

Tryb awaryjny

Wyswietlany jest aktualny kod btedu, patrz Tabela kodéw

btedow
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Indeks
A

Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia

60
Awaryjny wytacznik instalacji ogrzewania 54
B
Blokada
-Obstuga 89
-Programowanie 89

C
Charakterystyka
-Krzywej grzania 93
Cisnienie przytaczeniowe 47
Czesci 132
Czujnik temperatury cw.u. 38
Czujnik temperatury zewnetrznej 53
Czyszczenie palnika 132, 132

D

Dezynfekcja termiczna 60

Diagnoza uzytkownika 129

Dtawiki kablowe 52

Dtugos¢ przewodow 52

Doprowadzenie powietrza do spalania 43

E
Etapy pracy zespotu 144

F

Filtr 31

Filtr gazu 47

Filtry 38

Funkcja kontroli kominiarskiej 63
Funkcja regulatora zatrzymana 50, 124

Informacje 61
Instalacja zmiekczajaca wode 17

J

Jakos¢ wody grzewczej 17

K

Komunikat btedu 59

Komunikat konserwacyjny 59
Komunikat o wystapieniu zaktécenia w pracy 62
Konserwacja 22, 132

Kontrola elektrod 137

Kontrola elektrod zaptonowych 137
Kontrola elektrody jonizacyjnej 137
Kontrola szczelnoséi 47

Kryza c.w.u. 37

Ksigzka instalacji 56

t

taczenie elementéw 45
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L
Lista kontrolna 56

M
Manometr 58
Menu rozruchowe 54

Moment obrotowy dla kotnierza podgrzewacza c.w.u.
138

N

Nachylenie krzywej grzania 93
Nastawa fabryczna 47, 90, 121
Normy 8

)

Obcigzone kominy 43

Ochrona p-mroz. instalacji 121, 121
Ochrona przeciwporazeniowa 53
Ochronny tryb 60

Odkamienianie 138

Odpowietrzenie $ciezki gazowej 47
Odsolenie catkowite 20
Optymalizacja zataczania i wytgczania 98
Oryginalne czesci 132

Osusz. jastrychu 100

Otwory doprowadzenia powietrza 56
Otwory wyczystkowe i rewizyjne 46

P
Pierwsze uruchomienie 18, 48
Podgrzewacz c.w.u.
-Anoda magnezowa 138
-Konserwacja 138
-Moment obrotowy dla kotnierza podgrzewacza c.w.u.
138
Podgrzewania c.w.u.
-Cw.u. 139
Podtaczanie elementéw wyposazenia 53
Potaczenia gwintowane z uszczelkami ptaskimi 31, 38
Potaczenie rurowe 36
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta
24
Powietrze do spalania 24
-Zabezpieczenie przeciwkorozyjne 17
Praca c.o. 59
Praca c.w.u. 60
Praca w trybie automatycznym 60
Praca w trybie awaryjnym 56
Praca w trybie ciggtym 60
Préba cisnieniowa 34
Program 55
Programowanie 65
Przepisy 8
Przewod odprowadzenia spalin 39
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Przewdd wydmuchowy zaworu bezpieczeristwa 56
Przycisk ESC 58, 131

Przycisk obecnosci 131

Przycisk OK 58, 131

Przycisk wyswietlania informacji 58, 131
Przytgcze gazu 11

Przytgcze odprowadzenia skroplin 11

R

Reczne ustawienie mocy palnika 50
Resztkowa wysokosé podnoszenia 103
Rodzaj zaktécenia w pracy 139
Rozruch 54

S

Serwis techn. telefon 125
Skracac¢ 44

Skropliny 38

Sprawdzenie szczelnosci 39

S

Srodek zapobiegajacy zamarzaniu 21

S

Stabilizator twardosci wody 17
Stopien ochrony 23

System odprowadzenia spalin 39
Szybkie nagrzewanie pomieszczenia 96
Szybkie obniz. temp. w pom. 97

Szyna nosna 44

T
Tabela kodéw btedéw 141
Temp. gran. c.o. w ciggu dnia 94
Temp. graniczna lato/zima 93
Temp. w pomieszczeniu 55
-Temp. zad. - komfort 61
-Temp. zad. - zredukowana 61
Temp. zad. - p-mrozowa 92
Temperatura c.w.u. 55, 104

Temperatura zadana funkcji ochrony przeciwmrozowej

59
Test wejsé/wyjs¢ 125
Tryb reczny 56, 124
u

Uaktywniona funkcja automatycznego przetgczania la-

to/zima 60

Umowa o konserwacje 132
Uszkodzenia wywotane przez 43
Uzdatniacze 17, 19

Uzupetnienie wody w instalacji 132

w
Wartosé pH 17

Wartosci rezystancji 16
Wersja oprogramowania 12, 91, 122

Wiacznik gtéwny 52

Wiacznik gtéwny kotta 58

Wptyw temp. pomieszcz. 95

Wprowadzanie przewodu odprowadzenia spalin do

przewodu kominowego 44

Wskazoéwki dotyczace oszczedzania energii
-Pompa cyrkulacyjna 106

Wykres 93

Wymiana przewodéw 53

Wymieni¢ zawér odpowietrzajacy 132

Wymiennik ciepta
-Cw.u. 138

Wymontowywanie palnika gazowego 133, 133

YA

Zabezpieczenie urzadzenia 53
Zachowanie podst. nastaw 89
Zadanie temp. przeciwmrozowej 60
Zaktad gazowniczy 48
Zastosowane symbole 6

Zawor bezpieczenstwa 11, 132, 38
Zawor odcinajacy 31, 47, 55
Zawoér odcinajacy doptyw gazu 55
Zawory odcinajace 34

Zestaw odcinajacy AEH 34
Zredukowanie podwyzszenia 99
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